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POUR L'ETE

Para este verano, Ultimo de la depresion, preparese a pasarlo
TODAVIA, a medio presupuesto, PERO no olvide llevarse a
su playa, a su lugar de montafia, o a la azotea de su casa, su ha-
maca, su refresco favorito y el dltimo nimero de SOCIAL.
Esta revista, por los afios que tiene de fundada, ya empieza a
deleitar a una segunda generacion, y ésta la encuentra tan
up-to-date como la ditima noticia del cable...

DOS PESOS POR TODO UN ANO

Avisenos por el teléfono U-4792 y enviaremos nuestro
cobrador, o escribanos y méndenos giro postal. Para
paises de la Uni6n Postal $3.00. Otros, $4.00

SOCIAL COMPANIA EDITORA,

AVE. MENOCAL Y PENALVER

SOCIAL SOCIAL is published montily by “Social Publishing Company”. Infanta and Pefialver, Vol 18 N 5
HAY, 1933 Havana' Cuba, Price: $20 a year in Cuba. Entered & second class matter September 23 Whole 1>
&t the. Post Office. at New "York. A Y- under the Act'of "March 3" 1679 (Sec 357



Problema de ajedrez

BLANCAS MATAN EN 2 *

Horizontales:

1—Centro de recreo.

7—De precio excesivo
11—Proteccién, defensa. (PL.)
12—Unes, agregas
14—Novena. _
15—Rejuvenecer.

17—Ssanto

18—Yo, en latin
19—Juguete

20—Dividir, cortar.
22—Sierra de Cuba.
28—Aromatizar.

30—Traidor, desleal.

31—Del verbo oler.

33—Ave trepadora de Meéjico.
34—Adverbio de cantidad.
«7—Nombre femenino.
39—Levantar.
41—Cierto baile antiguo
42—Hueso del antebrazo
44—poner al fuego directo.
45— Piedras desmenuzadas.

Problema

> 4*

El propietario del estanque quie-
re duplicar su area. ;De qué m
nera puede hacerlo,” si | quiere
conservar la forma cuadrada y
no_destruir ni_cambiar los cua-
tro arboles de los vértices?

JUEGOS MENTALES

Problema de damas

Charada muda

Crucigrama
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BLANCAS GANAN EN 5

Verticales:

6 1—Nombre de varén.
2—Simbolo de la plata.
3—Preposicion.
4—Distraidos, lelos.
5—Novela de Zola.
6—Se atreven.
7—Antifaz.
8—Inundar.
9—Meter en un liquido.
10—Organo de la vision.
13—Sobresalta

% 16—Bebida.
21—Ante meridiano.
23—Saca filo.
24— Interjeccion.
25-Que tienen alas
26—Composicién musical.
27—Hacer el nido.
29—Gorra militar. 1
32—Tratado, discurso.
34—Piedra brillante hojaldrosa.
35—El azul de la heraldica.
36—Conoce.
38—Nombre femenino.
40—Rio de Alemania
43— Interjeccion

Frase hecha

Soluciones

A los pasatiempos del namero
anterior

Al problema de ajedrez:
Blancas ras
1—A2A 1-D XA

2—D5D mate, etc.

Al intringulis
seguira el camino siguiente:
ABCBDEFGHGEAIJIKA

Al problema de damas:

Blancas Negras
1-9-22 1— 4-25
2-8-4 2-2529

3-i- 8 ganan etc

Tener algo entre manos

gfi, (gifflLO

Al salto del caballo:
Dormia y sofié que la vida era
bella; desperté y adverti que era

Al crucigrama:
ZAYTE re bc
eal 0 A»v/ VE
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CO UTUPI EP

Tel. M-8120
Refugio 17

QUIERE REDUCIR
SU PESO SIN PE,
LIGRO PARA SU
SALUD

CONSULTE A

Marisabel Saenz
I LUGARERNO No. |

TEL. LM792
PROFESORA DE SESIONES A
CULTURA FISICA DOMICILIO

EL MEJOR
RECUERDO
ES UN RETRATO

BLEZ

PIDA SU TURNO
ZENEA, 38. TELF. A-5508

PUBLICACIONES

RECIBIDAS

CUBANAS
Antonio S. de Bustamante y Slrvén, Discur-
o5, tomo i, (;egunda eticibny. Cultaral S
A., Haban:
golada % primera_edicién de los discur-
sos ‘del eminente orador cubano doctor An-
tonio S. de Bustamante, la Cultural S. A.

meter la_publicacion de una_sequnda, edicion
de ‘esas mac iezas oratorias, Hace po-
cos meses V I Tuz el primertomo, y ahora

rec \ .:m\ qu Sontiane. tran jo:
idientes a los afios de 1904 a 1915
B brove aparecera el tercer tomo.

Coleceion de, libtos bz firector Fe
nando Orilz Vol XXX Historié de Ta co-
uista de La Habana por Ius ingleses, seguida

e Cuba y su gobierno, por Pedro J. Guleras,
Inlmduccmn de_Herminio Portell Vila, Cultu’
ral S. A, La Habana, 1932,

Publicada ya en esta mlsma “coleccion la
mejor de las’ historias de Cuba escritas por
cubanos, de este mismo autor, aparecen aho-
ra para las generaciones presentes estos dos
trabajos cuyas primeras ediciones se encon-
traban agotadas 'y eran por ello casi descono-
cidas del piblico y atin"de los Intelectuales.
C bien dice Portell VIIa, “en dias
crisis el alma cubana podra encontrar en la
lectura de las. obras de Gulteras, reflejo de
su bien templado espiritu, estimulo para per-
severar en el anhelo por la libertad y por
la_llustracion publicas, 'despojado de las cua-
les, ningun - pueblo” puede Vivir ni ser respe-

La evolucién filoséfica del Estado y las le-
ges L‘de Emergencua por el d loctor P.” Carrera
I i

Cuadernos de la Universidad del Aire, aH'
blicaclén semanal, nimeros 11 al 15. La
bana. 1933, Editorial M\nerva
Contiene las au s transmitidas por los
prwfesores peneneaentes a la flamante Ins-
ural que dirige el doctor Jorge
MeFRoR. Slramce 1o mesad de. marso y “abril
de 1933. referentes todas ellas al analisis y
crit'ca, de la_Edad Moderna (historia, sistemas
filosficos, ciencias, arte, letras, muisica,
vimientos Industriales, Sociales y politicos)
Los profeso-es de estos cursos fueron los doc-
tores Maftach. Bustamante éM niero. Agra-
monte, Grau. Ichaso. Soto, Entralgo Du Bu-
Sa~OTetea, alt. Maestrly Armen-

Re'st? Bimestre Cubana, publicada por la
Sociedad Economica de Anigos del Pais de
a Habana, numero de marzo-abril de 1933.
HISPANOAMERICANAS

Rlﬁ‘(%ﬁglro ‘{SSZ TE?H de Ondas (1924-1932)

Jacinto Fombona Pachano. Virales (Poe-
mas), Editorial “Ellte”, Caracas, 1932, 223 p.

Horacio Zfilga, La selva sonora (Poemas
Orquestales). Mexico. D. F., 1033, 364 p
Marti en Meéxico, Vo \umen I, La clara voz
1 Meéxico. por José Marti, b parte, comPlla-
clon, y notas de Cmilo Carrahca v T rujnia;
no g « poesia de Martf, por Mlguel
MarThes Rendbi Mexico, 1033, P92

Ramon Diaz Sanchez, gan 1 (Ensayo), Marr
calbo. Venezuela, 1933, 40

Ezequlel Martinez Estrada Las rutas de
¥ o< <<= Rajel)~~5)m6
<ev;haie”blb;i4njabryrbi-

w2 T mINLix ~secretaria «4 EDucycion

sicTer X UthiS ~r/ tualeSd” literco
numero de abril de 1932 México, d p X

FOTOGRAFIA
ARTISTICA

“ENCANTO”

ESTUDIO:
Almacenes De El Encanto
piso. - Tel. A-7221

Cuando quiera Ud. adquirir libros
y revistas nacionales y extranjeras;
impresos de todas clases, efectos de
papeleria y escritorio, acuda a:

CULTURAL, S. A.

Propietaria De las Librerias

LA MODERNA  CERVANTES
POESIA Galiano, 62
Obispo. 135 Apartado 1115.

Ap. 605. Tel. A-1171  Teléfono A-4958

CARTELES

SEMANARIO
NACIONAL
COMPRELO
TODAS LAS
SEMANAS

10 cts.



ETICA DEL
CONTRACT BRIDGE

Por Maria Alzugaraj?

E publicado anteriormente las reglas oficiales de este

interesante juego. Creo conveniente recordar muchas

cosas que no tienen penalidad pero que son faltas
contra la ética del juego.

Los jugadores no se dan cuenta que muy a menudo le es-
tan proporcionando informacion a sus compafieros, unas ve-
ces con hechos y. otras con palabras.

Si queremos jugar correctamente, debemos evitar:

1° Demorarnos en hacer una oferta cuando no tenemos
otra oferta que considerar.

2" Hacer una oferta con énfasis o con una entonacion es-
pecial.

39 Apurarnos demasiado o demorarnos con exceso en do-
blar o en pasar.

4° Pedir que se le repitan las distintas ofertas hechas du-
rante la subasta, después que se ha hecho la salida original.

iV Llamar la atencion hacia el score menos en el caso de
que uno necesite que le informen de alguna cosa.

69 Dar indicacién, con palabras o con gestos de la clase de
mano que tenemos.

T Llamar la atencién sobre el nimero de bazas que se
necesitan para completar o para derrotar el contrato.

8/ Demostrando de alguna manera aprobacion o inconfor-
midad con la manera de ofrecer o de jugar el compafiero.

99 Permitir que alguna frase dicha por el compafiero o al-
guna incertidumbre que haya demostrado influya en su juego
0 su manera de ofrecer.

10! Jugar una carta con un énfasis especial.

11! Demorarse en servir a una baza cuando la jugada no
requiere consideracion.

12° Separar una carta de su mano antes de que sea su
turno de jugar. Una carta que uno tenga lista en la mano
antes de que el compafiero haya servido a esa baza puede de-
mostrarle el deseo de que uno desea ganar esa baza.

139 Usar cualquier convencion privada que no haya sido
anunciada previamente a los otros jugadores.

Por ejemplo, dos jugadores se ponen de acuerdo en que
cada vez que digan un trébol, el compafiero debe entenderlo
como un forcing bid. Estn en el deber de explicar esto a
los otros jugadores antes de empezar a jugar.

149 Si uno es el dealer, tiene que tener cuidado al dar en
no levantar las cartas de modo que puedan ser vistas.

159 No se debe tocar ni mover de su sitio el otro paquete
de cartas al final de una mano, cuando a uno no le toca dar.

169 Hay que evitar tener las bazas ganadas en desorden,
o separadas unas de un lado y otras de otro.

17" Si somos compafieros del declarante no debemos ins-
peccionar su mano ni levantarnos a verlo jugar.

18 Cualquier persona que esté mirando jugar, no debe
llamar la atencion sobre cualquier irregularidad o equivoca-
cién en la subasta o en el juego.

Solamente daré su opinion sobre cualquier ley si se le con-
sulta.

Los jugadores deben fijarse mucho en todas estas cosas,
por lo mismo que no tienen penalidad; tenemos la obliga-
cién moral de no hacerlas.

SOLUCION A LOS
PROBLEMAS DE
ABRIL

Primer Problema

Debe ofrecer un corazén. Tiene tres y medio tricks que no
es suficiente para pedir un sin-triunfo estando vulnerable. Se-
gun las modificaciones del sistema de Culbertson para 1933,
se puede ofrecer un palo teniendo Q J 10 4.

Segundo Problema

Debe pasar.

Usted tiene un minimum de 2.12 tricks. La oferta de su
compafiero, tres corazones sobre un trébol que usted ofrecid,
no indica una mano fuerte en honor-tricks, sino una mano
larga a corazones que sélo sirve para jugada en esta decla-
racién. Si fuera una mano fuerte, hubiera dicho dos corazo-
nes, y si una mano corriente, con 1.1|2 tricks, un corazoén.
Como usted no tiene nada nuevo que decir y la mano se ve
claro que no engancha a corazones, lo mejor es pasar.

Hemos decidido no seguir publicando los problemas de
Bridge, pues nuestros lectores nos han demostrado mucha in-
diferencia y apatia. .

No nos explicamos qué pasa. En los Estados Unidos e In-
glaterra, estos concursos se hacen con el fin de ayudar al
jugador a mejorar su juego; resultan una serie de lecciones
practicas muy interesantes, y la mayor parte de las veces el
premio es una mencién honorifica. Sin embargo, los concur-
santes son numerosisimos.

En La Habana no hemos logrado interesar a un solo lector.
¢Es que son todos tan buenos jugadores que no necesitan
mejorar y aprender?

Mucho agradeceriamos alguna sugestion acerca de algin
tema o concurso que realmente interese a los lectores.



SOCIAL

se publica todos los meses en La Habana,
Republlc: de Cubz,

(22 Rug Rcya e);
Linden); en_Londres (14 Cuckspur Street
en Buiehos Aires (616 Ave. Roque Saenz Peria).

CONRADO W. MASSAGUER
Director

EMILIO ROIG DE LEUCHSENRING
Director Literario

Precio de Suscl’lftlén En Cuba, un afio, $2 DU
un semestre, $1.50. Ejemplar atrasado, $0.4
En los paises comprendidos en la Umrm Pos-
tal: un afio $3.00, un semestre. $2.50.
resto del mundo: un afio, $4.00; un Semeslre
$350. Suscripgiones por correo Certificado: uri
afio, $1.00 adicional; semestre, $0.50
cional. Los pagos por suscrlpcmnes deben
efectuarse por adelantado y en moneda na-
cional o de los Estados Unidos de América.
Registrada_como, correspondencia_de 2¢ Clase
la Oficina de Correos de La Habana e/
acoglda 2 T8 Franquicia Postal. No se devue
ven originales ni se mantiene correspondencia
Sobre colaboracion _espontanéa.

AVISOS IMPORTANTES
El Concurso de “Social Miniatura” y
los Suscriptores de “Social”

Con alguna frecuencia flos consultan_ oo
suscriptores de SOCIAL s

nos casos nos preguntan si dandose de ba-
ja_y sus hijos mandando el alta de sus-
cripcion cumplen asi con la condicion ex-
presa mencionada.

Deseamos aclarar que no admitiremos tal
forma de cumplir con la clausula 3? del
Concurso, ¥ también deseamos explicar que
fa condicion 'de obteneruna_suscripcion
nueva a SOCIAL, es para asegurar el con-
curso de los nifios le éstos asi contri
yan 2 que sigamos edltandnles—gnlun en-
e su'revista y @sta sea mejor cada dia.

Reformas y Mejoras

La revista SOCIAL al entrar ahora en su
decimoctavo de vida, entre las impor-
tantes me]orasy reformas que ha comenzado
ya a realizar, figura la rebaja, a la mltad
de su precio de suscnpcnﬁn asi como del ni
mero suelto, bién la  publicacién "de

INIATURA réplica en Jaequeﬁo pa-
ra los hijos de los suscriptores a revista,
con todas aquellas secciones de interés y ame-
nidad para la Juventu

Si no Lle->a Carta no es de “Social”

La Direccion de SOCIAL desea hacer cons-
tar de manera expresa que los fotégrafos
gue envia a_fiestas o aclus en clubs o resi-
lencias pamcu\ares van_siempre provistos de
una carta del director o admlnls[rador de esta
debiendo _rechazarse a toda persona
que sin este requisito indispensable, pretenda
invocar, con fines informativos gréficos, el
nombre de nuestra revista.

Toda la correspondencia literaria y artis-

tlca envio de libros y canje de revistas y

Eenodlcos rogamos sea’dirigida exclusivamen-
a esta direccion:

s, Emilio Roig de Louchsenring
Director Literario de SOCIAI
Cuba ntmero 52.
La Habana.

La__correspondencia _ administrativa, - delta
sernos enviada en la siguiente form:

sr. Administrador de SOCIAL.
infanta y Pefialver.

La Habana.

EN ESTE NUMERO

PORTADA POR MASSAGUER.

LITERATURA

ANTONIO ACEVEDO ESCObLL)O —Huellas de Marti en México
OSE gmento inédit R

GILBERTO PEREZ CASTILLO Vlctor Manuel:

PEDRO ANTONIO DE ALARCON.—Tic-Tac (cuento) R

EDMOND_JALOUX.—Tarde en la noche (cuento?

JAMES STEPHENS.—Coémo San Patricio salva a [os irlandeses ccuento)

JOSE A. FERNANDEZ DE CASTRO—Dialogo divertido acerca de la
danza y Ios danzarines de México

ARTURO IREZ.—EI .oleaje (cuento)

FRANCISCO GONZALEZ DEL VALLE —Primer borrador del “Himno del
Desterrado”

JOSE_MARIA DE HEREDIA—Himno del Desterrado

CRISTOBAL DE LA HABANA.—Nuestra capital en 1882 ciudad de con-
trastes para el tenor y cronista francés M. Victor Capouu

J. M. VALDES RODRIGUEZ.—Cinematicaa

ROIG DE LEUCHSENRING —La aguda guagieria de nuestras empresas

KArlod\sllcasﬁ/ del F
ER Anamle France y el temperamento irénico
EMETERIO S. SANTOVENIAngabna el ‘general Prim libertado a
Cuba en 1870? .
MANOLO BRANA.—Alicia la polifacética

GRABADOS ARTISTICOS

LIBERO ANDREOTTI.—A la madre italiana (escultura)

MASSAGUER. Carol de Rumania (carlcalura en colores)
Notas de Zoo- cledad

ELIE MARQUIEf“Th is’ Cabana (aguafuertes

KOYANAGUIL.—“Pudor™; “Pez “Cervantinos” (6leos

HORACIO.—Una chiquita moderna: 12. momentos trascendentales de
su.vida (dibujo) ..m SR
OTRAS SECCIONES

JUEGOS MENTALES. Por Luis Sdenz

PUBLICACIONES RECIBIDAS

BRIDGE.—Por Maria Alzugaray

CALENDARIO SOCIAL

CINE (retratos, escenas, noticias y comentarios de HullywuuG)
G A MUNDO (retratos )

Lol6 Vin
CULTUR
FRI

Por
A FISICA Por Marlsabel Saenn ...

ENTE AL ESPEJO.—Por Sara May Bleeniza
SOLO PARA CABALLEROS (Modas masculinas) por Sagan Jr.

En la lavanderia elegante.—Sefiora, queria decirle que aquf
estamos locos con su camisa de noche. Es un “arrebato”.
4



CALENDARIO
SOCIAL

EVENTOS

Abril 19—Apertura de la exposicion del pintor cubano Eivero
Merlin, en el Lyceum.

4—Conciérto del Coro Sinfénico Ruso que dirige Basile Ki-
balchich, en la S. P. A. M.

26—Conferencia del doctor José M. Martinez Cafias sobre EI
tipo biolégico de la mujer, en el Lyceum.

30—Concierto por la Orquesta Filarménica dirigida por el
maestro Nicolas Slonimsky.

BODAS

Abril 19—Maria Antonia Arango con Nicolés de la Cova.

15—L.ila Forcade y Pedro con Ricardo Moran y Castro.

15—Mary Morandeyra con José Chao L6pez.

17—Olga Gispert y Rodriguez con Raoul J. Cay y Hernan-
dez.

20—Julia Sanguily y Fernandez con Carlos Falla y Alvarez.

21—Rifla NUfiez Mesa con Ignacio Santa Marifa.

22—Josefina Lago con Enrique Jova.

COMPROMISOS

Bebita Rabell y Nufiez con Eddy Hidalgo Gato y Adot.
Lolita Ortega y Garcia Rey con Edgardo Rabell y Nufiez.

OBITUARIO

Abril 2—Sefior Edgardo Rabell y Villa.
6—Sefior Juan José Aspuru y Plasencia.
7—Sefior Arturo E. Goudie y Crawford.
9—Sefior Rafael Abreu, vizconde de “™‘Remedios (en Ma-
drid).
19—Doctor Regino Truffin y Pérez de Abreu.
24—Doctor Raul Fonts y Sterling. (En Camagiiey).

26—Sefior Segundo Méndez y Lenza.

Diferente—y mas satisfactoria-que
las demas cremas para el cutis,
porque es medicamentada. Favore-
ce la bellezapero también la salud
del cutis.

Use a diario la Crema Balsamica
Mennen, para proteger su cutis de
la intemperie, y como base para el
polvo. También para corregir barros
y espinillas. La Crema Balsamica
Mennen no contiene grasa; es fécil-
mente absorbible; es antiséptica,
fragante y suavizadora.

““Usar MENNEN es usar lo mejor”



Ferdinand Barsottl.

A LA MADRE
ITALIANA

Detalle del. monumento a la Madre ltaliana en Santa Croce, en Florencia,

obra del Libero Andreotti, uno de los mas grandes escultores contemporéa-

neos de Italia, cuya muerte, ocurrida en aquella ciudad el mes pasado, a

los 65 afos de edad, constituye pérdida singularmente lamentable, no sélo

para su patria, sino para el mundo del arte, sin fronteras de naciones, de
épocas ni de escuelas.
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HUELLAS DE MARTI

EN MEXICO

Por Antonio Acevedo Escobedo

padres y las relaciones de ambos se desenvolvian en

apacible atmdsfera de respeto. Entonces los barcos ca-
recian de piscinas de natacion, de salones de cinematégrafo y
de orquestas de jazz—y la vida social a bordo se revestia de
una severa circunspeccion. Sobre cubierta se agitaba la oscura
marea de las levitas de anchas solapas, aclarada, aqui y allg,
por los destellos de seda de las faldas minuciosas. Era en
1875. El 8 de febrero, perforando la neblina del amanecer y
avanzando por aguas de Veracruz, el paquete americano
"City of Merida” llegaba a su destino. En el pasaje figura-
ban mujeres y hombres' ancianos y nifios. (Ya se sabe que en
los vapores no deben admitirse ancianos; pero los délares
sueltan unos reflejos tan limpios...) Unos pasajeros grises
como los de la mayoria de los buques. Con la sola excepcién
de José Marti, futuro héroe, que alli venia. jY qué bien
se correspondian, en sutil entendimiento, el salado sabor de
la ola con la amargura de &nimo del gran cubano! Buscaba
el calor del techo paterno, después de haber sufrido las pri-
meras persecuciones. Su familia estaba en México y él lle-
gaba de Espafia, a donde fué deportado por el gobierno ex-
trafio que dominaba su patria. Aun no se pronunciaban en
Cuba discursos de 12 de octubre.

De cémo lo acogieron nuestros hombres de letras y nues-
tra sociedad; de cémo se vinculd profundamente al pais, en
lo espiritual; de lo que hizo, de lo que sinti6 y de lo que
escribi6 aqui; de todo ello, y de algo mas, se dard cuenta
exacta y cumplida en la serie "Marti en México”, de la que
acaba de publicarse el primer volumen.

Acaudilla esta paciente empresa de rescatar de archivos y
fuentes privadas la huella del patriota en México, la fervo-
rosa voluntad de Camilo Carranca y Trujillo, profesionista
y escritor yucateco, que hurta licitamente y con innegable
provecho algo de tiempo a sus tareas forenses para prender
0 acrecentar, en otros, su intima y persuadida admiracién
por el héroe. El ambicioso alcance de su plan editorial deja-
ria resquicios a la duda respecto a la realizacion, si no fuera
bien conocido el apasionado amor que estimula su propdsito:
diez tomos en los que, con objeto de que aquellos que desco-
nocen a Marti puedan abarcarlo en una perspectiva integra,
recogerd no solamente lo que de modo directo se refiera a

ERA el tiempo en que los hijos besaban las manos a sus

México, sino también manifestaciones distintas de su avisado
talento. Entre estas Ultimas cuentan trabajos sobre critica, li-
teratura y ciencia, y el contenido de los cuatro nimeros de
“La Edad de Oro”, la revista para los nifios que publicé en
Nueva York en 1889, y que recientemente fué objeto de cau-
tivador estudio, en La Habana, por Emilio Roig de Leuch-
senring.

Dirigiendo aun mas reflectores sobre el rostro de Marti,
para que el close-up que de él se intenta cobre neto contorno,
Carrancd y Trujillo atrajo hacia si a varios colaboradores
distinguidos, que aportaran ensayos sobre el mismo Marti si-
tuado frente a diferentes temas. No se busca que tales ensa-
yos tengan forzosa conexion con el texto de cada uno de los
vollimenes en que seran insertados, sino que, como haria
cualquier regisseur que calcula los efectos favorables, se pro-
cura que el héroe—aqui en el otro sentido—se muestre desde
los angulos mas variados. Pedro de Alba se ocupard, con
indudable sagacidad, de "Marti y los negros”. Rafael Helio-
doro Valle—tan perspicaz, tan entendido—de "Marti y los
indios de América”. Jesls S. Soto comentard a "Marti y los
problemas sociales de América”. Radl Cordero Amador,
"Marti y los nifios”. Andrés Iduarte, "Marti, politico del con-
tinente”. Radl Carrancd y Trujillo, "La oratoria de Marti”.
Gabino A. Palma, "Marti en su epistolario”. J>an Pérez
Abreu, "El sentido filoséfico de Marti”. Camilo Carranca y
Trrijillo, "Marti en la politica mexicana”. Ademas de Miguel
D. Martinez Rendén, que ya en el volumen inicial ronda "En
torno a la poesia de Marti”.

Al principio del libro se encuentra la reproduccién de un
retrato del gran hombre, en ios veintitrés afios alimentados de
nobleza y valor. Y hacia el final, en el colofén, unas lineas
que acrecen la suma de generoso desinterés que ya sefialamos
en Carranca: "El producto de su venta (del libro) aumen-
tar4 el fondo para el monumento a José Marti en México™.

Corrido apenas un mes de su llegada a México, José¢ Mar-
ti iniciaba su colaboracién en la "Revista Universal” (de po-
litica, literatura y comercio), de la que era director y propie-
tario el coronel José Vicente Villada. Primeramente, poemas.
Luego, a partir del 7 de mayo, con intervalos que van de dos
a seis dias, aparecen en la primera columna de la primera
plana unos boletines redactados por él y firmados con el seu-



dénimo de Orestes. "Humil-
de boletinista” se llama a si
mismo por ahi.

Cada boletin lo integraba
una serie de breves editoria-
les sobre sucesos del dia: ar-
te, politica, ciencia, hechos
cotidianos. Carranca y Tru-
jillo nos hace fijar la aten-
cion en los dos escalonados
sufrimientos que mecian el
alma de Marti en el punto
de su arribo a nuestro pais.

De una parte, en segundo
plano, las penas morales que
le habfan producido su per-
secucion y destierro. Por la
otra, envolvente y turbador,
el sentimiento de ver a su
patria prisionera de un agu-
do despotismo. Contaba ade-
més veintidds afios, la edad
en que esa extrafia cosa que
suele llamarse idealismo se
resuelve, por lo general, en
gestos y actitudes tan excesi-
vas como estériles Pero
Marti era todo ponderacion;
supo cubrir con siete sellos
sus angustias mientras era
llegado el propicio momento
de luchar a pecho descu-
bierto—y dedicé su ancha
capacidad admirativa a com-
prender y amar a México.
Asi le vemos ante nuestros
sucesos y nuestra vida, ana*
lizando todo con la sereni-
dad, lucidez y cortesia que
presidieron su  existencia,
més una indudable preocu-
pacién por los intereses es-
pirituales del pais y sus gen-
tes, que, si no supiéramos
quién fué Orestes, lo iden-
tificaria como mexicano.

En los editoriales suyos
que se agrupan en este tomo
de "La Clara Voz de Méxi-
co”—el resto de ellos for-
maré otro,—solamente en
un punto se nos muestra co-
mo impugnador y comba-
tivo, por més que sus pala-
bras suenen por un lado a
templanza y por el otro a
energia. Es cuando se ocupa
reiteradas veces de la prensa
oposicionista de la época,
que alzaba minas a la facil

navegacién del régimen de
Lerdo de Tejada. Aquellos
periddicos injuriaban y cen-
suraban por hébito, sin lle-
gar a sugerir mejores for-
mulas de gobierno o a in-
tervenir activamente, sirvien-
do a su propia faccion, du-
rante las épocas electorales.
“La prensa—decia Marti—
no'es aprobacion bondadosa
o ira insultante; es proposi-
cion, estudio, examen y con-
sejo”.

Adivina el inminente des-
arrollo del sindicalismo y re-
procha la tibieza de aquellos
que debian alentar a sus ne-
bulosos iniciadores. En oca-
si6n de una huelga de arte-
sanos, se organiz6 una vela-

caso en estos té&rminos:
“Ahora que por vez primera
se concreta de un modo so-
lemne esta aspiracion justisi-
ma, ahora que un ramo de
artesanos inaugura la via de
un derecho nuevo y nueva
vida, ahora que un ramo de-
terminado tiene el valor de
sufrir las consecuencias de
ésta rebelién pacifica y ne-
cesaria a que no estaba acos-
tumbrada ni preparada la
clase de obreros,—toda esta
clase en cuyo provecho ge-
neral redundan estos actos,
todos los que han de gozar
luego de los beneficios que
ahora tan trabajosamente se
conquistan, ¢abandonaran a
los que inician el camino, a

Oh México querido! jOh

Meéxico adorado, O los peligros

que te cercan!

iOpe el clamor

de un hijo tuyo, que no nacié de
ti! Por el Norte, un "eeino atie-
S0 se cuaja. TU te guiaras; $0 ha-
bré muerto, oh México, por de-

fenderte $ amarte; pero si tus
manos, flaqueasen $ no fueras
digno de tu debencontinental, $0
lloraria," debajo de la tierra, con
lagrimas que serfan luego vetas
de hierro para lanzas, como un
hijo, clavado a su ataid, que ve
que un gusano le come a la ma-

dre las entrafias”
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da cuyos productos les ayu-
darfan a sostener el movi-
miento de protesta. Se dedi-
caba el festival a los obreros,
que demostraron poseer es-
casa aclistica en los oidos.
Marti, entonces, se dolia del

en la cubierta poste-
Meéxico”, editada por Ca-

los que con sus privaciones
fecundizan los primeros di-
ficiles pasos de la nueva y
muy penosa via?”

Cuando con tanta cordu-
ra el futuro héroe daba for-
ma a estas ideas, era un ado-

lescente.  Sin embargo, su
perspicacia ya lo habia lle-
vado a estudiar con cierta
profundidad el carécter his-
panoamericano. Véast, a
propésito, esta alusion susci-
tada por el establecimiento
de unas clases orales en el
Colegio de Abogados: "Una
lectura no sujeta, antes dis-
trae la atencion: la naturéle-
za humana y sobre todo, las
naturalezas americanas, ne-
cesitan de que lo que se pre-
sente a su razén tenga algin
caracter imaginativo; gus-
tan de una locucién vivaz y
accidentada; han menester
que cierta forma brillante en-
vuelva lo que es en su esen-
cia arido y grave. No es que
las inteligencias americanas
rechacen la profundidad; es
que necesitan ir por un ca-
mino brillante hacia ella”.
¢No es exacto? Quisiéramos
qué un problema de mate-
méticas se ilustrara con arro-
gantes anécdotas de reyes y
guerreros.

En una de las repetidas
ocasiones en que sale en de-
fensa del gobierno lerdista,
asediado por las intemperan-
cias de la prensa oposicionis-
ta, Marti nos da ocasion de
comprobar qué ajuste tan
perfecto tuvo siempre su vi-
daconsupensamiento.
¢Quién no lo reconocera a
€l mismo en este retrato que
traza del hombre que no so-
porta tiranias y se ve mordi-
do por la urgencia de sacu-
dirlas  noblemente? Estas
son sus palabras: "Cuando-
en los corazones —generosos-
arde una idea redentora;
cuando a los hombres ena-
morados de la patria exaltan
los errores de los hombres
que la rigen; cuando la in-
dignacién por la justicia
oprimida se enciende en
hombres puros con todo el
fuego de la verdad, énton-
ces esta oposicion que seria
santa, no- se contenta coii
lanzar injurias al rostro de
aguel cuya serenidad le des-

(Continta en la pag. 63]
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CAROL, EX REY Y

REY DE RUMANIA, Y

SU HIJO MIGUEL
REY Y EX REY

El més dinamico, en el te-
rreno amoroso, de los mo-
narcas del viejo mundo,
todavia no destronados,
cuyos subditos viven pen-
dientes de sus trifulcas
conyugales y devaneos sen-
timentales; lo cual, lejos
de desagradarles, lo miran
més bien con regocijo y
hasta con orgullo, satisfe-
chos de lo “gallo” que es
Carol y el buen gusto que
tiene en elegir sus aman-
tes, y envidiosos de no po-
der seguirle en su carrera
de irresistible y empederni-
do tenorio, aunque todos,
inclusive los miembros de
la real familia, hacen
cuanto pueden por imitar
al “"barbian” de su sobe-
rano

Caricatura de Massaguer.



VICTOR MANUEL: PINTOR ABSTRAIDO

Por

NTE su pergefio felico y desgarbado es dificil per-
A suadir al pensamiento de las excelencias que luce su

alma de artista. Aun sobre nosotros pesa el prejuicio
desprendido de aquel dogma heleno: Mens sana. . etc. Visi-
blemente, en Victor Manuel lo fisico parece repeler a lo ani-
mico. Y en lo intimo, en lo esencial, en lo invisible, esa lucha
es indudable. Una pugna es externa y la plantea el simple
observador. La otra existe en la substancia individual, y pa-
ra llegar a ella es preciso digerir mucho la primera. Pero una
vez que esto se haga en buena forma, el hecho salta, inne-
gable. Tan innegable como lo es cuando lo acusamos en el
asceta. Un mistico y un artista como Victor Manuel son
seres muy semejantes: en ambos el espiritu vive a pesar de
la materia.

Victor Manuel ha enflaquecido hasta lo absurdo. Y como
enflaquecer es desmaterializarse, él ha logrado esto en grado
postrero. Su espiritu, pues, parece haber ganado todas las
batallas. Queden dichas estas tres cosas dentro de la mas
cabal seriedad.

Pero antes de proseguir, digamos someramente quién es
Victor Manuel, de modo que el lector caido al azar en la
malla de esta prosa, con fatuidad de ensayo, no vaya mas
adelante sin saber a qué atenerse respecto a la identidad
de nuestro personaje.

Victor Manuel es, pues, pintor. ;Escuela? ¢(Edad? ;Raza?

Bajo las palmas.

Gilberto Pérez Castillo

A él no le interesan tales zarandajas, ni al que escribe tam
poco. Pero quien quiera saber eso y mas, puede ir a sus
pinturas. Ellas hablaran por él y por nosotros.

Se ha dicho, con certeza, que las manifestaciones artisticas
de un pueblo se hallan en estrecha relacién con su estado

Apunte (dibujo).

social. En efecto: si—como se ha demostrado—el pensamiento
es producto gregario, la obra artistica lo serd también, en lo
que tiene de intelectual. Y en cuanto a lo que lleva de
emocional—despreciando, en gracia a lo simple, el elemen-
to hereditario que nos esclaviza a una larguisima vida social—
facil sera comprender la imposibilidad en que se halla la
refinada sensibilidad de un artista para resistir indiferente
el influjo constante del medio. En todo artista se cumplira
por fuerza una de estas dos cosas: que sienta la ola estimu-
lante del ambiente y se deje arrastrar por ella—Mayakowsky
tal vez sea el mas tipico ejemplo—o que la repela, la abo-
rrezca y, en consecuencia, se repliegue, egoistamefite, sobre
si mismo. En este Gltimo caso se halla Victor Manuel. El &-
pero medio vital de hoy ha hurgado en su sensibilidad y él
se ha escondido en su concha como un caracol irritado.

Victor Manuel es, pues, y en gran medida, un pintor de
si mismo.

Siendo su obra enteramente lirica, es decir, vuelta hacia
adentro, no sabra de relaciones vitales con sus inevitables co-
rrompimientos mundanos y sus inquietudes presentes y futu-
ras. Se mostrara candida e ingenua como ciertas nifias cria-
das a la antigua, que son buenas no por dones congenitos,
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sino por ignorancia, y conservadoras por ceguera, casi nunca
por orden. Asi es la pintura deVictor Manuel también. Y si
cuando estamos ante aquellas nifias nos preguntamos, un po-
co medrosos—ese miedo que nos asalta cuando un fino cris-
tal se expone en el borde de una repisa,—acerca de su por-
venir si el mundo se franquea para ellas, cuando contempla-
mos la obra de Victor Manuel también nos preguntamos c6-
mo serfa esa pintura infinitamente, sensible si todos los vene-
ros del mundo fenomenal—especialmente los sociales—nutrie-
ran la inspiracion del pintor, que vive enclaustrada.

Vida interior (6leo)

El arte de Victor Manuel es, pues, esencialmente anarquis-
ta. Este caracter de su obra coloca al artista fuera del tipo
gremial de los que son enteramente nuevos: nuevos como
hombres y nuevos como artistas. Pero Victor Manuel, como
excepcion, reafirma el concepto popular del arte.

Sin embargo, nuestro pintor no estudia sino tipos humildes,
de esos que en la realidad claman por el advenimiento de la
materializacion comunista, en lugar de entenderse con ro-
manticos personajes de corte. Y es que, en lo que tienen de
estudiado, esos tipos son iguales a los que pueblan el arte
inspirado en la obra de Gorky; sin embargo, en lo que tie-
nen de inconsciente son notablemente aristocratas. La aparen-
te contradiccion se explica fijando que aquella concentracién
en si mismo que le achacdbamos al artista solo se reduce a lo
emocional. Intelectualmente, Victor Manuel marcha con el
siglo. Pero como lo inconsciente es la esencia del arte, el de
Victor Manuel es como es.

Los personajes de Victor Manuel estan bajo un comin
abismamiento que es el sello mas legitimo del artista. Entre
ellos, las mujeres son las que dan la mas alta expresion.
Concebidas sin modelo—buen subjetivo que es su autor,—
en sus rostros hay siempre una sublime elevacién espiritual.
En sus pieles cobrizas y en sus cabellos lacios mas préximos
a los de las indias de México que a los de las mulatas
de Cuba—hay un fuego inmenso que sélo se sospecha en su

1

Gitana tropical (6leo).

escondite. Es la bestia arrobada. El espiritu errabundo que
adormece al musculo.

Pero son los ojos intensamente negros los que delatan
al alma hundida. En su iris mate se mira un infinito pa-
norama de sentir humano. En esas mujeres vive la eterna
melancolia del artista. Es la melancolia de las gentes sufri-
das del trépico. De los soles abrasadores. De las selvas crue-
les. De la raza que sufre, ama y espera, que dijera Rémulo
Gallegos.

A veces las figuras se hallan ante un paisaje, pero es
tal la fijeza con que lo miran, que uno en seguida descubre
que la Naturaleza es solo un pretexto para contemplar la
propia alma. Otras veces hay tal sublimidad en el éxtasis,
que al observador le choca una vulgaridad tan crecida de
mundo interior.

En esas figuras no hay que. ver sino simbolos. Como el
Creador de la leyenda, que model6 al hombre en barro por-
que solo se cuidaba de su alma, Victor Manuel desprecia
los cuerpos cuando pinta un espiritu. Quien sea miope para
éste que no mire sus cuadros: no verd nada.

De lo dicho se desprende que Victor Manuel no triunfa
en lo objetivo. Asi es. Sus copias del natural no tienen el
vigor de sus obras imaginadas. Sus retratos son buenos cuan-
do el espiritu del modelo llega a fundirse con el del artista
hasta el punto de que éste lo sienta como cosa suya. Una
absoluta sinceridad impide a Victor Manuel tener géstos para
expresar estados de &nimo mas o menos contradictorios. En
lugar de la volubilidad de un actor teatral hay en él su cons-
tante devocion de mistico. Por eso su obra raya un poco en
la monotonia. Pero si no fuera asi ¢quién seria capaz de
garantizarnos su legitimidad?

Y a expensas de una vulgaridad incomprensiva, Victor
Manuel nutre su olimpico indiferentismo. ElI mundo cons-
pira contra él, pero él marcha absorto. Todo pretende dis-
traerle, pero él ha guardado su espiritu en un vaso de cristal.
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NOVELA BREVE, PERO COMPENDIOSA

Por Pedro A. de Alarcon

El 10 de marzo ultimo se celebré el centenario del nacimiento de Pedro A
uno de los mgemos espaﬁoles mi\s lozanos de la generacion
siglo autor,

segunda rnltad dEI XIX

picos-’, “El ni de la bola"

sombrero de fio ola
nes I|lerar|as |nsp|rada en el naturalismo lra incés lo desplazaron del guslo de los le
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se encontraba. En el cuento que aqui reproducimos se revelan el gracejo, el humo-

rismo y la naturalidad que caracterizaban a su autor

ro que, a juzgar por su conducta, nn tenfa casa ni
hogar) consiguié cierta noche, a fuerza de ruegos
quedarse en las habitaciones de una amiga suya, no menos
hermosa que él, llamada Matilde Ehtram-
basaguas, que hacia estas y otras caridades
a espaldas de su marido, demostrando con
ello que el pobre sefior tenia algo de fiera...

Mas he aqui que dicha noche, a eso de
la una, oyéronse fuertes golpes en la Unica
puerta que daba acceso al departamento de
Matilde, acompafiados de un vocejon es-
pantoso que gritaba:

—ijAbra usted, sefiora!

—iMi marido!. ..—balbuced
mujer.

iDon José!-—tartamude6 Arturo.—Pues
¢no me dijiste que nunca venfa por aqui?

—ijAy! No es lo peor que venga..—afia-
dié la hospitalaria beldad,—sino que es tan
mal pensado, que no habrd manera de ha-
cerle creer que estds aqui inocentemente.

——jPues mira, hija, salvame!—replico Arturo.—Lo prime-
ro es lo.primero.

iAbre, corderal-—prosigui6 don José, a quien el portero
habia notificado que la sefiora daba aquella noche posada a
un peregrino.

(El apellido de don José no consta en los autos: sélo se
sabe que no era hermoso).

—iMétete ahil—Ile dijo Matilde a Arturo, sefialandole uno
de aquellos antiguos relojes de pared, de larguisima péndola,
que parecian atalides puestos de pie derecho.

——iAbre, paloma!-—bramaba entre tanto el marido, procu-
rando derribar la puerta.

—jJests, hombre!. . .—grité la mujer—iqué prisa traes!
Déjame siquiera coger la bata.

A todo esto Arturo se habia metido en la caja del reloj,
como Dios le di6 a entender, o sea reduciéndose a la mitad
de su volumen ordinario.

Ya podéis adivinar que aquel cuerpo extrafio con que no
conté el relojero al construir su obra, impidié la funcién
de las pesas y la oscilacién de la péndola, parando por consi-
guiente la méquina.

—iNo pares el reloj, desgraciado!—exclamé Matilde.—iSi
lo paras, me pierdes y te pierdes! Mi marido no puede con-
ciliar el suefio mas que al ruido de ese reloj o de otro igual
que tiene en su alcoba, y, al advertir que el mio se halla pa-

! RTURO de Miracielos (un joven muy hermoso, pe-

la pob

PEDRO A. DE ALARCON

rado, tratard de darle cuerda iy se encontrard contigo!
Asi diciendo, ech¢ la. llave a la caja de la péndola.

En el interin, don José habfa conseguido por su parte for-
zar la cerradura de la puerta del gabinete
y penetraba en la alcoba echando fuego por
los ojos.

—¢Donde esta?—berred de una manera
indescriptible.

¢Qué buscas, Pepe?—interrogd la mu-
jer con la mayor calma.—¢Se te ha perdido
algo?

——iSe me ha perdido el honor!—repuso
el marido, mirando debajo de la cama.

—iDesventurado! jY lo buscas ahi!

En aquel tiempo no habia en Sevilla me-
sitas de noche. A

Porque la escena era en Sevilla.

—¢Dénde  estd?—seguia preguntando
don José.—¢Dénde esta ese infame?

En cuanto el reloj.. ., el reloj andaba
perfectamente, como si nadie hubiera dentro de la. caja.
Quiero decir que la péndola sonaba, cual si oscilase libremen-
te en el vacio

Tic .. tac
dentro.

No se le ocurrié, pues, a don José, ni por asomos, regis-
trar el interior del reloj.

Y, como en ningin otro paraje encontrara a persona al-
guna, nuestro hombre cay6 de rodillas delante de su esposa,
cuya indignacion, elocuencia y célera iban tomando vuelo,
y le dijo:

——iPerdona, Matilde mia! —e sido engafiado por ese mi-
serable portero. que sin duda estaba borracho. Mafiana lo
despediré. Por lo que a ti hace, cree que mi amor, mi reno-
vado amor, te demostrara cuan arrepentido estoy de haber
dudado de tu inocencia. o

Matilde hizo inauditos esfuerzos por que no hubiera paz,
quejése de lo ocurrido; protest6, llord; insulté a don José,
etc., etc.; pero éste le respondia a todo:

—Tienes razon. . . tienes razon iSoy una fiera!

Y, entre tanto, volvia a cerrar la puerta que forzé, guar-
déabase la llave, y tomaba posesién de su propio y legiti-
mo puesto en el lecho conguyal, exclamando como un ben-
dito:

iVaya, mujer, acuéstate y no seas tonta!
(Contintia en la Psg. 59)«

Tic. tac. . , Tic tac. ., ofase alli
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TARDE EN LA NOCHE

CUENTO

Por Edmond Jaloux

Version del francés por Antonio Soto Paz.

A vejez es un pais sin fronteras; es preciso haberse in-
ternado muy dentro de él para que uno se dé cuenta
que ha franqueado sus limites. Entonces, el dia y la no-

che, y los intermedios del dia y de la noche, cambian para
siempre de color, y como en el despuntar de su adolescencia,
aquel que ha alcanzado ese periodo de la vida habla un len-
guaje que no es comprendido- por nadie mas que por él solo.

Cuando la sefiora Barrocel cesaba en aquella? minucias do-
mésticas en las cuales pasaba las horas cada vez méas indtiles
de su existencia y se detenia a recordar lo que ella habia sido
antes de firmar su abdicacion a lo que hoy estimaba como "va-
nas pompas mundanas”, se le hacia dificil creer que habia
sido una mujer joven, bella y seductora, capaz de haber co-
nocido el amor e inspirado las més ardientes pasiones. Y en
aquellos instantes de intima negacién, acorde con sus pensa-
mientos, solia platicar de -esta manera con su amiga la .sefiora
Poney, mujer de tan venerable edad como ella:

—iQué tonta es una de joven!—exclamaba, plena de escep-
ticismo la sefiora Barrocel.—jQué tontas somos todas las mu-
jeres en esa dorada edad de las ilusiones, ‘amiga Poney! Cuan-
do yo pienso ahora en aquellos dias de mi juventud, ilusiona-
da, atormentada y preocupada por los espejismos del amor,
creedme que me siento feliz con que ya todo haya acabado y
que el tiempo borrara de mi corazén aquellas apasionadas in-
quietudes de entonces. ¢Verdad, mi buena amiga?

—No seré yo la que os contradiga—repuso la sefiora Poney,
dulce y timida criatura, que en efecto no habia jamas contra-
dicho a nadie.

—iiAy, aquellas citas, agonias, celos y temores de perder
lo que se ama, aquellos hombres que poblaban nuestra imagi-
nacién de suefios falaces, jay! qué infierno!... Y en cambio,
qué intima. satisfaccion haber hallado ahora, ya al terminar
la vida, la tranquilidad, el reposo, esa serenidad interior que
dan los afios!

—Y sin embargo. . .—se atrevi6 a murmurar la sefiora
Poney.

—¢Coémo?: ;Qué queréis decir, mi- querida amiga? Decid-
me, hablad, precisad vuestro pensamiento.

Pero la sefiora Poney, siempre parca en palabras, creia
haber dicho demasiado. No agregé una palabra mas. Por
otra parte, jamés se habfa expresado con tal tono de energia.
Sus pélidas mejillas parecieron arrebolarse y guardé silencio.

Las dos buenas ancianas vivian en un barrio apartado de
Parfs, en uno de esos chalets cuyo aspecto exterior da la
impresion a quien los contempla de hallarse ante una pesa-
dilla de claustrofobia. En aquella vieja casona la existencia
de ambas mujeres se deslizaba placidamente, ni envidiadas ni
envidiosas, ayudandose mutuamente en su soledad y espe-
rando que Dios dispusiera de sus ya marchitas vidas.

En cuanto a la sefiora Barrocel, raramente evocaba el pa-
sado. jDios mio, qué lejos le parecia todo aquello, qué lejano

(Continta en la pag. 54)
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THAIS

UN AGUAFUERTISTA A fines del pasado dfio /ue huésped de nuestra capital durante va-

rias semanas el notable aguafuertista francés Elie Marquié, quien
FRANCES EN LA realizo diversos trabajos sobre tipos criollos y aspectos de La Ha-
bana colonial. Aqui presentamos dos de esas interesantes y valiosas

HABANA

creaciones artisticas.

LA CABANA



COMO SAN PATRICIO
SALVA A LOS
IRLANDESES

Por James Stephens

(Version de L. A.)

A afirmacién de que los ingleses son tristes en sus pla-
L ceres no parece estar en contradiccion con mis propias

observaciones entre ellos. Un inglés a quien expresé
esto, convino en que su raza era circunspecta, pero no triste.
Afiadié que la escuela en la Gran Bretafia, al someter a
un patron las formas de conducta en publico, habia destruido
la alegria callejera. Sostuvo que en Francia, de donde ha ve
nido el intencionado epigrama, parece notarse cierto placer
en las calles y ninguno en casa, en tanto que en Inglaterra
es todo lo contrario, y que mas diversién puede encontrarse
en un hogar inglés en una semana que en el chez-soi de cual-
quier otro pais en un mes. "Los ingleses—dijo,—viven en el
hogar; los extranjeros sélo duermen”.

Continué arguyendo que mas tristeza se ofrece a la vista
en un acre del paisaje americano que en toda la extension
de Inglaterra, e iba a extenderse sobre el tema, cuando de
pronto recordé que soy irlandés y me acusé de ser el hombre
mas triste que jamas haya nacido y a mi pueblo de ser el
mas' taciturno del mundo. Y si no hubiera sido por la apa-
ricién provic 1l . de un émnibus que él tenia que coger,
Dios sabe d' qué inconcebibles torpezas me hubiera supuesto
capaz.

La realidad es que hay que tener en cuenta las peculiari-
dades caracteristicas. La persona o la nacién que tiene una
peculiaridad determinada, parece ser incapaz de otras. El
francés es discursivo. Su aptitud para ser ingenioso puede
impedirle el gozar de otras cualidades, incluso la de divertirse.
Y el inglés, para quien la .diversion es natural, puede ser in-
sensible a la alegria que el irlandés ama.

De estas tres cualidades, ingenio, diversion y alegria, la
ultima es la preferible, porque al igual que la poesia y el
camaledn, puede vivir de casi nada. Para ser ingenioso hay
que ser reflexivo de modo abominable. Para divertirse hay que
sentirse abrumadoramente cémodo. Pero para estar alegre so-
lo hace falta estar vivo.

De hecho, el irlandés puede sentirse satisfecho con la parte
que en este mundo le cupo en suerte. Puede que el nimero
de cosas que pueda disfrutar en su propia tierra sea severa-
mente restringido—y es sabido que los extranjeros afirman
que en Irlanda no hay qué gozar como no sea el mal tiempo
—pero en el caso mas extremo siempre tiene algo con que
pueda solazarse: su superabundante energia. Y en paz con
este mundo, no tiene tampoco que preocuparse (como los na-
turales de otros desdichados paises) por su destino en la otra
vida. El puede estar en deuda con reyes mitol6gicos, héroes y
deidades—que llenan el pasado de su pueblo—pero debe es-
pecial gratitud a San Patricio por las mercedes de él recibidas
y por las que aun ha de otorgarle después de muerto.

Si el lector me lo permite, voy a exponerle en qué forma.

Segln el calendario irlandés el segundo dia de febrero
es el primer dia de primavera y también la festividad de Sani
ta Brigida. No ha habido periodo en la historia de Irlanda
en que no existiera un personaje de este nombre. En época
muy lejana Brigida era la diosa de la poésia; en tiempos me-
nos remotos, por una lamentable pero légica desviacion, se
convirtié en la diosa de la guerra, y en los dias comparativa-
mente recientes de los comienzos de nuestra era se transformé
en venerada patrona de la nueva religion.

Los poetas, los soldados y los santos son gente andariega.
Creando, destruyendo y conservando realizan la tarea del
mundo, y, como el Siva de la mitologia braménica, Brigida
parece haber poseido las tres santas, las tres divinas cuali-
dades.

En sus andanzas por el Oriente llegd a una pequefia ciu-
dad que rebosaba de forasteros, y yendo de un lado a otro en
busca de albergue se encontr6 frente a un establo y entré. En
€l habia un hombre y una mujer y ésta estaba con los dolores
del alumbramiento. Brigida le prest6 asistencia y en su propio
manto nacié el Nifio. Desde entonces se la conoce como Bri-
gida del Manto, Madre Adoptiva de Cristo, y después de
Maria, Su Vas Amada.

Los afios corrieron y la santa se fué de este mundo. Mas
afios pasaron, hasta 400, y S. Patricio vino a Irlanda. Otros
aflos méas y S. Patricio muri6; pero su culto quedé establecido
en el pais que amaba.

La escena de nuestro relato es ahora el mismo Cielo. Bri-
gida y Patricio paseaban juntos. Ellos iban (Dios los bendiga)
hablando de Irlanda, preguntdndose uno a otro si habia es-
tado en Connemara, o si recordaba la peninsula de Dingle
y su imponente hermosura en medio de las tormentas, o si
Pero de seguro que los dos santos se hacian protestas mu-
tuas de que su fe les hacia ver que, después de todo, el
Cielo era més hermoso que Irlanda.

El paseo se prolongé demasiado y embebidos en tan gratas
memorias llegaron a un lugar que rara vez los santos visita-
ban. El sitio donde el Juicio tenfa su asiento.

Alli estaba el Juez, més inmenso que la .Inmensidad, mas
negro que la Negrura, inmévil, ineludible, terrifico.

A Sta. Brigida no le desagradaba Radamanto, porque eso

(Contintia en id pag. 59)
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DIALOGO DIVERTIDO ACER-
CA DE LA DANZA T LOS
DANZARINES DE
MEXICO

Por José A. Fernandez de Castro

Con perdén de Paul Valéry,

para que sonrian los labios de “Sister ~Campbell”.

ORGECRATES.—Pero, dime Xuanipopulos, ti que
G llegas del Anahuac y que te precias de ser tan hom-

bre de tu tiempo, todavia no has proferido, en el curso
de este banquete al que me invitaste, ni una silaba sobre
el estado, direccién y rumbo actuales de la Danza en ese pais
tan multiple. (O es que te figuras, por tu condicién de es-
pectador de otros espectaculos, quizas de actor en alguno, que
no has debido conceder cuidado—por nimia y desdefiable—
a esa forma maravillosa de expresion ritmica de un pueblo?

R. Carrillo Jr., México.

vigorosa y joven escritora y bailarina,
NELLIE CAM;,an| ‘pﬁl) de danza auténticamente mexlcana

R. Carrillo Jr., México.
GLORIA CAMPOBELLO, linda e interesante danzarina que en union

de su hermana Nellie realiza una formidable labor en la Escuela Na-
cional de Danza de la Secretaria de Educacion Publica en México.

XUANIPOPULOS.—Olvidas, joh, hijo de Policiades!,
mis preferencias por la danza como espectaculo. (Es que no
recuerdas, amigo de las ritmicas Trianithas y de la hermosa
Patricia, que yo también tengo anélogas aficiones? Como S6-
crates, opino que es la danza, la representacion més genuina,
més clara de esta vida nuestra.

G.—No disfraces tu ignorancia,—escribidor de analectas—
con citas de Valerio. Conozco a mis clésicos, te digo. Con
crétate, joh, hijo de Eupalinos! a responderme

X.—Tu permanencia en la durea metrépolis de Dolarlan-
dia, a pesar de que te permiti6 frecuentar los representativos
del arte coreogréfico actual, no parece haber afinado tu es-
piritu al grado que imaginaba. O es que crees que yo no he
podido cultivar el mio. Luego que te fuiste he aprendido
desde el divino Platén hasta el loco de Nietzsche, todas las de-
finiciones de la Danza. Sé que como ha dicho un sutil es-
critor jaliscence, que el baile es la realizacion de la belleza
objetiva que invita al amor y a la adoracion.

G.—Y seguramente, que afiadird tu autor que los pueblos
del Anahuac, bailaban desde la antigtiedad

X.—No vale interrumpirme ni apoderarse de mis citas, dia-
léctico sutil; si quieres pega, pero escucha. Ahora no podras
aducir que cito de segunda mano.

G.—Prosigue joh, hijo de Eupalinos! tu’ estancia en la
clara altiplanicie mexicana, parece haber diafanizado tu dis-
curso. Sigue; ahora te escucho.

X.—Gracias; por tu generosa venia se anima mi espiritu
y aclara mi entendimiento. ¢Dénde estaba?

G.—Creo que citabas a una autoridad jaliscence.

X.—Para afirmar que los primitivos pueblos de México
bailaron por adoracion. Seré hasta erudito: tenfan un dios
del baile al que llamaban Mixcoalt, y segin testimonios que
han llegado a nosotros, practicaban la danza en su aspecto
guerrero y religioso.

G.—Entonces, la concebian de manera distinta a Platon.
Recuerda que éste decia: que el baile era el arte de expresarlo
todo por medio de gestos. Los pueblos de México, segln tu
autor, sélo expresaban en la antigliedad sentimientos religio-
S0S 0.gUerreros

X.—Es posible, hijo de Policiades; mi conocimiento no lle-
ga a més. Puedo afiadir, sin embargo, que a diferencia de la
Grecia, en las antiguas danzas mexicanas tenian poca inter-



Cuadro “La Escuela Rural”, del ballet mexicano “30-30", creacion de
las” hermanas_Campobello, presentado con éxito_extraordinario en el
teatro al aire libre de la Secretaria de Educacion de México.

vencién las maravillosas mujeres de aquel pais. Es posible que
Malinche no bailara.

G.—Hasta ahora todo lo que me has dicho lo sabfa. Mas,
mira: sé, y conmigo todo el que sabe de estas cosas,—que
parecen estar mas alld de tu entendimiento joh, hombre de
espiritu libresco!-—que la mayor parte de los bailes mexicanos
que corren hoy por el mundo, casi no son mexicanos. Si se
Illaman asi, es porque de alguna manera habia que llamarlos.
Ademés, desde el inicio de tu discurso, cometiste un error.
Te pregunté sobre el estado actual y el rumbo ideolégico de
la Danza en México, y sales hablando de Mixcoalt, de las
danzas religiosas otomies o mixtecas. Es que ignoras que estas
manifestaciones coreogréficas son idénticas, casi idénticas, en
el panorama universal, a las de cualquier otro pueblo. Seguro
que td, gacetillero, no sabes que la analogia global de esas
danzas las ha hecho ser desechadas, una vez utilizados sus
elementos estéticos para otras manifestaciones coreogréficas,
mas sintéticas, en consonancia con el gusto moderno.

X.—Pues si tanto sabes, joh, exquisito! ¢a qué me pre-
guntas? Los que han visto bailar en México a los concheros
afirman que su expresion ritmica—su "lenguaje del cuerpo”™—
es distinto al de los fiafligos de Cuba y al gesto de los bailes
que hacen en el Sur de Dolarlandia, los negros de las planta-
ciones cuando invocan a su dios. Ya ves como todavia existen
bailes religiosos y distintos

G.—Estas hablando como una de esas extrafias gentes que
se llaman folkloristas. Me parece que corres el peligro de lle-
gar a oler como ellos. Confundes en tu mente términos dis-
tintos: lo tipico, lo popular, lo autéctono. A mi, como a tan-
tas nuevas gentes, en cuestion de danzas no puede interesarme
de cada regién del mundo sino este Gltimo elemento, porque
es el Unico puro.

X.—Sé que los bailes tipicos son los que representan a un
pueblo determinado frente a los otros. Los populares, los que
sin ser expresivos de modalidad caracteristica—"por su misma
popularidad—y que me perdone Pascal-—no necesitan de tra-
jes ni arreos pintorescos para mostrar su origen. Se restinguen
de los otros por su ritmo, sus pasos, su musica”.

G.—iPor lo manes del Economista de Treveris! Ahora has
pronunciado palabras sensatas. Lindas ya con la razén, con la
estética. Debias afiadir que lo popular no es siempre tipico
i/esviceversa. Hablar sobre lo adulterados que estan estos bai-

X.—Desde luego que si. Y afiadiré que su conocimiento
es imprescindible al danzante de hoy, aunque sélo a titulo de
documento.. Pero antes de seguir, amigo dilecto, quiero que
sepas que esas palabras no son mias. Son de

G.—Debi suponerlo. Tienen una frescura que no es propia
de tu espiritu. Tu mente, a pesar de haberse aligerado, tiene
siempre algo de didactico. Lastre de libros.

X.—¢Didéctico yo? Si en casi todas las cosas me siento
ignorante. Por eso quiero aprender. Los libros son mis ins-
trumentos

G.—Pero concreta, escribidor, concreta. Al inicio de nues-
tro didlogo, indagaba sobre el estado actual de la danza en
Meéxico, su proyeccion futura. El pasado es cosa que se su-
ppne conocido cuando se habla con gentes como yo. Tu me
citas a Mixcoalt, te refieres a las danzas guerreras y si no
te enredas en una disertacion folkldrica.

X.—Es el tema que me arrastra. Escucha joh, fino cata-
dor de belleza! En México se daba el caso absurdo de que
poseyendo su danza autéctona tan diversas caracteristicas en
forma y en ritmo, la ensefianza del baile que—como debes
saber—estuvo en la antigliedad entregada en manos de una
casta especial de profesores que gozaron preeminencias sacer-
dotales, se encontrase hasta hace poco—por una reversién muy
siglo X1X-—en manos de maestros extranjeros,

G.—Cuando informas, amigo Xuanipopulis, no lo haces
mal.

X.—Ha poco me Ilamaste escribidor de analectas; ¢protesté
por ventura? Eso soy y de ello me enorgullezco. Prosigo. Los

NELLIE CAMPOBELLO, en la escena mictai del ballet **30-30"-
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bailes mexicanos eran tratados—aun después de la llegada de
la famosa bailarina eslava Ana La Divina, como simples cu-
riosidades. A lo mas que podian aspirar los buenos danzantes
de México, era a pasearse por algunos escenarios y plazas. Y
para no morirse de hambre, del tablado saltaron algunas dan-
zarinas al hogar o al prostibulo.

G.—Déjate de moralizar. No me interesa; hablaste hace
un instante de la divina Ana. ;Qué importancia tuvo su es-
tancia en México para la danza del pais?

X.—Si no'estoy equivocado, fué la primera que traté de
elevar los bailes populares del Anahuac, a la altura del ballet
incorporando a este grande spettaccolo que paseaba por el
mundo, algunos pasos y ritmos de las llamadas danzas me-
xicanas.

G.—Estilizandolas, dirds. Porque entre el ballet y el baile
primitivo, has de saber que existe una enorme diferencia. En
el primero "se establece una relacién fija y exacta entre los
sonidos musicales, en sucesion, y la serie de tensiones y re-
lajamientos musculares” del danzante. “"Existe entre el baile
y la musica un ritmo implicito en ambos, pero en dos mane-
ras que son al par distintas y analogas”. Mientras que en el
baile primitivo, como es un fenémeno esponténeo, el danzante
ignora esas diferencias y confunde las categorias de vista y
sonido. El bailarin primitivo, lo mismo la griega de tiempos
de Platén que la negra de Cuba o el indio yaqui, expresa su
ritmo directamente, escuchdndose a si propio. Yo he dicho
antes que el bailador primitivo es esencialmente un instru-
mento de percusion.

X.—Bueno; contintio: quiero decirte que en el México de
hoy como en la antigua Grecia y en tantos otros lugares que
han sido llamados cumbres de civilizacion en el paso de la
historia, los gobernantes han creado recientemente una Es-
cuela de danza—que dirige un interesante y enterado disci-
pulo de Apeles—cuyo programa muestra claramente el pro-
pésito de no convertirse en simple centro de esparcimiento y
recreo, sino al contrario—ijyo lo he visto con mis propios
ojosl—en lugar de disciplina y recogimiento. No hay alli
blandura ni comodidad para alumnos y profesores. No hay
manera de perder agradablemente el tiempo, puesto que el
baile no se ensefia como adorno, sino como profesién. Con se-
veridad reglamentaria, sélo reciben alli clases jévenes de am-
bos sexos con fuerte vocacién, que busquen en la danza su

Fotos Escuela Nacional de Danza. México.

\Am"u'nquVuu‘*Ur( GLORI. “~lallet ~0-30" fu
Carlos Gonzalez, notable pintor mexicano, y_su
motivos populares, es obra e Fuancisco Dominguez
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Bailarin yaqui, uno de los mejores discipulos de las Campobello.

manera de expresar el espiritu artistico que poseen. Nada me-
nos que tres afios con asignaturas técnicas perfectamente de-
finidas comprende este programa. Como dijiste una vez, re-
firiéndote a la desaparecida escuela imperial de baile de
Moscd, su lema pudiera ser: disciplina y exclusién.

G.—Lo que me dices se enajena de gozo. Siempre he con-
siderado "en la eternidad del momento, que la danza es como
sus hermanas, la musica y la arquitectura, una de las mas va-
liosas e interesantes manifestaciones. . .”

X.—iOh, mi dilecto decidor!, no vengas ti ahora con citas
de segunda o tercera mano. Prefiero a mi Valerio que dice
por boca de Fedro: “la danzarina Athikté, me parece repre-
sentar el propio amor. Y no un amor cualquiera ni una mi-
serable aventura de amor, sino la esencia misma del amor”.
Y yo, amigo Gorgecrates, en México no vi una Athikté, sino
dos. Y, posiblemente, muchas en formacion.

G.—Esté bien ese entusiasmo. Justificamelo. Las tendencias
actuales del baile en el mundo,—Ilas que representan Jutte
Klant y la Wigman en Gemiania, Tamaris en EE. UU,, la
Severn con sus mascaras, Marie Therese, modernizando la
escuela duncaniana, la propia Argentina y Vicente Escude-
ro en Hispania, Martha Graham y sus creaciones inspiradas
en los temas proletarios de hoy, Gluck Sandor, la Mansfield,
la Hewlett, las técnicas nuevas—ioh, la deliciosa Tamara
Geval—de Moscl, donde se utilizan las ensefianzas de siglos
para las concepciones del mafiana, todo eso tan lleno de rea-
lidad, tan pleno de belleza, ;como se refleja en el amado
Anahuac? Dimelo, viajero que regresas de ese claro lugar.

X.—Tienes una cultura que mareas. En pocas palabras
has citado a todos los continuadores actuales de la Divina
Ana, de Isadora la multiple y apasionada, de Ruth la insa-
ciable, de la adorable Karsavina.

G.—Y t0, erudito, te hubieras remontado a la Tamargo,
a la Taglionni, a la Heller. jHasta hubieras nombrado al vie-
jo Petitpas! Yo. .

X.—Adorador de Ironeia, déjame contestar a tu pregunta.
Te dije antes que habia conocido en México a la palpitante
Athikté rediviva. Quizas a dos como Athikté. También cono-

(ContinGia en la pag. 63)



EL OLEAJE

Cuento por Arturo Ramirez

ERONIMO ZALDUN? Tengo un vago recuerdo, si.
J —Cuando viviamos en la casa de Luisa ocupaba

la habitacién improvisada en la sala. Era el més inge-
nuo, el méas sano moralmente. Idealista, generoso, avido aca-
parador de todos los optimismos. Estudioso como un monje
antiguo. .. Termind la carrera un afio antes que nosotros, y
todos le auguramos un lugar prominente entre los médicos
cubanos.

Después de varios afios de alejamiento,—él ejercitando sus
facultades quirtrgicas en la carne proletaria injuriada en las
labores de un central azucarero, yo asido desesperadamente
a un buré oficinesco,—nos encontramos, por agradable azar,
Julio Valcércel y yo ante las vidrieras de exhibicion de un
comercio de libros. De alli, cordialmente emocionados por la
teoria de evocaciones que el encuentro nos desperté mutua-
mente, fuimos andando hacia las calles cercanas a la Uni-
versidad que fueron, en los dias ilusionados de la vida estu-
diantil, campo de nuestras alegrias y penalidades. Recalamos,
decididos a dar aquella tarde a la revivencia de la bella épo-
ca ida, en un modesto café del barrio que hace poco era a
modo de una petite republique vibrante de juventud y de
entusiasmo.

Evocamos, conmovidos, escenas, tipos, hechos. .. Volcamos
sobre el marmol impéavido de la mesa,—acaso esa misma an-
tafio presenci6, también impavida, nuestras angustias econé-
micas, nuestras charlas banales o trascendentes, nuestros ju-
bilos y tristezas,—volcamos todo el acervo de dulces remem-
branzas. La veintena de muchachos que hicimos los mismos
cursos formando un apretado haz en el Alma Mater, en las
casas de huéspedes, en las fatigas y placeres, se ha espar-
cido hacia todos los rumbos. Muy pocos han podido, ven-
ciendo los terribles obstaculos del medio, ensendar el potro
de sus anhelos por los caminos dificiles de las realizaciones-
muchos vegetan en hospitales, juzgados, oficinas publicas o
privadas; algunos cruzaron el mar hacia extrafias tierras y
nada se sabe de ellos; otros fueron mordidos por la arafia
que teje la malla del futuro, y llevan la existencia alucinada
de los apéstoles; uno murié. .. Alguien ha dicho que cada
hombre es un débil velero que navega sobre un mar agitado,
la vida. iComo es cierto que las aguas caprichosas juegan con
los fragiles barcos!

Sin saber por qué broté de mis labios el nombre de Jerd-
nimo Zaldun, que fué, entre los estudiantes de cursos ante-
riores, el que mejores y mas solidas relaciones de compa-
fierismo mantuvo con nuestro grupo. Recordando algunas cir-
cunstancias inolvidables, puse ante los ojos de Valcércel la
imagen de aquel muchacho idealista, generoso, noble.

—¢Qué es de éI?

—Lo veo espaciadamente. Afinidades intelectuales anudaron
entre él y yo una fuerte simpatia. Cuando nos vemos, sin
esfuerzo nos confiamos mutuamente la marcha de nuestras
vidas. Pocos como él han luchado. Sin medios materiales, sin
apoyo de nadie, ha derrochado inGtilmente su energia y su
talento. Ha hecho milagros, pero entre la gente que no pue-
de pagar, y que acaso por eso llama al "mediquito™. EI cerco
que rodea a un profesional joven sin recursos es casi irrom-
pible; abrir una brecha y salir de él es casi siempre obra
de un azar afortunado. Hace algunos meses Zaldin hallé
un refugio en el misero sueldo de un interno de hospital;
pero el bocado de pan le duré poco. Las crisis no respetan
ni los servicios publicos, amén de que, después de todo, los
hospitales pueden subsistir, médico de mas o de menos. Que-
do cesante. La Ultima vez que lo vi tenia hambre.

Absorbido por mis propias palabras no vi acercarse a la
mesa un hombre; su mano sobre mi hombro me hizo volver.

jZaldun!

—EI mismo.

Pronto se reconocieron Valcarcel y él. Mientras ellos revi-
vian lejanos incidentes, observé al recién llegado. Adverti
que hablaba puerilmente; adverti que vestia ropas flamantes,
y que el brillo que habfa en sus ojos no era de hambre. En
cierto momento el médico del central azucarero se alejé hacia
la vidriera de tabacos; y entonces pregunté a Zaldin con
amistoso interés:

¢Ganas dinero? ¢Has conseguido trabajo?

—Gano dinero, si.

—¢En el hospital otra vez?

Me miré fijamente. Dud6 unos segundos antes de' con-
testar:

—No. Pero hay cierta gente que paga bastante bien al
médico que firma una receta de morfina.
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El Lente.
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Autégrafo de Heredia en el ejem-
plar ‘del libro de John M. Vickar,
donde aparece el primer borrador
del "Himno del Desterrado”, y se
conserva en_ nuestra Bibiioteca
Nacional

NTRE las poesias patridticas de Heredia, destacase el
Himno del Desterrado por la ternura de los afectos que
evoca el poeta al divisar las costas de su patria desde
la nave que lo conduce a México, por la sintesis exacta y
elocuente que hace del estado politico y social de Cuba, por
el estigma con que marca a los que viven conformes postrados
a los pies del tirano, y por el llamamiento que dirige a los
patriotas para que se levanten y sacudan la ignominia y doble
esclavitud en que viven, y conquisten la libertad.
Hay algunos versos de este himno que los cubanos no cesa-
ban de citar durante la época de propaganda revolucionaria.
Los que dicen:

iDulce Cubal, en tu seno se miran
en su grado més alto y profundo

la belleza del fisico mundo,

los horrores del mundo moral.

DS Otros.

Aunque viles traidores le sirvan,

del tirano es inatil la safa,

que no en vano entre Cuba y Espafia
tiende inmenso sus olas el mar.

primer borrador del
“HIMNO DEL DESTERRADO”

Por  Francisco Gonzalez del Valle

La condicién de proscripto del autor, su inspirado estro y
la interpretacion en forma tan bella del sentimiento de los
patriotas cubanos dieron a esta poesia un muy alto y reso-
nante mérito. Y todavia hoy, aparte de su valor histdrico,
conserva dentro de nuestro parnaso lugar preferente por su
belleza y la viril y exaltada expresion de los ideales patrios
que parecen inspirar al poeta.

Terminada la causa por conspiracién para la independen-
cia de los Soles y Rayos de Bolivar, en la que fue condenado
Heredia a destierro por sentencia de 24 de diciembre de
1824, y perdida la esperanza que .abrigaba de ser absuelto y
retornar a Cuba, fundada tal vez en la carta exculpatoria
que dirigié en 6 de noviembre del afio anterior al juez que le
instrufa la causa en Matanzas, decide trasladarse a otro pais

de clima menos frio y de habla
y costumbres semejantes a la su-
. ya, por serle perjudicial a su dé-
— bil organismo la baja tempera-
tura de Norteamérica y no ha-
berse podido adaptar a vivir
con gentes de otra raza, hasta
cuyo idioma le desagradaba. Es-
cogié a México, que ya conocia,
y en el cual tenia relaciones de
amistad adquiridas durante el
tiempo en que su padre desem-
pefié cargo en la magistratura
de aquel pais, donde habia deja-
do un honroso nombre.

Vicente Rocafuerte, a la sazén ministro de México en Lon-
dres, que distinguia y apreciaba mucho .a Heredia, al conocer
su propdsito de trasladarse a la patria de Juérez, lo recomen-
do al presidente Guadalupe Victoria, y lo mismo hizo el doc-
tor José Maria Pérez, cubano residente en México, obtenien-
do por estas influencias que se le expidiese pasaporte gratis,
enviado por el mismo presidente con fina misiva en la que se
congratula de la decision del poeta de ir a establecerse en Mé-
xico. Los documentos no llegaron a tiempo, porque Heredia
se hallaba navegando hacia Alvarado desde el mes de agosto
de 1825; pero ello no fué obice para que al llegar le reci-
bieran de la manera mas cumplida y cordial las principales
autoridades, incluso el propio presidente Victoria.

El cantor del Niagara embarcé en Nueva York el 23 de
agosto del afio citado en la goleta americana Chasseur, capitan
Thomas Boyles, arribando a Alvarado el dia 15 del mes si-
guiente. Y durante la travesia es sabido que compuso si no
todo parte del himno que se supone comenzé a escribir al ver
desde el mar las costas de Cuba y contemplar el Pan de Ma*
tanzas, en cuya ciudad habia vivido, tenia sus afectos mas
preciados y de la cual habia salido préfugo en noviembre
de 1823.. En este viaje compuso también Heredia su Himno
al Sol, segin su propio dicho.
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En qué forma escribid
Heredia su himno, es lo que
vamos a decir en seguida y
motiva este articulo.

Hasta ahora, que sepa-
mos, no se ha hecho publico
el borrador de esta poesia,
tal como la escribi6 su au-
tor, que fué hallado por el
ilustre historiégrafo Domin-
go Figarola-Caneda, cuando
era director de nuestra Bi-
blioteca Nacional.' Pero de-
mos la palabra al feliz des-
cubridor de tan peregrino e
interesante documento.

“En la coleccién de libros
de Néstor Ponce de Leon,
adquirida para la Biblioteca
Nacional, en julio de 1906,
tuve la suerte de hacer un
hallazgo bien extraordinario.
Vino a mis manos un ejem-
plar de un libro que antes
que a Ponce de Leén habfa
pertenecido a Bachiller y
Morales, titulado: "Outlines
of political econotny: Being
a republication of the article
upon that subject contained
in the Edinburgh Supple-
ment to the Encyclopedia
Britannica. Together with
notes explanatory and criti-
cal, and a summary of the
science. By Rev. John M’
Vickar, A. M. Professor of
moral philosophy and politi-
cal economy in Columbia
College,i New York: \Wilder
and Campbell, Broadway,
1825, 8°, 17-188 p.”

"En la dltima pagina de
este libro esta impresa la fe-
cha. Col. Coll. July 15,
1825. Sobre la tercera de
sus guardas se lee un aut6-
grafo del gran poeta.

"Por lo tanto, este ejem-
plar pertenecié a Heredia y
fué comprado por él recién
salido de la prensa. Esto es
evidente. Pero aun hay mas
de notable. Segun Guiteras,

Heredia “sali6 de Nueva York el 22 de agosto y llegé a Al-
varado el 15 de setiembre, y en la travesia escribi6 el céle-

bre himno EI desterrado”.

"Asi es. Esta composicion esta fechada setiembre de 1823.
"Y sin duda que Heredia llevaba el libro en su camarote
para leer durante el viaje, en aquellas ocasiones en que era

HIMNO DEL DESTERRADO

(TEXTO DEFINITIVO)

Por José Maria Heredia

Rema el soi, y las olas serenas

corta en tomo la prora triunfante,

y hondo rastro de espuma brillante

va dejando la nave en el mar.
jTierral... claman: ansiosos miramos

al confin del sereno horizonte,

y a lo lejos descibrese un monte..

Le conozco... jOjos tristes, llorad!

Es el Pan... En su falda respiran
el amigo més fino y constante,
mis amigas preciosas, mi amante...
iQué tesoros de amor tengo alli!

Y mas lejos, mis dulces hermanas,
y mi madre, mi madre adorada,
de silencio y dolores cercada
se consume gimiendo por mi.

Cuba, Cuba, que vida me diste,
dulce tierra de luz y hermosura,
jcuanto suefio de gloria y ventura
tengo unido a tu suelo feliz!

iY te vuelvo a mirar!... jCuan severo
hoy me oprime el rigor de mi suerte!
La opresion me amenaza con muerte
en los campos do al mundo naci

i.
Mas, que importa que truene el tirano?

Pobre si, pero libre me encuentro:
sola el alma del alma es el centro
¢qué es el oro sin gloria az?

Aunque errante y proscrlpto me miro,
y me oprime el destino severo,
por el cetro del déspota ibero
no quisiera mi suerte trocar.

Pues perdi la ilusién de la dicha,
dame joh, gloria! tu aliento divino.
¢Osaré maldecir mi destino
cuando puedo vencer o morir?

Aun habra corazones en Cuba
que me envidien de martir la suerte,
y prefieran espléndida muerte
a su amargo azaroso vivir.

De un tumulto de males cercado
el patriota inmutable y seguro,

o medita en el tiempo futuro,
o contempla en el tiempo que fué.

Cual los Andes en luz inundados
a las nubes superan serenos;
escuchando a los rayos y truenos
retumbar hondamente a su pie.

iDulce Cuba! en tu seno se miran
en su grado mas alto y profundo,
la belleza del fisico mundo,
los horrores del mundo moral.

Te hizo el cielo la flor de la tierra;
mas tu fuerza y destinos ignoras,

y de Espafia en el déspota adoras
al demonio sangriento del mal.

¢Ya qué importa que al cielo te tiendas,
de verdura perenne vestida,
y la frente de palmas cefiida
a los besos ofrezcas del mar,
si el clamor del tirano insolente,
del esclavo el gemir lastimoso,
y el crujir del azote horroroso
se oye solo en tus campos sonar?
Bajo el peso del vicio insolente
la virtud desfallece oprimida,
y a los crimenes y oro vendida
de las leyes la fuerza se ve.
Y mil necios, que grandes se juzgan
con honores al peso comprados,
al tirano idolatran, postrados
de su trono sacrilego al pie.
. Al poder el aliento se oponga,
y a la muerte contraste la muerte:
la constancia encadena la suerte;
siempre vence quien sabe morir.
Enlacemos un nombre Iorloso
de los siglos al réapido vu
elevemos los ojos al clelo,
y a los afios que estan por venir.
Vale méas a la espada enemiga
presentar el impavido pecho,
que yacer de dolor en un lecho,
y mil muertes muriendo sufrir.
Que la gloria en las lides anima
el ardor del patriota constante,
y circunda con halo brillante
de su muerte el momento feliz.
¢A la sangre teméés?... En las lides
vale méas derramarla a raudales,
que arrastrarla en sus torpes canales
entre vicios, angustias y horror.
¢Qué tenéis? Ni aun sepulcro seguro
en el suelo infelice cubano.
¢Nuestra sangre no sirve al tirano
para abono del suelo espafiol?
Si es verdad que los pueblos no pueden
existir sino en dura cadena,
y que el cielo feroz los condena
a ignominia y eterna opresion;
de verdad tan funesta mi pecho
el horror melancélico abjura,
por seguir la sublime locura
de Washington y Bruto y Catén.
iCuba! al fin te veras libre y pura
como el aire de luz que respiras,
cual las ondas hirvientes que miras
de tus playas la arena besar.
Aunque viles traidores le sirvan,
del tirano es inutil la safia,
que no en vano entre Cuba y Espafia
tiende inmenso sus olas el mar.

la proa a ver romper el agua con el impetu de la embarca-
cién”; viaje que hoy seria enorme por lo dilatado, pues durd

no menos de veinticuatro dias. Y es evidente que asi, con el

para él la "impresion mas deliciosa y duradera” sentarse en
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libro entre sus manos, di
batado por la inspiracién patriética, con el ligero y pequefio
lapiz del viajero y sobre la primera hoja de papel &spero y

las costas de Matanzas, y arre-

(Continta en la pag. 46 )



CAIDA DEL HUSILLO (CERCA DE LA HABANA
Grabado del libro de J. M. Andueza “Isla
(Coleccion Roig de Leuchsenring).

)
de Cuba Pintoresca”, Madrid, 1841,

NUESTRA CAPITAL EN 1882, CIUDAD DE CONTRASTES PARA EL TENOR
Y CRONISTA FRANCES M. VICTOR CAPOUL
Por Cristébal de la Habana

FINES del afio 1882, actu6 en el Teatro Tacon, de
A capital, una cnmpofiia fie Opera francesn ds los

dos géneros, el cémico y el dramatico, figurando en
el segundo el tenor Victor Capoul, quien ademés de cantan-
te, era corresponsal de Le Figaro, de Paris, en cuyo periddico
publicé una larga carta relatando sus impresiones de viaje
por los paises del Nuevo Mundo, con el titulo Mi excursion
por América. Dicho trabajo fué traducido al espafiol por el
cronista de teatros Francisco Hermida y reproducido en su
periédico La Correspondencia, después de haber abandonado
Capoul esta ciudad, no haciéndolo antes por el temor de que
el publico pagara con una rechifla algunas de las aprecia-
ciones nada bondadosas de aquél sobre la vida y las costum-
bres habaneras.

Embarcados en Nueva York, llegaron M. Capoul y sus
compafieros de arte a La Habana en horas de la madrugada.
La ciudad, dormida ain y “un tanto velada por las primeras
brumas de la mafiana”, tuvo para el cronista francés cierto
parecido a las ciudades orientales, y también “el aspecto de
una gran ciudad decapitada”, debido "a la no interrumpida
continuidad de sus casas, casi todas de un solo piso™; pero
de ese "implacable blanquizal”, qued6 recompensado el viaje-
ro por la contemplacién del castillo de EI Morro, que “per-
filando sobre las alturas la compacta masa de sus antiguos
muros, adquiere al recibir las ardientes caricias del sol y bajo
las mordidas de las algas del mar, brillante diversidad de
tonos™.

Debido, segtn el cronista, a que "los estimables funciona-
rios del Gobierno se ocupaban en almorzar”, no tuvieron los
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viajeros que sufrir la inspeccién aduanera, y si sélo las mi-
radas inquisitivas de las numerosas personas que acudieron
al muelle, "avidas por ver la tropd lirica, a fin de apreciar el
elemento femenino, algo deteriorado por las peripecias de la
travesia”

La nota saliente y caracteristica de La Habana para M.
Capoul era: "la promiscuidad del lujo y la miseria; la gran
ciudad y el villorrio; las ruinas amontonadas, al lado de los
barrios nuevos a media construccién; el antiguo esplendor
perdido por el soplo devastador de las insurrecciones, esplen-
dor que aun podia renacer si los elementos Utiles de esta
simpética nacién no se encontrasen fatalmente enervados ba-
jo el yugo de la dominacién espafiola que recibe incompara-
bles recursos de este magnifico pais”.

Lo tipico y exdtico de la ciudad lo encuentra M. Capoul
en los barrios populares y mercantiles. Asi, “en las calles més
frecuentadas y delante de los hoteles de mejor apariencia,
estacionan durante horas enteras vacas flacas, jadeantes, tra-
tando de apagar su sed devoradora con las pestilentes aguas
del arroyo; los lecheros que las conducen agitan grandes cam-
panas para anunciar su transito, y de todas las puertas vecinas
acuden al oirlo negras viejas que mascan grandes tabacos,
tendiendo las cantinas de madera para recibir la leche orde-
fiada a su vista”

No menos interesante al extranjero era el espectaculo que
ofrecian las galerias de Galiano” en las horas de compras,
durante las cuales la muchedumbre, compuesta por individuos
pertenecientes a todas las clases sociales, se “precipitaba en

(Continta en la pag. 64)



PEDRO JOSE GUITERAS

Caras y Caretas
ARTURO CAPDEVILA

Angelo.
EMETERIO

NTOVENIA

La coleccién de libros cubanos

gue dirige Fernando Ortlz acaba
enriquecerse la Historia
de la conguista de La Habana

gor los ingleses, seguida de Cuba

su gobierno, dos valiosisimos
estudlos historicos, cuyas prime-
ras_ediciones se encuentran to-
talmente agotadas, del gran his-
toriador cubano_de otros tiem-
pos PEDRO JOSE GUITERAS, de
quien ya se editd en esta colec-
cién su excelente Historia de la
Isla de Cuba.

ARTURO CAPDEVILA, el gran
novelista, poeta, _historiador y
critico argentino, se ha revelado
ahora como  excelente bidgrafo

produccion. La

cronicon portefio de fralles y co-
mefrailes, donde no queda titere
Con cabeza, que viene & enrique.
cer_el acervo de las “Vidas e
panoamericanas _del
e la casa Espasa-
alpe, y constituye una admira-
Bie'intérpretacion de la peregr
na figura del famoso y quijotes-
co fraile franciscano, _animado
por_inconsumible fuego - interior
en oulto alas supremas catego-
rias_éticas, lo cual le capto
talmente la animadversion de los

—000—

De nuestro admirado_colabora-
dor v amigo EMETERIO S. SAN-

OVENIA,” publicamos en este
numeru un_ interesantisimo_ tra-
bajo historico en el que da a
conocer antecedentes,
hasta inéditos, sobre
Gestiones realizadias por 6l gene:
Tl Prim en favor-de Ia indepen-
dencia de Cuba,

por el asesinato de dlcho |n5|g
republlco espafol. Ese trabajo
forma parte del valloso estudlo
biografico_critico. Pri
dillo estadista, rekwntemenle Edl'
tado por Espasa-Calpe, de Ma-
drid, ‘en sus “Vidas espafiolas
e hispanoamericanas del  siglo
XIX"

lo}

GEOROE BERNARD SHAW en

La Habana. Uno de los grandes
genios de todos_los  tiempos,
uien fios el

i
Ge” orador. agitador 'y pUBHCISTA:
a anhelo’ perennemente. renova-
do de mejorar el mundo. V com
un dios travieso que ocultara la
bondad y la_benevolencia  infi-
nitas de’su corazon tras la ri-
suefia mascara de Sus_ironicas
crlllcas ha visitado ultimamente
minios del viejo y el
nuevo_ mundo, ‘ridiculizafdo,’ pa:
ra_matarlo, todo lo que consi-
dera sin valor, por estatico o
Feaccionario o explotador, y exal-
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VIDA LITERARIA

tando_lo que Juzga lo mejor, por
significar un paso de avance en
la regsneracwén de la_humani-
dad. Asi sel ha pmnunmadn con-
tra el capitalismo yanqui_y por
el comunismo ruso. Asi dijo de
los periodistas cubanos dei hoy
ue eran los mas Sobresallenles

el ore... porque o le"habia
lado Fr—qun tado ' 0bre
cuestiones cno
—000—
SALVADOR RUEDA, el opulen-

to y musical poeta espanol,
maestro de las suntuosas sinfo-
Dias Orquestales, acaba de morir

en Wilaga, su ciydad natal, i
de no_hace mucho se le levanto
o Tonamemta. tarme el pon

ara coronar a su_com-
patriota fos directivos de las so-
giedades regionales de csta capi-
tal, con la protesta e’ Tos inte-

de billetes y abanicos “Capal

—000—

D* ANTONIO ACEVEDO ESCO-
BEDO. el brillantisimo periodis-
fa, critico y cuentista mexicano,
redactor de “Revista de Revistas™
y “El libro y el pueblo”, con
cuya colaboracién se ha enalte-
cido varias veces esta revista, pu-
blicamos en pagina de honor ‘del
presente_numero un_ articulo en
&l que juzga con todo el enco-
mio que se mercce Ia nobilisima
labor ‘que viene realizando 'Cam
lo_Carranca Trujillo con la re o
pilacion y edicion, de os trabajos
Marti” en e los q
ha a aparecido el prlmsr Evorgmun,
voz rimera

Parte-te lox boletings ‘Dublicados
por nuestro_ Libertador el afio
1875 en la Revista Universal, de
esa ciudad, con el seudonimo de

—000—

Con la biografia de Juan van
Halen, el oficial aventurero. que

a arecer en la serie
Hiaas espanolas & hispanoameri-
canas del siglo ofrece el
insigne escrifor PIO BAROJA una
neva y relevante muestra de sus
altas dotes literarias y
Maestria en esta. modalidad lite:

Estampa.
SALVADOR RUEDA

ANTONIO ACEVEDO ESCOBEDO

Archivo.
PIO BAROJA

raria de que da fe ya en Avira-
neta o la vida de un’conspirador
ﬁubllcada en la misma biblioteca
ace dos afios, y ahora Robust

cida con esta obra citada, admi-
rable estudio de la vida
mica y asombrosa de este extran-

nodado ,afél aventura, la_afi-
cion al ‘Tielicro y el _encanto ‘del
esfuerzo GHanico, sin  pensar en
el premio o la conquista




CINEMATICAS

“LOS CONQUISTADORES”—"ESCLAVOS DE LA TIERRA”

Por J. M. Valdés Rodriguez

N el mes de abril pasaron por la pantalla de los teatros
E habaneros sélo dos films, al menos que yo recuerde,

dignas de mencién: "Los Conquistadores”, por Richard
Dix y Ann Harding, proyectada en "Fausto”, y "“Esclavos
de la Tierra”, de Richard Barthelmes, dirigida por King
Vidor, pasada en "El Encanto”.

“Los Conquistadores” sobresale con mucho entre todas las
films proyectadas, no sélo en esos treinta dias, sino en algin
tiempo, tanto por la envergadura del tema y su aliento épico
como por la construccién cinematogréfica—en -cuanto esto es
posible en la cinematografia yanqui,—Ilos valores fotogréficos
y la depurada labor de Richard Dix y la Harding, ambos en
papeles dobles.

La film nos presenta la vida de Norteamérica de 1870 a
1929 y destacandose sobre ese fondo histérico,—del que no
se dan los necesarios antecedentes sociales,—una anécdota des-
arrollada con sentido dramatico.

Es él crecimiento de Estados Unidos, su desarrollo econ6-
mico-politico,—lo politico lo capta el espectador avisado,—
el proceso de maduracién, de granazén capitalista, interrum-
pido por bruscas detenciones, las famosas crisis periédicas, tras
de las cuales era mayor el empuje conducente a un mas alto
grado de prosperidad, nuevo jalén en la ascensién econémico-
politica de la burguesia.

La cinta tiene una finalidad manifiesta: reafirmar la con-
fianza,—itan hondamente quebrantada!—de todas las clases
—mejor serfa decir de todos, porque la division clasista de la
sociedad estda cuidadosamente ocultada,—en el insuperable
régimen capitalista, sintesis de todas las perfecciones, que
siempre se recobra de sus caidas. Asi ha sido, asi es y asf
sera por todos los siglos.

Casi al final del film hay una escena que resume una de
las grandes mentiras democratico-liberales. Me refiero a aque-
Ila en la que el joven protagonista pide al abuelo, fundador
de la gran empresa que lleva su nombre, arquetipo del luchador
individual, capitalista, que aporte a la casa su fortuna per-
sonal, de la cual él—el joven,—ha de ser heredero. Para con-
vencerlo le dice que recuerde que él no trabajé por egoismo
personal, por un afan de riquezas para si mismo, sino para
la colectividad, por el engrandecimiento de la sociedad en
que vivia.

Es uno de los mitos de que ha vivido el capitalismo y que
aun tiene vigencia para muchos espiritus honrados y simples.
Es también como una anticipacién de la sociedad futura, de
la sociedad socialista en la que si serd posible a cada uno
de los hombres trabajar por el mejoramiento de la sociedad
humana, del mundo, de los hombres. Bien sabemos todos que
en la sociedad capitalista, anarquica, .ferozmente individua-
lista, eso es imposible.

La accién de la cinta se desarrolla con lentitud, sin "tem-
po” cinematografico y perdiéndose en digresiones que en na-
da o en muy poco contribuyen a reforzar o subrayar la idea
central de la obra, meras concesiones a la sensibleria de las
gentes, al infantilismo del yanqui.

Hay largos trozos del film en que se ha hecho cinemato-
grafia, usando de modo inteligente la camara, el poder crea-
dor del lente. Corresponde entonces la forma al contenido,
en lo que puede suceder tal cosa en cintas de Hollywood.

Asi tenemos las escenas de la fiebre constructiva y la ascen-
sion hacia la prosperidad, en las que los valores filmicos han
sido debidamente jerarquizados. En "shots” breVes, alterna-
dos por medio de cortes rapidos, vemos levantarse estructuras
gigantescas, obreros que siguiendo un ritmo de trabajo acele-
rado se lanzan pernos, clavos al rojo vivo y otras piezas que
colocan con precision,—es como un jadear colosal.—Columnas
de monedas, de dolares, suben firmes, seguras, rodeadas de
fajos de billetes. Caras gozosas de sefiores bien vestidos que
sonrientes miran subir las montafias de dinero, signos de la
prosperidad ascendente.

En el impulso vertical hay un brusco detenimiento. Las
columnas de monedas vacilan, cabecean de un lado a otro y
se derrumban mientras un soplo césmico revuelve los billetes
en un oleaje tumultuoso. Aparecen las caras de los sefiores
bien trajeados, llenas de pavor.

Eso es cinematografia. Pudo hacerse mejor, desde luego,
acoplando lente y micréfono en la creacion de los arménicos
que subrayaran la imagen central, la nota fundamental, te-
niendo presente que como dice Eisenstein los valores visuales
tienen sus equivalentes audibles.

Para mostrarnos la nueva prosperidad se presenta una al-
ta montafia y siguiendo los contornos de su perfil, una linea
que sube hacia la -cispide, haciendo zig-zags, como en los
cuadros estadisticos. Vuelven las caras henchidas de contento.
La linea negra sigue subiendo. Vuelven las montafias de mo-
nedas y billetes. La linea negra sigue subiendo. Vuelven las
caras regocijadas. Ya ha llegado la linea al apice de la mon-
tafia. . Comienza a bajar por la vertiente opuesta. La mon-
tafia empieza a desmoronarse. Las caras empavorecidas, con
ojos desorbitados, enormes, se alargan, se desfiguran, se tor-
nan monstruosas. Parece que se ha quemado la cinta.

“Esclavos de la Tierra”, en la que Richard Barthelmes,
uno de los pocos buenos actores del cine mudo que le que-
dan al parlante,—no olvidaremos nunca su "Broken Blos-
soms’ y su "Way Down East”, aquellas dos admirables cin-
tas de Griffith, obras clasicas de la cinematografia,—realiza
una admirable labor, aunque trata un tema de enorme inte-
rés, las relaciones de produccion, cle trabajo, en el sur de Es-
tados Unidos, padece de la cobardia y mediatizacion qué
caracteriza-toda la obra de King Vidor, que acomete frecuen-
temente temas dé larga onda que luego no se atreve a llevar
a sus consecuencias légicas.

El sur de Estados Unidos con sus odios de raza y sus
relaciones de trabajo feudales o semifeudales, es una can-
tera prévida de temas hondamente humanos, dramaticos, a la
que ha recurrido més de una vez Vidor, fracasando siempre,

En Esclavos de la Tierra” coloca sobre el fondo social,

relaciones entre colonos (léase siervos), y hacendados, lia

(Contintia en la pag
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Una de las sensaciones cinemaiograficas del proxi
mo mes de junio para los habaneros sera, sin dus
alguna, el estreno en el Teatro Fausto de "Topaci
la” famosa obra teatral del comediégrafo francés
Marcel Pagnol, llevada a Iaganlalla or la R_K.
Radio, con JOHN BARRYMORE y MYRNA LOY co-
mo térpretes principales. La ‘critica ha recono-
cido la superior actuaciol le estos sobresalientes
artistas y el fiel ajustamiento del ctor a la
idea del “autor, sin adiciones ni supresiones capri-
chosas ni mercantilistas. Tendremos, pues, oportu-
nidad en breve de ver, oir y.. . admirar en La
abana una “film" qué re(na estos tres valores,
tan dificiles de lograr en el cine yanqui
to, direccion honradamente artistica e Intér|
menos ams!asuy no menos honrados.
nos muestran diversas escenas de la ¥
que podran apreciarse las admirables caracterizacio-
nes de Barrymore en las dos fases del papel de "To-
pacio” y la fina y delicada presentacion de la be-
llisima Myrna.
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“Noches en venta”, que se estrenard el proximo
junio en el Teatro Fausto, de nuestra capital, es
una parodia de "La Viuda Alegre”. en la que
una alegre viuda norteamericana_encuentra_en
Viena su principe Danilo en un conde austriaco

Intérpretes: Herbert Mar-
arlie Ruggles y Mary Bo-
nd. Casa productora: Paramount

Una obra més que tiene por escenario la Rusia
de los zares y por argumento el conflicto amoro-
so sentimental de una sirviente que se casa con
un_baron y después aparece, la_antigua amada
anistocrata. La obra se titula “Rojo Amanecer®. ¥
losactores principales son DOUGLAS FAIRBANK!
NANCY CARROLL. Los espectadores podran

nes que deseen sobre la po-

moroso real entre esta
las_de Joan. Se

Jr.,y
hacer las elucubra
i n

un_conflicto a

arcja, una vez separado Douglas X

estrénara proximamente en el Teatro Encanto de
esta ciudad.

Una escena de la film "La novia desaparecida”

ue se estrenara en el Teatro Encanto, el ve
lero mes de junio, teniendo por intérprete
Glenda Farrell, \Ben Lyon,’ May Brian,

'S,
) uy Kib-
ee y Lyle' Talbot Paramount,

NOTICIAS
Y
COMENTARIOS
DE
CINE

Uno de los lectores de es-
ta seccion nos ha manifes-
tado su deseo de conocer el
origen del nombre de Hol-

ood.. Interesante y facil

e contestar es la pregun-
ta. Hollywood debe su nom-
bre al encuentro fortuito de

Warner Bros. dos damas en un tren
En 1884, cierta sefiora
bsa de un pro-
motor de bienes raices ds
Warner Bros. Los Angeles, viajaba hacia
pais. En el

el interior del

tren trabé conocimiento
con una acaudalada turista
inglesa, cuyo tema princi-
Fa de conversacion era re-
atar las bellezas de la po-
sesién de sus mayores: una
hacienda que se llamaba
“Hollywood”. La sefiora
Wilcox quedd prendada del
nombre, y al regresar a Ca-
lifornia se lo di6 a un ran-
cho que su marido acababa
de_adquirir.

En 1885 Wilcox decidi6
colonizar su rancho. Divi
el terreno en parcelas,
sertd6 prometedores  anun-
cios en los periodicos de
California, y al poco t|emfm
nacia la aldea de Hol_%{-
wood. De todos los edifi-
cios construidos en aquélla
época, s6lo uno queda. hoy
intacto: el solar que en un
tiempo fuera picadero y en
el cual se filmo “The Squaw
Man”, una de las primeras
seliculas realizadas en Ca-
ifornia.
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Frank Borzage, conside-
rado uno de los maximos
directores del drama filmi-
co y cuya labor artistica se
revel6 en peliculas como
“El Séptimo Cielo”, “El An-
gel de la Calle” y reciente-
mente con “Adics a las Ar-
mas”, ha sido contratado
por la Columbia para diri-
?II’ la versién cinematogréa-
ica del drama de Lawren-
ce Hazzard “Man's Castle”,
cuya traduccion literal es
“El Castillo del Hombre”
ConBorzage, la Columbia
adquiere una de las mas
destacadas figuras de la ci-
nematografia Identificado
con la” industria filmica
desde sus comienzos, Bor-
zage ha sido actor y direc-
tor, y es el Gnico que ha ga-
nado dos veces el mas alto
honor que la “Academia de
Al y Ciencia Cinemato-
rafica” otorga por su rea-
izacion_de “Seventh Hea-
ven” (“El Séptimo Cielo”) y
“Bad Glrl Marldo y Mu-
or  “Humoresque’
recl io Ia medalla que ofre-
ce “Photoplay”, dlSlInll07
acordada _también a
Séptimo Cielo”. Ademas, Ia
revista ?remlal “The Film
Daily” eligié entre las me-
Jores peliculas del afio, en
Cuatro afios consecutivos,
cuatro de sus producciones:
“Secrets”, “Seventh Hea-
venI “Street Angel” y “Bad
G

Otras_de sus importantes
realizaciones son “They had
to~see Paris”. “Song of my
heart”, “Lilliom”, . ""Young
as you feel” y “Afler To-
morrow”.

“Man’s Castle” es un ar-
gumento de amor, sencillo
y romantico, que tiene mu-
cho del humanismo y la de-
licadeza de Borzage en sus
mejores realizaciones. Law-
rence Hazzard, el autor de
la obra es un dramaturgo
de nota gue cuenta ya con
cuatro dramas de’ gran
éxito.



El 26 de mareo ultimo.contrajeron
matrimonio en “La Fiesta Room”
del Hotel Ambassador de Los Ange-
les el conocido artista del “make-
u%" cnnemamgraflco FRANK FAC-
con miss MILDRED COHEN
perteneciente a una de las mas dis-
tinguidas familias de Los Angeles
Frank Factor es hijo del famoso
creador de los maquillajes de las
estrellas, Mr. Max Factor, y ha esta
do asociado a las_empresas de
adre en los ultimos afios.

Una de las més sensacionales separacto-
nes con perspectivas de_divorcio en eso
meses ha sido la_del “matrimonio s
feliz_de Hollywood™”: JOAN CRAWFORD,
mu]er eslupenda y estupenda arllsla y
DouglasFairbanks Jr. toven notable
actor difiegrs La cmsmograha de
Cinélandia alnbu e la SeR racion a

a resentado
contra Douglas el I |ngen|ero Jorgen Dietz
or enajenacion_del U esposa,
a actriz Lulu Talma perc Joan ahrma
ue esa demanda no ha influido su
decisién de separarse, sino los celos in-

soportables de su marido.

Int

DIVORCIOS Y MATRIMONIOS EN
CINELANDIA

RONALD COLMAN., el artista |ng|es de la
antalla norteamericana, fué huésped de

necera dos aros, alejado durante ese tiem-
po_de las acllvldades clnemalograflcas des-
pués de acion ‘de sus ~dos ultimas
obras, Cynara y" “The Masquerade”‘ tra-
ducida_al” castellano por “lLas apariencias
engafian”. A este viaje de Ronald se le
atribuye ho slo el propdsito de. descansar
sino también el de divorciarse de su esposa,
abandonada desde que se dedico al cine

JANET GAYNOR Ia encantadora estrella, tan
aplaudida_por todos los publicos, se

vorciado”de su_ esposo, el notable abogadc Y
escritor de argunientos cinematicos Lydel
Peck, alegandg  aquélla los malos tratos
crueld Aqui aparece la artista
Gvelando 5 155t FomemaTaIe db la e
guracion del Club de Escritores de HolluwooC

Int. News.

PETTY COMPTON, actriz teatral y estrella cmemamgraﬂca conocida en  nuestr
capital, donde pasé hace afos su luna | Ia causarite del divorcio del e
nriente ex alcalde de New or k Jimi y su esposa, Janet
ivorciada Betty hace dos y mmy rec-entemente ambos, que
encusntran ‘en. Niza, s6 proporien Iegaluzar su_union” apenas tengan arreglados sus
papeles para el nuevo matrimono, qie serd el segundo de S G e a6 e
Aqui aparece Nerancando oh Cani
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LA AGUDA GUAGUERIA DE LAS EMPRESAS

PERIODISTICAS

Por Roig de

NA de las consecuencias mas nocivas de la guagueria
U criolla—cuyos gloriosos blasones presentamos a los lec-

tores en nuestro articulo del mes pasado—es la baja
o nula valoracién que entre nosotros tiene toda obra literaria,
artistica” cientifica, cultural, y por ello la imposibilidad en
que se encuentran los intelectuales de vivir, aunque sea muy
modestamente, consagrados por completo al cultivo de aque-
lla rama de las letras, las ciencias o las artes en la que se
han especializado o poseen condiciones relevantes de capacidad
e innata aficion que en otros paises serian estimadas y re-
compensadas, al mismo nivel y en analoga cuantia que cua-
lesquiera otros oficio, profesién o carrera.

Desde luego, que en esta precaria situacion del intelectual
y su obra, influye también,la incultura general de nuestro
pueblo en todas sus clases sociales, debida al estado de
abandono en que estuvo durante la época colonial la ins-
truccién publica en Cuba, y la semejante indiferencia u hosti-
lidad que para ella han tenido todos los gobiernos republica-
nos, excepto durante los cuatro primeros afios de la adminis-
tracién de Estrada Palma en que recibieron los planes educa-
tivos implantados por los gobernantes yanquis calido impulso
y eficiente progreso, que bien pronto se transformé en estan-
camiento y retroceso apenas el presidente Palma inicié sus
trabajos politicos para reelegirse en el poder.

Y esta falta de aprecio a la obra' intelectual, cualquiera
que ésta sea, unida a la guagierfa, ha traido la desvaloracion
absoluta del trabajador, el trabajo y la produccion literaria,
cientifica, artistica.

Esta desvalorizacion llega a extremo tal que se manifiesta
inclusive en empresas o negocios basados en el trabajo inte-
lectual, como son los periédicos y revistas. Pareceria l6gico
que en ellos, ya que no se considerara como elemento esen-
cial, indispensable y por lo tanto superiormente recompensa-
do, al escritor y al artista, por lo menos se le diera beligeran-
cia y paridad con el trabajador manual. Pero no sucede asi.
Y puede afirmarse, sin temor siquiera a encontrar las excep-
ciones confirmatorias de toda regla, que en las empresas
periodisticas cubanas, el escritor y el artista son la Gltima
carta de la baraja, a los que se acoge no porque se les
considere necesarios y Utiles, sino por lastima, por conmisera-
cion, haciéndoles un favor, no favoreciéndose con ellos. Sus
retribuciones son las mas mezquinas y las primeras que se
rebajan o se suprimen en las dificultades o crisis de la
empresa. Para ésta el criado o el mandadero son més Utiles
y mas estimados y considerados que el reporter, el escritor
y el dibujante y caricaturista.

Ni escritores ni artistas hacen falta en. nuestras publica-
ciones. Con traducciones y robos de publicaciones extranje-
ras basta y sobra. La tijera es el arma formidable que esgri-
men las empresas para evitarse el tener que pagar articulos
y dibujos o caricaturas de los intelectuales del patio. Lo
mas, y esto "si el soneto es corto”, que escriban de guagua.
Y hasta se ha llegado a decir por algunas de las eminencias
financieras que dirigen desde la administracion, convertida en
bodega, los periddicos y revistas, que el escritor o el artista

Y DEL PUBLICO

Leuchsenring

debian pagar a la empresa el espacio que ocupan sus traba-
jos, como hace el comerciante o el industrial con el anuncio
de su negocio.

De ahi que al escritor que entra en un periédico se le co-
loca y paga por los reportajes o informaciones que realiza,
rara vez por sus articulos; éstos se le aceptaran de guagua y
siempre haciéndole ver que no interesan; que si se le publi-
can es por hacerle un favor, por conveniencia del escritor
para que se dé a conocer, no por utilidad para el peri6dico.
Y los redactores que no son a su vez repérters pueden escribir
y cobrar, como una concesién especial de la empresa, por el
deseo de ayudarlos, de protegerlos, ya porque empiezan su
carrera literaria, ya porque estdn en su decadencia o en la
vejez, o porque se han conseguido recomendaciones ds ami-
gos de los duefios del periddico.

A agravar esta guaglieria con que se desestima en nuestros
periédicos la obra del escritor y el artista, contribuyen los es-
critores y artistas principiantes y los pseudo periodistas qué
en su afan de ver publicados sus trabajos los ofrecen de gua-
gua, desplazando al profesional y al capacitado. La politica
también ha puesto su mano corruptora en el problema, facili-
tando a las empresas periodisticas el no tener que pagar o
el pagar menos a sus redactores y repérters, permitiéndoles
que disfruten de botellas en las oficinas publicas con cargo al
periédico, de manera que sean el Estado, la Provincia o el
Municipio los que abonen en realidad los sueldos de los pe-
riodistas.

Y si guaglieros son con estos las empresas periodisticas, el
pablico no se queda atras en su lujuria de guagueria. Todos
quieren leer gratis los diarios y revistas; ninguno quiere com-
prarlos. Asi, utilizan los del club o sociedad a que pertenecen,
los de la barberia o el salén de limpiabotas, y a falta de unos
y otros, los del amigo o vecino. El lector guagiiero o botellero
es una de las plagas mas dafiinas que padecemos y que mas
dificultan nuestro progreso cultural. El que comete la bo
beria de comprar un diario o revista, recibe constantemente
los recados de vecinos y amigos, de que “le empreste el pe-
riddico”, y éstos a su vez se lo prestan a otro u otros, devol-
viéndolo roto o estropeado o no devolviéndolo, y resultando
el suscriptor y pagano el ultimo que lee, viéndose obligado en
muchas ocasiones a comprar dos o tres ejemplares de cada
ndmero.

Referente a los libros y las obras de arte, no es menor la
guagtieria del publico criollo, ni menor tampoco su falta de
estima por aquéllos y éstas. Todo amigo o conocido de un
publicista se cree asistido del derecho de recabar un ejemplar
gratis de la obra recientemente publicada, ya para si, ya
también para un amigo que "le interesan esos asuntos”. Y el
artista la Gnica muestra de estimacién de su arte que re-
cibe es la demanda de “"un cuadrito” o "un dibujito” que le
hace el amigo y admirador para adornar su casa o-su oficina,
solicitados como un honor que le dispensa y sin la mas li
gera idea de remuneracion.

(Continda en la pég. 57j
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3 CUADROS
DE
KOYANAGUI

Enviados por nuestro corresponsal artistico en
Francia, Alejo Carpentier, recibimos estas fo-
tos de los cuadros del gran pintor japones Ko-
yanagui, primo de Foujita, que reside en Pa-
ris desde hace algunos afios, y cuyas exposicio-
nes recientes han obtenido un exito extraor-
dinario. Siguiendo una tradicién muy nipona,
Koyanagui ha consagrado la mayor parte de
su carrera a estudiar los animales, cuyas fot-
mas ha traducido al lienzo con verdadero vir-
tuosismo.

CERVATILLOS

PUDOR
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AMATOLE FRANCE Y EL
TEMPERAMENTO IRONICO

POR Haakon M. Chealier

Version especial para SOCIAL por Antonio Soto Paz

Anatole France vuelve a la actualidad literaria. El principe de los

rosistas_franceses vacilo on sy pedestal, amie la eroz scometida de
n eperaciones literarias. EI en ho

SOCIAL, se debe pluma de uh Joven *Ctedrtico

36 Coltmpia. euticn aaba ge oubichr Uh Fibra aobre France due 69

Slendo muy comentado. en & mundo de Ias. letras,

UN no ha transcurrido suficiente tiempo para una se-
rena valuacion de Anatole France como hombre o co-
mo escritor. Durante cuarenta afios de su vida, Fran-

ce dominé la escena literaria. En esa larga jornada hubo
otras voces a veces mas altas que la suya. Pero ningin™ fué
tan persuasiva y atrayente. Ninguna que dominase tan pro
fundamente ni inspirase tanto respeto entre lo mas sofisticado
de la humanidad. Anatole France encarné por toda una
generacion el ideal del hombre “civilizado™. Y ninguno como

ANATOLE FRANCE
ESCULTURAI DE GEORGES REGNAULT

€él supo dar un especial sabor a palabras y trases tales como
sabiduria, conocimiento del pasado, cortesia, tolerancia, des-
ilusién y bondadosa ironia o indulgente mofa. Millares de j6-
venes, entre 1890 y 1914 sucumbieron a su encanto' cogiendc
—o0 tratando de apresar—el ritmo seductor de su prosa es-
pléndida.

Después vino la gran guerra, y la revolucion bolchevique, y
la larga sucesion de desastres internacionales que han forma-
do el mundo en el que se mueven las vidas de los nifios y la
juventud de ambos sexos, que ahora acuden a las escuelas y
centros superiores de ensefianza. ¢Y qué se les ensefia? ;Qué
ideales persiguen ellos? ;Qué partes piensan representar es-
tas nuevas generaciones en el mundo con que ahora se en-
frentaran? Estas son interrogaciones que cuantos nos relacio-
namos con la literatura no podemos dejar de hacernos, y que
esa misma juventud no tardara en hacerse a si misma.

La generacién que surgié de la gran guerra, ha destruido
muchos ideales. Y entre los primerosmmaestros de la anterior
generacion que cayeron, fué Anatole France. Desde luego,
que se necesitard todavia bastante tiempo para conocer en to-
da su extensién los cambios que se han operado desde la ca-
tastrofe de 1914. Que fueron vastos, ya se sabe. Esa fecha
marcé el fin de un mundo.

La juventud literaria de hoy, en Francia y en otros paises,
se ha dado a la tarea de llevar a cabo un despiadado anélisis
de la generacién que "quiso la guerra”. Porque ha compren-
dido que la responsabilidad de la guerra no es exclusiva de
esta o aquella nacion individualmente, sino que obedece a to-
do el sistema econdémico y social de nuestra civilizacién occi-
dental, y a la ideologia que construyd, glorificé y se ha es-
forzado por perpetuar ese sistema. La gran guerra fué la con-
secuencia de un régimen del que ha sido Anatole France uno
de sus mas destacados simbolos. Y Anatole France lleva la
mancha mortal de ese régimen. De tal manera se expresa la
joven intelectualidad de nuestros dias.

Para aquellos que lo han leidos percatandose de la riqueza
y profundidad de su arte y del calido espiritu de humanidad
que habia en él, la desenfrenada violencia de los ataques que
cayeron sobre France, particularmente a su muerte, les parece
algo incomprensible. Pues aun cuando él pertenecié a una
burguesia estlipida, crasa, ciega y egoista, vivid y prosperd
por ella, y fué su més espléndida gloria, no dejé por eso
de ser su enemigo. Durante toda su vida la atacé, anonadéan-
dola con su ingenio, su ironfa, su sétira y su elocuente des-
dén. Anatole France luchd por la justicia en el affaire Drey-
fus, por la cultura en las campafias contra la Iglesia y por
el futuro en su entusiasta cooperacién a la causa comunista.
Fué un hombre noble, e inevitablemente—aun cuando escribid
algunas paginas alabando la guerra—un pacifista. Sus ma-
nos no se tifieron nunca de sangre.

Sin embargo, para un lector actual, que lleno de impacien-
cia confronta los problemas del mundo de hoy, la obra de
France- y los tintes crepusculares que evoca, es una cosa que
no le satisface. Nuestro tiempo no armoniza con la gracia
ligera y el ingenio vivo que caracteriza su arte. Su prosa
demasiado perfecta, con sus chispazos geniales y su éxtasis
sensual, choca o suena mal en nuestros oidos. Su mundo de
hombres tan ingeniosos como ociosos, de eruditos irresponsa-
bles y monjes réprobos; de lujuriosos faunos y ninfas lasci-
vas, y encantadoras salamandras y angeles caidos; de mucha-

(Continda en la pag. 55)
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actualidades

General OSCAR R. BENAVIDES

Mr. SUMMER WELLES

Coronel M. SANCHEZ CERRO

El teniente coronal LUIS M.

EZ CERRO, caudillo de la
revolucion que derroc al presi-
dente Loouia y actual presiden-
te-dictador del Pert, fue muer-
to a tiros por el joven aprista
Abelardo Hurtado Mendoza,
cuando pasaba revista_en Lima
a veinte mil_joyenes. Su agresor
murié también,” a s de la
guardlal{:revsldencual‘ Aqui apare-
Ce cuando juro su cargo.

—000—

_ General OSCAR BENAVIDES,
jefe de las fuerzas militares pe-
ruanas ¥ ex_presidente provisio-

la Republica, identifica-

Cel

idencia a la_muerte de
aquél, elegido por el Congreso de
acuerdo_con la nueva Constitu-
cion reformada por el propio
Sanchez Cerro.

—000—

VICTOR RAUL HAYA DE LA
TORRE, lider del Partido Aprls-
ta_pertiano y ex candidato la
presidencia de la Republica, de-
rrotado por Sanchez Cerro y en-
carcelado por éste desde hace un
afio en la penitenciaria de Lima
donde aun 'se_encuentra, hal

—000—

Mr. SUMMER WELLES, actual
subsecretario encargado _del De-
artamento  Latinoamericano de
os Estados Unidos, cuyo puesto
desempefid también durante el
gobierno de WIlson, nombrado
Eol_' el presidente Roosevelt em-
ajador en Cuba, de cuyo pues-
to ha de tomar posesion en los
E'rlmeros dias del mes de mayo.
a sido jefe de la Administra-
cion _intervencionista en Santo
Domingo, supervisor de las elec-
ciones alli” celebradas  en 1922,

International Uews.

El dirigible

35

quedandose después de ministro,
representante de Estados Unidos
en la Conferencia Centroameri-
cana dé Washington en la que
se pact6 el famoso tratado acor-

e

dando el no  reconocimiento
gobiernos * revolucionarios.
—000—

Doctor REGINO _ TRUFFIN Y

apital, ha pro-
ducido hondo sentimiento en to
dos nuestros circulos sociales.

—000—
El gigantesco dirigible “Akron”,
el mayor de la armada norte-
americana, que en varias ocasio-

del faro Barnegat, en la costa
de New Jersey.

—000—

Sr. RAFAEL GONZALEZ ABREU
Y LOPEZ SILVERO, vizconde de
los Remedios, dlsllnguldu y acau-
dalado caballero cubano residen-
e desde hace afios en Espana,

nocubano de Sevilla y doné a la
Biblioteca de aquella’ ciudad sus
valiosos libros, fallecié en Ma-
drid él pasado mes.

—000—

Mr. JOSEPHUS DANIELS, nue-
vo embajador de los Estados Uni-
dos en "Mexico, quien acaba de
tomar posesion de ese cargo y
contra el cual se han formulado
ruidosas protestas en la republ
ca azteca, por haber sido Secre-

rio_de Marina cuando la ocu-
pacién de Veracruz por las tro-
pas yanquis.

“Akron™

Dr. REGINO TRUFFIN Y
PEREZ DE LOS REYES

RAFAEL GONZALEZ ABREU
Y LOPEZ SILVERO

Mr. JOSEPHUS DANIELS



Famoso retrato por el notable pintor Nin y_Tudo, aye colocado a

raiz de la muerte de Prim en el Casino ~Espaol La Habana,

apareué con una pufalada_en el lugar del corazén slendo trasla:

dado a la Sociedad de Beneficencia dé Naturales de Catalufia donde
hoy serencuentra, en su local de Carlos 111 namero 4.

N 1869, a través de la negociacién seguida en Madrid

por el ministro norteamericano (Daniel E. Sickles),

Prim permanecié inmoto en la creencia de que era a
Espafia imposible tratar con los revolucionarios cubanos an-
tes de que éstos depusiesen las armas. Aun ardiendo en de-
seos de resolver el gravisimo conflicto existente en la Isla,
juzgaba improcedente entrar a discutir su solucién con quie-
nes mantenian la actitud bélica organizada en la Grande An-
tilia. Un afio después, en 1870, su tactica resultaba muy otra.
Penetrado de la urgencia de poner término a la cruenta lu-
cha entre Espafia y Cuba y de la esterilidad del empefio de
desconocer la vigencia de la insurreccion, decidiése a afron-
tar el problema en términos compatibles con el decoro de la
metropoli y las aspiraciones de la colonia. Sus procedimientos
evolucionaron en armonia con las realidades imperantes. Su
iniciativa primigenia habia enfocado la concesién de refor-
mas liberales a la Isla dentro de la soberania espafiola. Lue-
go, aquilatando la magnitud de la rebelion, consider6 llegada
la hora de la independencia, la que, sin embargo, no debia
cuajar sino al cabo de la tramitacion posterior al reingreso
de los insurrectos en el seno de la paz. La infecundidad de
este proyecto suyo le condujo a la nueva, a la definitiva con-
clusién de que era menester abordar la liquidacion total del
enojoso pleito hispanocubano negociando directamente con los
insurgentes, sin més restriccion que la de salvar la honra de
Espafia.

A despecho de los insélitos refuerzos militares por Espafia
enviados a Cuba en el decurso del afio de 1869 y parte del
de 1870, a mediados de éste la revolucion continuaba vigo-
rosa. Era la apuntada, por si sola, razén de sobra poderosa
para fomentar la certidumbre de que resultaba fmproba em-

¢HABRIA PRIM LIBER-
TADO A CUBA
EN 18707

POR Emeterio S, Santovenia

presa la de restablecer la paz en la Isla mediante el empleo
de las armas. Prim pesé y midié tamafia realidad con anhelo
de conjurar los agudos infortunios que la integraban. Persis-
tente en su cerebro el plan de resolver la ardua cuestién mer-
ced al reconocimiento de la emancipacién del pais rebelde,
buscé la sociedad de algunos de los hombres que con él com-
partian las responsabilidades del poder pblico a fin de con-
vertirlos en agentes de fecunda concordia. La negociacion
promovida por Sickles en 1869 le tenia deparada triste expe-
riencia de lo que eran capaces, en sentido negativo, colabora-
dores intransigentes. Al intentar de nuevo, en 1870, el arre-
glo del conflicto hispanocubano, estudiando la disposicion de
quienes le rodeaban, pensé que Nicolds Marfa Rivero y Se-
gismundo Moret, ministros de la Gobernacién y Ultramar,
respectivamente, podian ser (tiles aliados suyos en la obra de
repujar sus ansias de resolver aquel caliginoso problema.

Dos misiones se dispusieron en 1870 en la Peninsula en
busca de un arreglo con los cubanos. La primera fué confia-
da a Nicolas Azcarate, hijo de la Isla, alentador de princi-
pios liberales y propulsor de reformas coloniales, no de la
emancipacion de la Grande Antilla, porque habia visto "siem-
pre en la unién a Espafia el Gnico porvenir venturoso para
Cuba. Bajo la influencia de estas ideas y fascinado quiza
también, por su amigo Moret, ministro de Ultramar, y por
el general Prim”, aceptd el encargo de mediador y se pre-
senté en Nueva York en el segundo semestre de 1870 para
agenciar la aceptacion por los revolucionarios de arreglos
que terminarian por parte de Espafia con el otorgamiento
de una "Constitucion politica autonémica segin los deseos
y las conveniencias de la isla de Cuba”. Pero la labor de
Azcérate, lejos de producir resultados saludables, reencendié
las pasiones en los emigrados revolucionarios y, en definitiva,
produjo la prision y el fusilamiento de Juan Clemente Ze-
nea, en la fortaleza de La Cabafia, en La Habana, tras
famoso proceso, del que no sali6 bien librada la integridad
moral del poeta. La otra misién, la segunda, quedé someti-
da a Miguel Jorro, "valenciano de nacimiento y conocido
en Madrid por sus articulos liberales en favor de Cuba,
publicados en El Sufragio Universal”. Aunque tampoco la
gestion de Jorro se tradujo en solucién practica alguna, su
raiz y alcance la revistieron de importancia excepcional.

El 9 de agosto de 1870, desde Paris, Carlos de Varona,
agente de la revolucién cubana en Francia, dirigi6 a José
Manuel Mestre, representante de la insurreccion en los Es-
tados Unidos de América, un telegrama que contenfa estas
expresiones: “Espafia me hace saber su disposiciéon a entrar
en negociaciones. Principia ofreciendo autonomia. Exige in-
mediata respuesta”. Agregd Varona, tras recomendar reser-
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va absoluta, que habfa comunicado
a Espafia inmediatamente: "Dispues-
to a tratar con parte autorizada, sin

aceptar autonomia”.

Aquel telegra-

ma de Varona a Mestre fué confir-
mado y explicado por carta en la
que el primero informé al segundo
que una persona de su conocimien-
to, diciéndose autorizada por Prim y
Moret, le habia dirigido un impor-
tante despacho, al que él contestd
en los términos que estimé mas con-
venientes. ElI mediador aludido era
Miguel Jorro. En vista de ello, y

El asesinato de PiJ/A en Ma-

drid, la noche del 27 de di-
ciembre

no obstante hallarse ya Nicolés
Azcarate en Nueva York y es-
tar con él entendiéndose Mes-
tre, envi6 éste a Varona las
instrucciones que debian servir
de guia para el arreglo a que
se invitaba. Entre otras, figura-
ban la de que Espafia recono-
cerfa la Republica de Cuba co-
mo nacién independiente por
medio de un Tratado solemne
de paz y amistad.

Varona proseguia, en el en-
tretanto, las gestiones a que se
le incitara desde Espafia. Lla-
mado a Bayona, en el mismo
mes de agosto de 1870 para
conferenciar sobre la cuestién
de Cuba, por Jorro, éste ma-
nifesté que, con autorizacion
bastante, asegurabale que, "si
los cubanos estaban dispuestos
a tratar, el Gobierno espafiol no

tendria inconveniente en
ir mas lejos de lo que
pudiesen pedirle, porque
ni aun la independencia
lo detendria, con tal de
que a ella pudiera lle-
garse salvando la honra
y el decoro de Espafia”.
Varona quiso conocer la
extension de lo que Es-
pafia estaba dispuesta a
reconocer a Cuba. Jorro
deline6 una formula de
autonomia amplisima

Cuando el 23 de agos-
to de 1870, Varona
transmitié a Mestre las
bases expuestas por Jo-
rro para el arreglo de la situacion de Cuba,
anunci6 el propésito del mediador de pasar a
Nueva York. Mestre estimé la noticia auspi-
ciadora de provecho para la revolucion. El 6
de septiembre, en pliego despachado al secre-
tario de Relaciones Exteriores de la Republica
de Cuba, traslado el representante de ésta en
Norteamérica al Gobierno organizado en los
campos de la Isla los antecedentes recibidos
del agente en Francia. Asi entr6 en el cono-
cimiento del presidente Carlos Manuel de Cés-
pedes la misién de Jorro.

En el mes de agosto de 1870 debi6 de que-
dar resuelto el viaje de Jorro a los Estados
Unidos de América. EI 23 del mentado mes
ya se habia celebrado en Bayona la conferen-
cia entre él y Carlos de Varona. Tres dias des-
pués de aquella fecha, el 26 de agosto, José
Agramonte le proveia, en Madrid, de cordial
carta de presentacién y recomendacién para
Hilario Cisneros, cubano residente en Norte-
américa. Los graves sucesos que poco més ade-
lante comenzaron a conmover a Europa entor-
pecieron la tramitacién del encargo con que

de 1870, segun UN
grabado de la época
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venia ocupéandose Jorro. La comunica-
cion de Varona con los representantes
de la Replblica de Cuba en Nueva
York quedé interrumpida el 20 de sep-
tiembre. El sitio de Paris, donde resi-
dia Varona, suspendié el curso de los
preliminares del arreglo suscitado por
quien obraba a nombre de Espafia cer-
ca del agente de la revolucién en
Francia.

Firme era el designio de Prim de
precipitar la solucién de la cuestion de
Cuba. En la entrevista de Bayona, en
agosto de 1870, Jorro no habia expues-
to a Varona sino un programa de re-
formas dentro del coloniaje. Dos meses
después Prim le autorizé para algo més
radical y trascendente. En visperas de
plantear ante las Cortes la eleccién de
Amadeo de Saboya' para rey de Es-
pafia, en horas de intensa agitacion, el
28 de octubre de 1870, en Madrid, Prim
firmd, con Nicolds Maria Rivero y Se-
gismundo Moret, la carta, dirigida a
Jorro, en que vacié estas manifesta-
ciones

"Si la situacion que hoy atraviesa la
isla de Cuba se prolongara largo tiem-
po, el resultado seria fatal para los
grahdes intereses espafioles existentes en
aquella Antilla. Preciso es que se adop-
te una solucion radical, siempre que la
honra del pais no sufra desdoro alguno,
y se logre armonizar los lazos que hoy
unen a Cuba con Espafia.

"Los Gobiernos libres no pueden
aceptar los errores del despotismo, y
nosotros, que nos preciamos de haber
combatido la tiranfa, no queremos pa-
ra Cuba lo que en Espafia hemos ana-
tematizado.



‘Firmes en este propésito, confiados en su pericia y talen-
to, y conociendo las intimas relaciones que le unen a la emi-
graciéon cubana, le autorizamos para que se traslade a Wa-
shington y convenga con los representantes de la insurreccion
las bases para un arreglo definitivo tomando por principio
la independencia de Cuba”

(Esta carta, segun aparece del archivo de Francisco de

.ula Coronado, fué escrita en papel de la Presidencia del
Consejo de Ministros).

Designado definitivamente Jorro pa-
ra que se trasladase a Norteamérica a
fin de pactar con los revolucionarios de
la Isla a base de la emancipacién de
ella y sin la exigencia del desarme pre-
vio de los mismos, el resto de aquel
afio se deslizé antes de que el emisario
entrase en funciones en tierras del Nue-'
vo Mundo. Pero en los dos meses pos
treros de 1870 iban a producirse acae
cimientos notables, alguno tragico has-
ta no mas, de influencia en la cues-
tion de Cuba. Lo peor, lo nefasto, lo
que sin duda constituiria quebranto
irreparable para el empefio encomenda-
do a Jorro, surgié en la hora en que
horrendo atentado causaba en Madrid
la ruina del fuerte animador de atrevi-
das soluciones que fué Prim.

Arribé Jorro a Nueva York el 20
de enero de 1871. Acompafiandole, so-
bré el atroz revés de la muerte de Prim, las consecuencias de
haber sufrido -en la navegacién la fractura de una pierna,
lo que a su llegada le obligé a permanecer inactivo. A la pre-
sencia orro en Nueva York se refiri6 el conde de Val-
maseda, capitan general de Cuba, en despacho dirigido el 28
de febrero de 1871 al ministro de Ultramar. El conde llamé
a Jorro agente del partido laborante de la Peninsula.

Novedad tan insélita como la desaparicion de Prim tuvo
que entorpecer la gestion de Jorro en Nueva York. Todavia
el 9 de marzo de 1871 no tenia presentadas sus credenciales
ni comunicadas sus proposiciones a los comisionados de la
Republica de Cuba en Norteamérica, a quienes hizo saber,
por interpuesta persona, haber recibido instrucciones de Ma-
drid para que se abstuviese de continuar en sus trabajos,
de acuerdo con la linea de conducta adoptada por el minis-
terio del nuevo rey. Al cabo, Jorro entré a discutir con
José Manuel Mestre y José Antonio Echeverria los asuntos
de Cuba, gracias al apoyo que a la proyectada solucién pres-
taba Rivero, dispuesto a ingresar en el Gabinete para realizar
el pensamiento de poner término al conflicto hispanocubano
mediante el reconocimiento de la independencia de la Isla.

Las conferencias entre Jorro, por Espafia, y Mestre y Eche-
verria, por Cuba, se celebraron en Nueva York. Desenvolvién-
dose con el amplio criterio sefialado a Jorro en la carta acre-
ditativa de su misién. Los negociadores fijaron concretamente
los puntos del arreglo Illamado a extinguir la sangrienta que-
rella que asolaba la Isla. El resultado de aquellos trabajos fué
llevado al documento firmado en Nueva York el 21 de abril
de 1871. En su encabezamiento, de concierto con la creden-
cial exhibida a Mestre y Echevarria, se consigné que Jorro
obraba por autorizacién de Prim, Rivero y Moret. Las bases

NICOLAS DE AZC,
SCOBE

para un arreglo definitivo entre Espafia y la RepUblica de
Cuba, que asi fué llamado aquel instrumento, comprendieron
las siguientes soluciones: a) Espafia reconoceria la indepen-
dencia de Cuba; b) Cuba pagaria a Espafia una suma equi-
valente al completo y definitivo abandono, por la segunda
en favor de la primera, de sus propiedades publicas en la
Isla, y en tal suma se entenderd incluida la necesaria para
garantir la deuda contraida por Espafia con determinado
Banco de La Habana y satisfacer las
cantidades embargadas o confiscadas
por el Gobierno colonial; ¢) Cuba no
reconoceria otras acreencias que las alu-
didas; d) aceptadas y ratificadas las ba-
ses, se suspenderian las hostilidades;
e) Espafia y Cuba celebrarian un Tra-
tado de comercio, que debia entrar en
vigor dentro de los primeros seis meses
posteriores al reconocimiento de la
emancipacion de la Isla; f) Cuba pro-
tegeria a las personas y los bienes de
los espafioles residentes en la Grande
Antilla, en cuanto los ultimos no es-
tuviesen en oposicién con las leyes de
la Republica. En el propio documento
se fijo el procedimiento a que se ajus-
tarfan los tramites sucesivos de la ne-
gociacion iniciada.
= La muerte de Prim seg6 las posibili-
dades de una solucién inmediata en la
cuestion de Cuba. De no haber sucum-
bido en 1870, su certera apreciacién de la magnitud de la
lid, su firme decision de consolidar una avenencia definitiva
y su imperio en el seno de la politica espafiola habrian cua-
jadoen la transaccion total por él buscada. La frustracion
de los afanes generadores de la misién de Jorro sélo signifi-
c6 el aplazamiento de solucién impuesta por factores im-
prescindibles. Lo esencial y permanente del esfuerzo consu-
mado residié en la encumbrada ejemplaridad ofrecida por
su avisado genitor. Con su larga visién de estadista, penetra-
do del curso fatal de los grandes acontecimientos histéricos,
Prim estudié hechos muy instructivos para el conocimiento
de la vida de los pueblos y extrajo la conviccion plena de que
la sujecién de Cuba a Espafia no podia perdurar por los
vinculos preexistentes. Preferible era, a su entender, que
Espafia se rindiese a la evidencia de que Cuba habia de
ser libre y de que el mejor partido para la metrépoli estaba
en declinar su menguada soberania en la Isla y aceptar las
ventajas positivas, asi en el orden moral como en el mate-
rial, que aun le brindaba el Destino. Seis lustros antes de
que el poder hispano quedase extinguido en el Nuevo Mun-
do, con claridad impoluta, en medio de la ceguedad de la in-
mensa mayoria de sus compatriotas y contra las suspicacias
y los prejuicios levantados por ofuscante tolvanera de odios
y contumelias, su postura ante el ‘problema antillano le co-
locé en el primer lugar entre los pocos hombres de Estado
que en la Peninsula advirtieron con mirada avizora el fin
ineluctable del conflicto de que fluia la cubanidad.
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Sra. ELENA DE CARDENAS Y SARDINAS,
M U N DO esposa del sefior Septimio Sardinas y Segrera,

una de las mas bellas jovenes lideres en la alta
sociedad de La Habana.
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Sefioritas ERNESTINA Y AMADA LOPEZ Y VALLE

Srta. ESTELA SANTEIRO Y
MORALES
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Van Dyck.
Sra. AMADA RUIZ DE VILLA DE CON-

TRERAS
(De Camagliey).

Srta. CARMELINA ABRIL LAMARQUE
(De Santiago de Cuba)

Srta. AURORA RICART Y AYBAR
(De Santo  Domingo, Republica  Domi
nicana).

Sandomin

Borani
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Sra. AMADA PELAEZ DE BONETCy sus hijas ROSARIO, MARUCA y
CONCHITA

Rembrandt.

Sra. CLARA SUAREZ DE GUASTELLA lijita MARTA.
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La sefiorita LI
fio

LA FORCADE Y PEDRO con el se-

r Ricardo Moran y Castro.



O; yo creo que nunca po-
dré vencer a “"Maruja”
Mis piernas no dan para
tanto. .—'Y Alicia Suérez pone
en sus palabras un tono de fir-
meza, de convencida, que aleja
toda suposicion de que su modes-
tia sea falsa
Alicia Suérez es el punto inte-
resante de todos los que siguen la evolucién femenina en el deporte. Su atle-
tismo es natural y admirable. Nadie es capaz de suponer en esta muchacha del-
gada, enjuta, laxa en el hablar, toda la energia y todo el vigor que es capaz
de derrochar en una lucha atlética. .. Confieso que hay una gran diferencia
entre la muchachita que admiramos en el “field” y la que entrevistamos allg,
en su casona sefiorial de Guanabacoa. Con su traje de competencia; con los
pantaloncitos cefiidos, remarcando la linea fuerte de las piernas; al aire los
brazos, que sabemos fuertes; saturada por el oxigeno; con los ojos animados
por el ardor de la competencia, con ese "angel” que siempre tienen las triunfa-
doras, Alicia concentra la atencion del espectador, que se la imagina decidida,

ALICIA LA
POLIFACETICA

Por Manolo Brafia

personalisima siempre... En cambio, después, en el hogar, es una burguesita

atractiva, muy sencilla en su vestir,
de conversacién amena, siempre cua-
jada de citas deportivas, interesan-
te por sus hermosos ojos claros que
contrastan con su color triguefio y su
aire ingenuo.

Alicia ha sido una revelacion: jue-
ga base ball, lanza la jabalina y el
disco, practiva el volley ball, se dis-
tingue en el basket, monta a caballo,
es capaz de correr un automovil a
grandes velocidades, prefiere la na-
tacion, y para completar una verda-
dera atleta "all-around”, odia el
“flirt”” . .Se han puesto grandes es-
peranzas en ella, principalmente en
las competencias de lanzamientos.
No pierde un dia de entrenamiento,
suefia con el deporte, vive para el

deporte y su méxima ilusion estd en
el deporte
Hasta hace poco su nombre era des-
conocido para los lectores de las pégi-
nas deportivas de los grandes rotati-
vos. A una desgracia nacional debemos
esta hermosa adquisicion en el mundo
oficial de los depol Alicia, desde
pequefiita, por la facilidad de quien
dispone de tiempo y de un amplio te-
rreno junto a la casa paterna, se in-
cliné al atletismo. De fijo, no sabe
qué deporte practicé primero; proba-
blemente, el base ball. Ella confiesa
que puede rendir una labor efectiva al
campo, defendiendo la primera base;
pero que, en cambio, es incapaz de co-
nectar un “hit”. Después, atraida y en-
tusiasmada por las resefias de las com-
petencias olimpicas, fué ampliando su ion, Y al organizarse el "field day”
femenino para recaudar fondos destina  a suavizar el dolor de los damnificados
de Santa Cruz del Sur, fué a ver a Troadio Hernandez, ofreciendo su coopera-
cion. Y, desde entonces, Alicia Suarez se ha hecho una personalidad indiscutible,
vigorosa, admirable, para nuestros deportes femeninos.

Se recuerda su magnifico tiro, hecho con una bola de base ball, en el estadio
"Tropical”, por 204 pies, proximo al “record” americano. .. Troadio tiene gran-
des esperanzas de que, en un futuro no muy lejano, llegue a obtener victorias
brillantisimas, sobre todo en los lanzamientos, para los que parece tener una
facilidad natural.

*

Pudiera ser que estuviese “over training”—nos dice—pero no debe darse
como un pretexto a mi derrota en las competencias de cien metros. "Maruja” es
una corredora formidable, lenta en el “sprint”, desordenada en la salida, muy
mal el balance de los brazos, carece de ritmo y hasta hace muy poca prepa-
racién; pero tiene una velocidad decisiva. Su tiempo de 14 "fiat” no es com-
parable con los 14.1 que necesité para las cien yardas. A "Maruja”, cuando su
estilo esté pulido totalmente y adquiera cierta practica, van a ser muy pocas las
que puedan seguirla. Comparese su tiempo para los cien metros con los 8 "fiat”
que necesité Rosalia Pachot para los 50. Es intil buscar atenuantes. Nos derrotd
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El instante de la llegada.

“MARUJA” GARCIA, desnmmmddmz‘n
i

te, pero victoriosa, és la primera en llegar a la cinta

porque dispone de una intuicién y de una gran velocidad na-
tural.

—¢Esta usted desanimada?.

—No; eso nunca. Ademas, me interesa mas lanzar. iAhi
si me doleria una derrota! Actualmente estoy dedicando to-
da mi atencién a la jabalina y, en seguida, iré al disco. Quiero
prepararme bien para las préximas competencias.

¢Adelanta?

—Troadio es un maestro verdadero. Aprovecha todas las
ocasiones para desarrollar a la atleta y pone interés y ex-
periencia.

—De tqdos los deportes, ¢cudl prefiere?

El base ball. Hermana y prima de un jugador, desde
chiquilla me familiaricé con dicho deporte. Sigo paso a paso
la lucha en las grandes Ligas; creo que es una lastima que
Luque no encuentre quien continGe sus triunfos en las ma-
yores; admiro a Babe Ruth por su tendencia a elevar la
bola, consiguiendo asi mayor nimero de "home runs’; quiero
que ganen los Yankees y los Gigantes y siento no poder
dedicar mis actividades personales al diamante Preferiria
Ja primera base.

¢Su vida normal?

Levantarme a las seis y media o siete. Ir al club a en-
trenarme con mi hermanita y después, a descansar. No se sale
de noche, no se va al cine, no se hace otra cosa que no sea
deporte. ..

—¢Qué deportista admira mas?.

—De Estados Unidos, a “Babe” Didrickson, la estrella
olimpica, y mi aspiracion méaxima es llegar a parecerme a
ella, aunque sea solamente de espaldas  Le llevo todos sus
“records”. Y de las de aqui, a "Conchita” Méndez ( More-
ra”), la "guard” del Fortuna. En mi concepto es la mejor
jugadora cubana; aunque su belleza fisica quizd no haya
inspirado atn a ningun cronista deportivo

—¢Y de adversarias?.

—Si, comprendo que en cada evento encontraré muchas y
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una que sobresalga. Por eso no pierdo ni un instante de pre-
paracion.

'—¢;Cual sera su futuro?. .

—Espero que en el deporte, por algtn tiempo. Después, tra-
taremos de volver a su marco' el titulo de profesora de la Es-
cuela del Hogar y... (Contintia en la péag. 57 j

De como no es siempre la_mas bella quien triunfa.. “MARUJ,

GARCIA ha derrotado a “CONCHITA" ARCE, prcfesora de cultura

fisica y graduada de la “Quinta de los Molino: A pesar de su
inexperiencia, "Maruja”™ ha logrado un uempo magnifico.



Primer Borrador del..
(Continuacién de la pag. 23)

esponjoso que constituyen las guardas del libro, trazé de ma-
nera breve, nerviosa y con caracteres diminutos, hasta veinti-
siete de los primitivos versos del famoso Himno del Deste-
rrado.

"Ante nosotros tenemos ahora este que es sin duda el
primer manuscrito. Ochenta y un afios ha que se escribié
(hoy hace ciento siete afios). Palido, lleno de esas manchas
obscuras caracteristicas, encuéntrase la hoja de papel, y muy
borrados ya, dificilmente legibles, se hallan aquellos renglo-
nes que nunca fueron grabados con el propésito de dejarlos
permanentes. Sélo a la luz meridiana, con cristales de gran
aumento y con mucha paciencia, es como se obtiene leer lo
que alli se escribi6, y es de tal suerte como ahora podemos
reproducirlo aqui, con toda la fidelidad requerida. Es de
advertir que al primer verso, por mano de Heredia o de otro,
se le pas6 tinta con el propésito de revivir y fijar lo escrito;
pero se desisti6 de continuar la tarea, probablemente por el
fundado temor de no obtener otro resultado que la pérdida
definitiva del documento, debido a la condicién porosa y
a la antigiedad del papel sometidas a la influencia de la
tinta”.

He aqui la copia sacada por nosotros del original, que di-
fiere algo de la tomada por Figarola-Caneda.

Reina el sol y las olas serenas
abre en torno la prora triunfante,
y hondo rastro de espuma brillante
va dejando la nave en el mar.

Tierra claman, y ansiosos miramos
al confin del sereno horizonte. .

y a lo lejos elévase un monte.
le conozco. .. jOjos tristes, llorad!

Es el Pan. .. En su falda respiran
el amigo mas fino y constante.
mis amigas sinceras, mi amantt .
iQué tesoro de amor tengo alli!

Y més lejos, mis dulces hermanas
y mi madre, mi madre adorada,
de silencio y dolores cercada
se consume gimiendo por mi.

Dulce Ignacia, diciendo tu nombre
hallo siempre a mis penas consuelo
ta eres puro y perfecto modelo
del amor y piedad fraternal.

iOh!, consuela a mi madre afligida
y suavize tu amor su tormento,
mientras llega a lucirme el momento
o de gloria o de ruina final.

MUEBLES DE OFICINA

VENDO COMPRO
MAS BARATO MAS CARO

LA CASA GONZALEZ

PROGRESO Y AGUACATE
TELEFONO M-8638

“Después de este fragmento,—copiamos a Figarola escri-
to de seguida, cual si fuera a ser una parte completa de la
composicion, el autor dejé en blanco el resto de la paging,
yendo a escribir al comienzo de la siguiente sélo estos tres
VErsos:

en el suelo infelize cubano.
Nuestra sangre no sirve al tirano
para abono del suelo Espafiol?’

Aunque Figarola-Caneda era muy exacto en la copia de do-
cumentos, quisimos, no obstante, ver el libro en qué aparece
el borrador de Heredia, que nos fué buscado diligentemente
y acilitado por el director de la Biblioteca Nacional, nuestro
amigo doctor Francisco de Paula Coronado. Y* a pesar de lo
muy apagado que estd el manuscrito, hemos podido notar &l-
gunas diferencias entre lo que vié Figarola y lo visto por
nosotros.

He advertido también que el libro tiene una carta dedi-
catoria de su autor, el Reverendo John M'Vickar, a James
Wadsworth Esg., de Geneseo, N. Y., fechada asi: ""Col. Coll.
July 19, 1825” y que fué registrada la propiedad en New
York el 21 de julio del mencionado afio.

Dice Antonio Lépez Prieto en su Parnaso Cubano, que
José Luis Alfonso recordaba que en Nueva York en una
reunién donde estaban presentes el Padre Varela, Gener, San-
tos Sudrez y él, recité Heredia la poesia El Desterrado, es-
crita por Angel Saavedra, Duque de Rivas, en mayo de 1824
al salir de la bahia de Gibraltar expatriado; y que nuestro
poeta se inspir6 en ella al componer su himno.

Para comprobar lo dicho por Lépez Prieto,y teniendo
en cuenta que Heredia era muy dado a imitar, leimos la
poesia del Duque de Rivas, mencionada, y encontramos en el
Himno del Desterrado reminiscencias de la poesia del segun-
do, que pueden obedecer a la natura'leza del asunto que mo-
tivan una y otra composicién. EI Duque de Rivas al dejar
las costas de su patria recuerda a su madre, hermanos y ami-
gos, describe la situacién politica de opresién y tiranfa en
que viven conformes muchos de sus compatriotas, condena a
los tiranos y canta con ternura las bellezas de Cadiz, cuyas
playas divisa desde el mar.

También se notan reminiscencias de la composicién del
Duque de Rivas en la poesia de Heredia titulada A. Emilia
en la que se hallan algunas frases tomadas, sin duda, de EIl
Desterrado

Pero del Himno del Desterrado puede decirse que no es una
imitacién, sino una poesia original de Heredia, sin que las
reminiscencias 0 analogias que se observen aminoren su mé-
rito, que es superior al de la del Duque de Rivas.

La Habana, orimavera de 1933.

TALISMAN DELVMOR MUSCUIAR
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Séanchez y Araoz
La Srta. GRACIELLA ABRIL, se dirige (i la p del Hotel

Nacional y, a su paso por el parque que la cin
esta graciosa pose
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Sefioritas GRACIELLA ABRIL y "CH1-
QUITICA" ASPIAZU, al pie del Yoco, en
el Hotel Nacional.

La Srta, MERCEDES CARRILLO jué re-
ciente visita la piscina_del " citado
hotel, al |gual que su vecina al otro

La sefiorita SEIDA DEL PORTAL Y MONTE-
AGUDO dice que el mundo es suyo, y si no
Io_dice, pudiera decirlo, lo que ro es igual.

Fotos Rembrandt.
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En terrenos del Hotel Nacional: las sefiorita >, v
ABRIL. Todas visten bonitos modelos de Sanchez y Araos.

N mes mas del afio, y ya nos
l ' encontramos sometidos a los ri-

gores del sol. Sus rayos son
ufia bendicion en climas frios. En los
trépicos, demasiado ardientes para
sentirlos con placer. No obstante, el
verano hace lucir més espléndida la
naturaleza y el sol precisamente nos
lanza sus rayos para crear multicolores
efectos y regalarnos la vista con pano-
ramas sorprendentes de luz que ale-
gran nuestro espiritu. Sin duda, todo
luce més brillante bajo la luz del sol,
y sus efectos nos confortan, vivifican-
do a la vez nuestro sistema.

La consecuencia inmediata es nues-
tra concurrencia a las playas.

Las hijas de Febo y de Neptuno se
retinen en ellas para gozar de las cari-
cias de los viejos dioses.

Las aguas de los clubs en Marianao,
Yacht, Jaimanitas y Miramar, y en la

Foto RemDranat

s: MARIA JOSEFA CARRILLO, CARMEN RUANE, "CHIQUITICA” ASPIAZU y GRACIELLA

Concha, se ven cada dia mas pobla-
das de bellas bafiistas, que con sus es
beltas figuras realzan sus nuevas toi-
lettes. Hemos traido a estas péginas
unas fotos que son una exposicién bri-
llante y gratisima de bafiistas "bien”

A las sefioritas  Graciella Abril 'y
"Chiquitica” Aspiazu las vimos en el
Hotel Nacional luciendo encantadoras
toilettes. La primera, en poses distin-
tas, con trusa blanca y con trusa y ca-
pa en dos tonos. La segunda con pija-
ma blanco pearl-knit y sweater blanco
rayado en azul. En otra pagina, vemos
a la sefiorita Seida del Portal y Mon-
teagudo en pijama de procedencia neo-
yorquina, importado por su sugestiva
portadora. Mercedes Carrillo, o si quie-
ren conocerla mejor, "Cusa”, luce un
pijama en crash blanco con banda de
tela estampada, que partiendo de los
hombros, bordea el escote de la espal-
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da y forma un lazo alrededor del talle,
haciendo de cinturén.
. En un grupo, acompafia a las sefiori-
tas de Aspiazu y de Abril la sefiorita
Carmen Ruane, una bella visitante pro-
cedente del pais de Azafia, y que se
ha ganado muy hondas simpatias en
esta capital se destaca con una airosa
sombrilla japonesa, para despistar, por-
que su belleza morena no puede enga-
flarnos. Viste un pijama de lana azul
oscuro con bandanna de céfiro rayado
en azul y blanco, el que puede usarse
con trusa en vez del pantalén y trans-
formarse en traje de bafio. Una doble
hilera de grandes botones al frente dan
chic al pantalén de este lindo pijama.
Los Ultimos seran los primeros, en
términos biblicos, y aqui también. La
sefiorita Marfa Josefa Carrillo com-
pleta el grupo.iDesde la mesa nos mi-
ra fijamente, como preguntandonos c6-



Al fondo vemos la airosa casa del
Club Jaimanitas. La nifia de la bola

La sefiorita GRACIELLA
es la seforita SILVIA SORZANO! DIEHL dice mucho aun
"umpire” es la sefiora OF A CO cuando_esté callada. Y
TINA DE ARANGO. y el “catchel sabe sonreir.
OFELITA. tiene mneda porque lo
“bola es muy grande”
Fotos Van Dyck. Trusas y mas de “El Encanto”

Las sefioritas LUCIA WHITEHOUSE y LOURDES AGUERO prefieren descansar después de un fuerte ejercicio, para mantener su buen humor
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Modelos de Trusas y Pi-
jamas de "El Encanto”

Fotos Van Dyck

Frente al Habana Yacht Club.
e_pie: sefioritas SILVIA ME-
NOCAL Y VALDES FAULY y
DAISY CURBELO. Sentadas
SILVIA SORZANO E sefiora
OFELIA CORTINA DE ARAN-

. Sobre la arena, FEFI-
TA DE SOLA 6 OFELJTA

Las Si as. DAISY CUR-
BELO i SILVIA MENO-
CAL:  centro, la sefiora
de ARANGO. Al fondo, la
Concha.



Enzel, Naris.

Modelo “Princesse Maderme™. Muias en “crepé de Chine' verde palido
con forros dorados

Modelo "My Lope”. Un escarpin de cabritilla blanca con trenzas de
cabritilla charolada en negro. Este modelo se hace para de noche, en
“Velours", con talones y punicra en tonos mas claros que las trenzas

Modeio “Soleit d'Or”, una sandalia de playa "Carpincho”, en marrén
claro, d E

e una- hebilla

. B Enzel, Naris,
Modelo “Joy” en cabritilla castafio rojizo, con forros dorados
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mo la encontranos- jMuy bien!, con su
pijama blanco de crash, combinado con
tela estampada, que realza su juventud
y su serena belleza. Todos los trajes de
bafio y pijamas descritos hasta aqui,
proceden de la casa Sanchez y Araoz.

En otras paginas, la sefiorita Silvia
Sorzano, en pijama de crash blanco y
bandanna de lana a listas. En otra fo-
to luce otro pijama de lana, con pan-
talén oscuro y blusa a rayas.

La sefiora Ofelia Cortina de Arahgo,
en pijama de crash blanco y bandanna
a listas, con sombrero de paja "Soma-
lis”, natural, con cinta gros-grain. Y
Ofelita Arango y Cortina, en traje de
bafio, espera una "bola” demasiado
grande.

Las sefioritas Daisy Curbelo y Silvia
Menocal y Valdés Fauli, en trusa y
pijama, respectivamente. Esta ultima
lleva pantalén de panto de lana y
bandanna a listas.

En un gran grupo, vemos nuevamen-
te a las sefioritas de Menocal en pija-
ma blanco con banda a listas y sombre-
ro de paillasson verde y blanco con
cinta de faya blanca; de Sorzano, en
otfo pijama y gorrito' marinero; de
Curbelo, en trusa de bafio con cintura
"Lastex”, que marca el talle, y a la
sefiorita Fefita de Sola en pijama blan-
co y gran sombrero de hilo con adorno
de cordel verde y beige; chaperoneadas
por l& sefiora Cortina de Arango en un
atractivo vestido de playa sun-back y
blusa a cuadros arlequinescos a tres
tonos.

La sefiorita Graciella Diehl y de la
Torré, tocada de una gorra de marino
viste un pijama de crash blanco y
sweater a listas estrechas azules y una
ancha roja. La sefiorita Lucfa White-
house e Insla, en traje de bafio, com-
binando un pantalén blanco con "ban-
danna” en color contrastante. Y la se-
fiorita Lourdes Aguero, en traje de ba-
fio a dos tonos. Tres bellas sirenas pa-
ra terminar estas notas playeras.

Los modelos descritos, tanto en pija-
mas como en trajes de bafio, son de
"“El Encanto”.

Es probable que los genios origi-
nadores de la moda, en estos Gltimos
momentos de depresién hayan creido
conveniente, para levantar nuestros ani-
mos, abatidos por tanta miseria en el
mundo, acudir a los tonos vibrantes de



color y alegria que la luz de Febo crea
en nuestras retinas, y vestirnos de visto-
sos colores que desalojen de nuestras
mentes los lGgubres pensamientos que
nos han enlutado por tanto tiempo.

Y quizas por coto vemos que la mo-
da actual todo es color. La linea o si-
lueta casi queda circunscripta a los
hombros y a las mangas, donde se no-
ta todo el énfasis. Por lo demas, en
general es bien sencilla. La saya am-
plisima en la orilla, para de noche; el
resto son sélo detalles. Pero en cuanto
a colores, al presente estan por enci-
ma deitodo en el mundo fashionable,
porque estd de moda lucir alegre y
confiado, particularmente de la cintura
para arriba. Muchos creen que se debe
esto aVionnet en gran parte, por sus
mdultiples modelos, combinando sayas de
lana ligera en combinacion con telas es-
tampadas en brillantes colores, de la cin-
tura al cuello; pero no se puede asegu-
rar, porque como la pélvora, este tema
ha brotado a la vez por todas partes. Es-
ta combinacién contrastante se muestra
més fogosa a medida que va avanzando
la estacién: cada vez los colores para la
blusa son més brillantes en contraste
con las sayas en tonos sombreados. Y
este contraste se nota en los trajes de
sport y hasta en los de comida.

Los tejido? estampados estan desarro-
Illando muchas y muy nuevas ideas. Los
modistos cortan y unen las telas, com-
binando asi nuevos dibujos, para ha-
cerlas més individuales. Un fabricante
ha lanzado ahora un motivo distinto
que no se repite hasta cada cinco yar-
das de modo que cada vestido sea dis-
tinto. jEnhorabuena!

Los colotes mas palidos vistos en los
modelos de Pascuas son banana, alba-
ricogue y rosa ceniza.

Lgs sombreros, muchos en colores
contrastantes, se notan ser de mayor
tamafio. Los tejidos metalicos propor-
cionan accesorios elegantes para la toi-
lette nocturna. Cinturones de lame, cha-
les de plata, capas y chaquetas forra-
das en plata dividen los honores.

Muchas jévenes elegantes estan fa-
voreciendo los sweaters de mangas cor-
tas y cuello de tortuga, modificados,
para usar con trajes sastre de calle.

Enzel, el gran peletero del faubourg
Saint Honoré, presenta aqui su linea
"Carpincho”, de sport y de playa, de
su coleccion de primavera, como una
cortesia a los lectores de SOCIAL ex-
clusivamente.

Negativo? Positivo?

¢Qué resultado obtiene V. generalmente cuando se tifie?

Cuéles son los defectos de muchas tinturas

Se nota que Sil. porque una nnmra cualquiera siempre obs-
ae ha tanidn: curece demasiado el cabello. dejandolo ade-
T A SR M que no son los natu-
ralea del pelo.
pelo mal IQuién no conoce, en efecto, eaoa tonos opa-
tenldo tiene ¢o0a de carbon o I‘OgIZO$ uc 'dan loa tintes en
reflejos feos. general y que muestran el artificio a primera

No se pnede Porque los tintes corrientes endurecen for-
ondular una Zzosamente la cabellera ci uitandole su  sua-

vez tefido. vidad o impidiendo, por tanto, que se pue-
EN CAMBIO -

IMEDIA es un tinte Invisible de matices increibles, muy
facil de aplicar y permite la ondulacion permanente.

IMEDIA posee la ventaja de dar tonos absolutamente
naturales y deja al cabello toda su sedosidad.

IM

e un producto_cientifico de la Sociedad Francesa de Tinturas OREAL dirigida
por un catedratico de la SORBONA, exjefe del Laboratorio de investigaciores
de Farmacia Central de Parfs y es el resultado de 20 afios de estudios y experi
mentaciones de reputados quimicos especialistas en tintes.

TONOS DE IMEDIA

Rubio claro. Rubio.
Rubio dorado. Rubio rojo.
Rubio obscuro.
Castafio claro mediano.
Castafio claro.
Castafio claro dorado.
Castaio claro rojo.
Castafio claro caoba.
Castafio mediano. Castafio.
Castafio dorado.
Castafio rojo.
Castafio. caoba.
Castafio obscuro.
Moreno. Negro.

EN TODAS LAS PERFUMERIAS

PRINCIPALES
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Tarde en la...
(Continuacion de la pag. 14)

y brumoso! Familiares, amistades, seres que quiso y hombres
que amo, casi todos muertos o separados de ella por el tiempo
y la distancia, formaban un grupo de sombras en su cerebro,
sin que una sola figura se destacara con nitido vigor. Sélo
muy de tarde en tarde, un encuentro inesperado, alguna fra-
se de amor que fulguraba en su mente como una brasa bajo
montafias de ceniza o el recuerdo imperioso de un instante
de dicha o de dolor.

Un dia se enteré de la muerte del hombre que més habia
amado en el -mundo: Laurent Verrinat. Con mano temblorosa
traté de enjugarse las lagrimas. Pero, ;cémo era posible si el
manantial de sus lagrimas ya se habia secado? jPobre Lau-
rent! Y por contraste, recordé a Pablo Brioude. jPablo Briou-
de! (Qué seria de éI? Hacia mas de veinte afios que el mas
impenetrable silencio lo envolvia. (Y no habia sido éste quien
le hubo prometido serle siempre fiel a su grande y profunda
amistad y no abandonarla nunca? jAsi eran de falsos los
hombres! (Qué quedaba, pues, de las pobres ilusiones de la
juventud, de aquellos juramentos y promesas sobre el porve-
nir? jHumo, humo! Vivo o muerto, Pablo Brioude le era
infiel.

—¢Lo veis, mi querida amiga?—dijo 1a sefiora Barrocel a
la sefiora Poney.—No hay que creer en nadie. Todo el mundo
nos olvida y nos abandona. La vejez es la tumba del olvido.
Mejor, asi nadie nos molesta. Ahora vivimos en paz, lejos
del mundanal ruido, sin preocupaciones, tranquilitas .. ¢Ver-
dad que la vejez es un magnifico estado?

—Segln. . .—volvié a objetar timidamente la sefiora Poney.

Hasta que una noche de otofio, una noche en la que sopla-
ba el viento del sur, caprichoso y célido, un viento que mecia
las hojas moribundas y silbaba en las ventanas, la sefiora
Barrocel escuchd que se detenia un coche ante las rejas de
su jardin. ¢Un coche? Le extrafi6; ella no esperaba a nadie.

——Seréa alguien que se ha equivocado de puerta—penso, y
siguié tejiendo sin moverse de su sillén. Pero como sonara la
campanilla de la entrada, la sefiora Poney, toda pélida, ex-
clamé:

—¢No oye usted? Han llamado. ;(Qué haremos?

Abrir. Supongo que no nos vendran a comer. Seguramen-
te serd alguien que venga a pedirnos algunos informes.

—Pero ya es tarde sefiora Barrocel—se atrevié a advertir
su amiga.

No es muy tarde. Creo que no han dado las nueve

La sefiora Poney acudi6 a la cancela y volvi6 més alarma-
da adn:

—Es un caballero que dice que desea hablar con usted.

—¢Un caballero que desea hablar conmigo? Probablemen-
te sea un'error.

—Es que también me ha dado esta tarjeta para usted.

La sefiora Barrocel tomé la tarjeta en sus manos y ley6.
Una profunda emocién se apoderé de todo su ser; brusca-
mente se levanté del asiento y sinti6 que su corazén de su-
bito latia como en sus afios mozos. En la tarjeta aparecia el
nombre de Pablo Brioude. (Lo recibiria? Vacilé un instante:
¢l la habfa conocido joven, bella y seductora, y ahora. .. Si
ya todas sus coqueterfas de la juventud habian acabado, ¢por
qué no recibirlo?

—Decidle que pase,—resolvié la viejecita.
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Hizo esfuerzos enormes por serenarse, pero sentia que el
valor le faltaba. Hubiera dado el resto de su existencia por
que él no hubiera vuelto a verla. Y en irénico contraste, re-
cordd una cancién de Verlaine, con musica de Reynaldo
Hahn:

Dans le vieux pare solitaire et glacé

Si, ella habia cantado aquella cancion, bien lo recordaba, y
era precisamente Pablo Brioude quien la habia acompafiado
muchas veces al piano. jQué cémica, qué paraddjica era la
vida! He aqui que ahora se encontraban los dos, al cabo de
los afios, ya en la vejez, como dos espectros.

Con paso lento se dirigié hacia el salén, y al pasar delante
del espejo que estaba en la chimenea, no pudo dominar la
tentacién de lanzar una mirada de soslayo a aquella pobre
anciana cuya imagen se reflejaba en el cristal. Cruzé el um-
bral de la sala y contemplé a Pablo Brioude acurrucado en
un sillén. Lo vié con el rostro abotargado y livido de los car-
diacos y la respiracién trabajosa. Sus cabellos canosos se
abrian ante una frente cruzada por profundas arrugas. Al en-
frentarse con ella, Brioude trat6 de levantarse, mientras en
su semblante se marcaba la mueca de una sonrisa:

—He llegado un poco tarde, ¢verdad, mi querida amiga?
—exclamé él, tendiéndole la mano. La sefiora Barrocel dudé
en contestar: no sabia si su viejo amigo se referia a la hora
en que llegaba o al tiempo que habifa transcurrido sin verse
ambos. Al fin, respondid:

—Si, un poco tarde. Acaso demasiado tarde.

—Yo hubiera querido haber venido antes a verte, pero.
—Brioude hablaba con gran trabajo, parecia balbucear, y sus
palabras venian acompafiadas de un ruido extrafio, producido
por su respiracién fatigosa, que llegaba del fondo de sus pul-
mones como si desgarrara fibras,—pero dudaba si debia 0 no
hacerlo, ¢Me has olvidado, Carlota?

—Lo merecias, creo que lo merecias,—repuso ella con una
dulce sonrisa.

—Ya sé que la culpa es mia. Pero, ;qué decirte? Me perdi
en el torbellino de la vida. No obstante, yo siempre te recor-
daba. Recordaba tu linda figurita juvenil, tus bellos ojos, tu
voz melodiosa y aquellas rosas tan blancas que en homenaje
a tu belleza te enviaba a cada rato. Desde entonces no he
visto rosas méas blancas que aquellas. Se diria que Dios las
hacfa especialmente para ti

—Ciertamente, eran primorosas—confirmé la sefiora Ba-
rrocel, y luego a si se dij Siempre el mismo! jSiempre poe-
ta, exaltado y roméntico! jPablo era un hombre que no ha-
bia envejecido!...”

—Pero bien, ya aquellos tiempos pasaron, ;verdad, querida
Carlota? Hoy he venido solo a decirte adids y a hacerte
una pregunta.

—¢A decirme adiés? .. ¢Pues qué te pasa?

Pablo. Brioude, con gesto de cansancio se palp6 el pecho.

—¢No ves? Estoy grave. La vida se va por momentos de
mi cuerpo. Me siento muy mal del corazén.—Sonrié con tris-
teza y agregd.—Es un pobre corazén que ya da muestras de
cansancio. Se siente muy fatigado. Y a veces creo que me

dice: jBasta, basta, no puedo mas!” Y en otras ocasiones
parece que murmura: "Te acompafiaré mas tiempo, si aquel
amor. " Dime Carlota, (t0 llegaste a comprender tpdo lo
que te amaba?

La sefiora Barrocel sintié latir en el fondo de su alma el




pasado; sus ilusiones y coqueterias de la juventud. Y repuso:

—iAy, Pablo, lo presumi, pero jamas me lo dijiste!

—Tienes razoén, fui un imbécil. No tuve el valor de comu-
nicartelo por palabra, nunca. A tu lado me vefa pobre y pe-
quefio, y t0 me parecias algo inaccesible. Dudaba comuni-
carte mi amor ante el temor de que me dieras una negativa.
Y de ahi que me conformara con verte diariamente y vivir
unos minutos a tu sombra.

—iPablo, Pablo!

—iCarlota mia! jQué tonto fui, perdi el goce de aquel
amor de los veinte afios! Pero, ya que la muerte nos ronda,
dime, Carlota: si me hubiera declarado entonces a ti, ;me
hubieras querido? Antes de que muera, quiero saberlo;
contéstame.

La sefiora Barrocel guardé silencio. Y a su recuerdo vino
con aire burlén el lied de Verlaine:

Dans le vieux pare solitaire et glacé
Deux spectres ont evoqué le passé.

Si, aquellos dos espectros evocaban el pasado. ¢Y qué po-
dia responderle ella? La sefiora Barrocel se sinti¢ desconcer
tada, trastornada. jLe hacian una declaracién de amor a su
edad! ¢Es que la vejez acababa como la juventud comienza?
iElla que se creia mas en el otro mundo que en éste! Y no
obstante, sentia que su corazén latia. ,Qué responder? Guar-
do6 silencio y luego repuso con voz temblorosa, emocionada,
fulgurando una chispa de pasién en el brillo apagado de sus
ojos:

Si, Pablo, si t0 me lo hubieras dicho, yo te hubiera
querido antes que a nadie.—Y luego en un tono apenas per-
ceptible agregd:—¢Y por qué has tardado tanto tiempo en
decirmelo?. .

Pero Pablo Brioude no pudo oir aquellas Ultimas palabras,
porque antes de que acabara de pronunciarlas su amada
amiga, el cuerpo sin vida del pobre anciano lentamente, muy
lentamente, resbalaba del sillén, caia al suelo y seguia res-
balando hasta el otro mundo.

Anatole France y el...

(Continuacion de la pag. 34 |
chas de cuerpos perfectos que se pueden conquistar por una
sonrisa; de damas de sociedad que invariablemente van a la
cama con hombres que no son sus maridos, entre té y visi-
tas de tiendas—adorablemente absurdo todo, ese mundo ya
no es un mundo vivo y palpitante para nosotros.

En mi propio caso, yo lei a Anatole France cuando tenia
diez y ocho afios, con un entusiasmo que rayaba en el fervor.
Por una época €l represent6 para mi' como para millares de
otros jévenes, la suma de la sabiduria. Pero més tarde, con la
madurez y el creciente interés quel experimenté por los pro
blemas del mundo contemporaneo, vino la desilusion y la pro-
testa proporclonada ol prImIIIVO gnCantamient0. Sin €mbal (o,
no podia desasirme dg ese embrujamiento, sin hacer un es
fuerzo Por Conocer (ué era 10 qUe Taiiaba a mi autor favorito
Y esto me condujo a que me entregara febrilmente a estu-
diar el Periogo en (ue & OeSenvOlvia France y a SOCiE a
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que lo habia elevado a tal eminencia.

La época de Anatole France fué profundamente dispersa
y caética. De la vida social de entonces no emergia una es-
tructuracion sana de ideas, de las que se pudiera formar una
filosoffa, literatura o arte integro. Fué rica en experimentos,
escuelas y produccion individual, pero pobre en conquistas
firmes. La burguesia rica, en la que Anatole France vivi6, bien
instalada en la vida, se consideraba por si misma la obra
maestra de la creacion, el compendio de todas las energias
acumuladas de la civilizacién. ;Qué podria gustar e irradiar
tal milieu? La burla, la chanza, la mofa y vivir a su costa,
Rechazarlo de corazén y a la vez aceptarlo como el més cé-
modo camino para vivir. En el mecanismo de esta situacion,
habia un complejo espiritual que condujo al cultivo de un
estado de mente, que se puede llamar el temperamento irénico.

La esencia de esta temperamental actitud es una carencia
fundamental de equilibrio, de integracién. Hay en el irénico
una personalidad dividida, que no estd en armonia consigo
ni con su tiempo. Se trata de un rasgo de espiritu artificidl,
desmedrado, que puede dar belleza exquisita en la expresién
literaria, pero que fracasa cuando quiere hacer obra perdu-
rable. En Anatole France hubo muchas cosas capaces de gran
expresion, mas ninguna florecié plenamente. Fué débil y nada
efectivo. Y acab6 por convertirse en la flor perfecta de ese
tonto burgués que él pintaba. Cuando se burlaba de él y
lo ridiculizaba, esa burguesia no dejaba de aplaudir y sonreir.
Es que hacia ironia.

Sobre todas las cosas, lo que en realidad France queria era
satisfacer su propio goce. Y tenfa a la mano el material ne-
cesario para colmar sus deseos. Para él, el mundo era un
objeto de curiosidad y una fuente de placer estético. No hubo
conocimiento, ni experiencia que no catara. jCon qué éxtasis
no temblarfa ante la belleza de una mujer! jQué delicio-
sas son las paginas en las que evoca la desnudez feme-
ninal jY sin embargo, qué infantiles son sus nociones sobre
la mujer, y qué desagradables le resultaron sus relaciones con
ellas! Este ejemplo es tipico de cémo fueron todos sus con-
tactos con la experiencia. Sus grandes dotes de comprension
y sentimentalidad, jamas estuvieron formadas de manera tal
que le permitieran ver y actuar clara y efectivamente, para
resolver cualquiera de los problemas de su vida personal o de
su tiempo. Es que en el fondo, no fué sino un hombre que,
bajo la protesta superficial se sometia.

Esto no quita para que yo no admire a Anatole France.
Con todos sus defectos y debilidades, lo admiro. En él hay,
a mi juicio, las esencias que perduran. jY cémo escribe! Po-
drén hallarsele defectos. Pero nadie le supera. Ahi estan sus
libros. Podremos darlos de lado durante un tiempo. Mas,
al fin volvemos a ellos. Acaso tenga poco que ensefiamos.
Pero no dudo que, aun cuando él no sea de los elegidos entre
los olimpicos, no le faltard una discreta inmortalidad—a sa
mesure,—en el afecto y admiracién de los amigos y- lectores
que hay regados por el mundo. Y a la larga, llegard a ser
para la humanidad un precioso incidente en la historia del
espiritu humano. Pues un escritor de la magnitud de Anatole
France no se puede olvidar facilmente. Siempre persiste en
nosotros alguna cosa de él y que ha pasado a nuestra ma-
nera de pensar y de escribir.



OMO son muchas las
C cartas que recibimos

de amables y angus-
tiadas lectoras que nos pi-
den ejercicios para el forta-
lecimiento y conservacién de
los senos, hemos decidido
contestar a todas de una vez
tratando tan interesante asunto lo mas ampliamente que sea
posible desde esta seccion, y dejando a nuestra compafiera Sa-
ra May Bleeniza los cuidados externos de los mismos, de los
que hablara préximamente.

Por esas mismas cartas llegamos a la conclusién de que la
belleza de los senos es delas que méa inquiita alas mujeres.
Su desesperacion no fiefie limitc cnando notan en ellos al-
guna deformacién, llegando muchas hasta pensar que han

perdido, con su hermosura, to-
do el encanto femenino. Por
desgracia senos perfectos abun-
dan poco, debido, claro estd,
al abandono en que se les deja
siempre por la ingenua creencia
de que su belleza dele a"ll'l'r
toda la vida. No saben ellas
que el seno es la parte méas de-
licada y fragil del cuerpo de
la mujer. Sélo cuando empie-
zan o0 notar su deformacién se
alarman y quieren en poco
tiempo recuperar la robustez
perdida (o no tenida nunca)
en largos afios de indiferencia.
De todos modos, algo tene-
mos que decir en favor de esas
angustiadas mujeres. Es verdad
que un seno perfecto es belli-
simo y digno de envidia, mas ;1

Ejercicio para fortalecer los senos, des-
arrollando,_a su vez los pectorales. La
figura 1 indica el primer movimiento:
de pie, con el troncc recto Ia cabeza
erguida, los entri
coglldo s razos i ios o frente,

los hombros, 0 las
manos _tocandose, co-
mlence E| eerclclo retirando vlolenr
tamente los ‘brazos hacia atras sin do-
blarlos a la vez que inspira profunda-
mente_y levanta un lacabeza
(Fig. 2). Vuelva a la primera posicion,
esplrando Repita el ejercicio diez 0

CULTURA FISICA

LOS SENOS Y SU BELLEZA
POR Marisabel Saenz

no debe constituir nunca el
punto de mira de todos sus
anhelos estéticos. Permitase-
nos repetir aqui lo que diji-
mos en otra ocasion:

“Esta opinién de privile-
gio en favor del seno ya es
hora que desaparezca. Es in-
negable que el seno es uno de los encantos femeninos més
poderosos y que él constituye, por si solo, un atributo de be-
lleza, pero no lo es todo; por su breve periodo de ereccion y
su constante fragilidad resulta lo menos fundamental del cuer-
po femenino, desde el punto de vista de la belleza pura como
consecuencia de la salud. En realidad, su perfeccion es se-
cundaria si se compara con el abdomen ol el pecho. Los prin-
cipios bésicos de la estética fisica, en su accién mas amplia,
no pueden asentarse sobre un elemento que, aun por su pro-
pia funcién natural, la crianza, se descompone o deforma la
mayorfa de las veces. En todo caso, ello puede aceptarse asi
en la jovencita, mas nunca en la madre”.

Esto no quiere decir en modo alguno que la belleza del
seno deba descuidarse, sino que no se prefiera a otras de ma-
yor importancia estética méas duraderas, las cuales se abando-
nan casi siempre lamentablemente.

Es curioso observar como muchas de las mujeres que lu-
chan por alcanzar la perfeccién de sus senos ignoran las ca-
racteristicas del seno bello. Tantos son los prejuicios y erro-
res que en esta materia se han difundido.

Los senos, constituidos por las glandulas mamarias, estan
insertados sobre los musculos pectorales que los sostienen.
Hasta cierto punto, del desarrollo y potencia de esos muscu-
los depende la robustez de ellos, aunque no siempre, pues se
dan casos de senos perfectos sobre pectorales poco desarrolla-
dos y a la inversa. Con lo cual se ve que la fortaleza de las
glandulas mamarias es independiente de la del pecho.

Las caracteristicas del seno perfecto y normal son las si-
guientes: debe estar colocado a una altura tal qu» sus pezo-
nes con el hueco interclavicular formen un tridngulo equi-
latero; serd pequefio y ligero de peso, lo suficiente para que
quepa entero en la mano, de su duefia; duro al tacto y de
forma esférica; de curvatura suave, sin que ningln pliegue

marque su elevacién; su parte

més prominente serd igual a la

mitad del didmetro de su base;

y los pezones, colocados en el cen-

tro, mediran exacta distancia de
cualquiera de los puntos de su nacimiento.

Uno de los errores mas difundidos acerca de la belleza de
los senos es que los bien conformados deben estar unidos en
su parte interna. Semejante criterio'es sélo propio de fa ig-
norancia. Los bordes internos de los senos Unicamente se unen
cuando estadn cargados de grasa, dando un modelado nada
bello. Por el contrario, cuando ellos son normales y estan
asentados sobre pectorales desarrollados, forman en esa par-
te un sendero sinuoso, apreciable facilmente, debido a los
bordes de dichos masculos.

No hay necesidad de afiadir que lo contrario de lo que

acabamos de describir son las caracteristicas del seno imper-
fecto o anormal.
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Los senos, cuando llenan todos- los requisitos de la belleza,
apenas se distinguen sobre la ropa. Por eso las mujeres posee-
doras de senos perfectos son las que menos llaman la aten-
cion en este sentido, es decir, las que menos lo parecen. Ello
se debe primero, a que son pequefios de tamafio y después,
a que estan tan perfectamente adheridos a los pectorales que
casi forman parte de los mismos. No debemos extrafiarnos
de que con los senos suceda esto cuando pasa también con el
cuerpo. Y es que en materia de belleza fisica no se puede
juzgar sino luego de haber visto el desnudo.

En la belleza de los senos intervienen muchos factores que
van desde la herencia hasta el desarrollo fisico de la persona,
pasando por la ocupacion, el tratamiento a que se someten,
higiene etc. Afortunadamente es factible burlar la accién de
algunos de ellos, cuando son nocivos, por medio de un plan
adecuado iniciado a tiempo.

En el préximo numero estudiaremos las causas de su de-
formacion y cémo evitarla.

CONSULTORIO

VERA, Vedado.—Tiene usted razén. Esas marcas o pequefias cana-
litas de que me habla son debidas a la presencia del tejido adiposo.
Casi todas las personas que engordan por acumulacion grasosa, las tie-
nen, Contra ese mal, seflorita, s0lo hay un remedio: efercicios fisleos
ya que el ‘musculo al desarrollarse y endurecer las carnes elimina ei
B ol fostda

INDICACIONES
ara el mejor desenvolvimiento, comprension y utilidad de esta

Pa
seccion, es necesario tener presentes las siquientes instrucciones:
1* ‘Antes cualquier terno, constlte:

con su médi co

2* Al nacer sus preguntas, sobre todg si se refiere a educacion fisica,
ferig conveniente 11ue rios dijera su edad, taila v pe

u consulta le apremia,”envie sellos de franquec y se contes-

!ara a vuel[a d

47 Ningdn plan 63, definitivo en poco tiempo. Selo un poco de
ciencia y cons lancia pedimos a nuestras lectoras para notar el éxno

estros consejos

age la correspondencia a "Seccién de Belleza. Revista SOCIAL,

Alicia la
(Continuacién de la pag. 45)

No; Alicia Suarez, la muchacha polifacética del Shell,
no tiene novio ni estd enamorada. Ella no sale al “floor”
ni al "field” a buscar la emocién del ptblico por su belleza
ni quiére jugar con Cupido. Va a los entrenamientos sin re-
decilla, censura a las que llevan pijamas y sombrero, y jamas
sé preocupa si el esfuerzo que es preciso rendir en los finales
marcara demasiado pronto las lineas de la vejez

Para Alicia no ha llegado ain la edad del amor. Esta ac-
tualmente en la fiebre del deporte, de la lucha atlética, de
los triunfos emocionantes y las derrotas amargas. Ella com-
prende que quién se enamora es mal deportista y elude la
ocasion.

Pero, aunque ella no lo confiese, quiz& si después de un
triunfo brillante, de esos que conmocionan a las multitudes
y marcan nuevos records, desearfa encontrar alguien a quien
ofrecérselo. Ahora, no; pero quiza si mas adelante... Por-
que precisamente en esa ansiedad de la espera, del instante
preciso, en la rapidisima emocién de la plenitud de la lucha,
en el ardor con que se busca el triunfo, su joven corazén ira
templandose para la otra gran batalla

Alicia Sudrez, deportista triunfante, hecha a la lucha y a
la victoria, tendrd' que ceder paso, mas tarde o mas tempra-
no, a la burguesita dulce, ansiosa de ternura que en ella se
adivina. Sus hermosos ojos claros, que contrastan con su co-
lor triguefio, asi lo proclaman.
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Cinematicas...
(Continuacion de la pag. 26)
mémosles asi,—un poco desvaido, la inevitable anécdota sen-
timental. El mozo salido de la clase explotada, que por el
agradecimiento y el amor vacila entre los suyos y los ex-
plotadores; la hija del duefio, que enamora al mozo; la mu-
chacha hija del colono enamorada del protagonista.

Y la film que no da solucién al problema social planteado
con cobardia, tampoco resuelve la anécdota sentimental.

En "Esclavos de la Tierra” no hay nada o muy poco de
cinematdgrafo y si muchas bambalinas, paisajes mentirosos y
unos campos de algodén que estan pidiendo las candilejas y
las baterias.

Tanto "Los Conquistadores” como “Esclavos de la Tierra”
pero especialmente la primera, son films tendenciosas, es de-
cir, desfiguradoras de la realidad social en beneficio de un
fin determinado: el mantenimiento de lo existente, que no
es como se pinta en ellas sino muy -distinto. En esa desfigu-
racién consiste lo tendencioso (1).

Con poco que se piense eri esto se advierte que mientras
él cine americano sea lo que es, es decir, parte de la economia
capitalista, se hace imposible tratar en él, con honradez, tales
temas. De ahi lo infantilmente culpable de los intentos de
Vidor.

Mejor es dejar quietos los temas de esa indole, ya que
no se tiene el empuje econémico o el coraje moral para buscar
un productor independiente 0 unos amigos que financien la
empresa, todo lo ‘cual es muy problemético. Ahi estd como
ejemplo el caso trdgico de Eisenstein y su "Viva México”,
victimas de la rapacidad de Upton Sinclair y otros desinte-
resados escritores y financieros.

En él magazine dominical de "El Mundo” del 26 de mar-
z0 del actual, traté ampliamente el caso de Eisenstein y su
"Viva México”, y Upton Sinclair y el grupo de capitalistas
americanos que han cometido el atentado artistico mas in-
digno de toda la historia de la cinematografia.—J. M. V.-E.

(1) Dejaré para otra ocasién la demostracion de que el
cine yanqui es mas tendencioso que el soviético—és'e es sim-
plemente honrado,—y la diferencia entre realidad y tendencia,
de acuerdo con Erwin Piscator

La Aguda Guagueria de...
(Continuacién de la pag. 32)

Las mismas casas editoras, cuando las ha habido entre
hosotros, desestiman por completo el valor del trabajo inte-
lectual, pagandole al autor un tanto por ciento insignificante
en relacién con las utilidades que en muchas ocasiones han
sacado de las obras editadas, juzgando como un favor que
hacen al autor el publicarle su libro. Y nuestros autores tienen
que conformarse con ese tanto por ciento usurario a trueq e
de conservar inéditos sus trabajos o de editarlos por su cuen-
ta y repartir entonces unos cuantos ejemplares de guagua
entre sus amigos y conocidos, almacenando en su casa el resto
de la edicién o vendiéndola por lo que pese, a alguna fébrica

de papel.



OS més afamados espe-
L cialistas de belleza re-

comiendan con insis-
tencia el masaje facial, con-
vencidos de sus excelentes re-
sultados. En efecto, cuando
el masaje se aplica inteligen
temente, recompensa con
grandes beneficios; activa la
circulacion, vitaliza la piel
y hace desaparecer laa terri-
bles arrugas, con lo cual
contribuye poderosamente a
hermosear el rostro.

Toda mujer que vele por
la conservacién de su cutis
debe mirar con ojos de agra-
decimiento a este generoso
auxiliar de su belleza, sien-
do naturalmente imprescin-
dible su conocimiento para
poder aplicarlo cuando co-
mience a sentirse su necesi-
dad. Por otra parte, las cre-
mas destinadas al embelleci-
miento del rostro se aplican
con movimientos de masa-
je para su mejor éxito
pues si se usan arbitraria-
mente y no se sigue la direc-
cion del masculo facial, ori-
ginan efectos contraprodu-
centes de fatales resultados
para la belleza del cutis.

Los musculos del rostro
son en extremo delicados.
Basta cualquier gesto o vi-
saje algo acentuado verifica-
do con cierta constancia pa-
ra crear al poco tiempo arru-
gas y.surcos gue estropean
la cara méas lozana. De aqui
que sea nécesario contrarres-
tar la caida natural del
musculo, al usar las cremas,

FRENTE AL ESPEJO

EL MASAJE FACIAL

Por Sara Ma$ Bleeniza

por medio del masaje.

Por las razones expuestas,
el masaje hay que emplear-
lo con escrupuloso cuidado.
Es peligrosisimo cuando no
se ejecuta con conocimiento
y maestria, pues en este ca-
so tiende a aflojar los teji-
dos, lo cual acentuaria més
las arrugas. Hablamos, claro
estd, del masaje propiamen-
te dicho; del que deben abs-
tenerse las jovencitas, a quie-
nes les basta con la natural
frescura' y lozania de sus
rostros, dejandolo sélo para
las mujeres cuyos rostros co-
mienzan a surcar las prime-
ras lineas precursoras de la
vejez.

Las arrugas de los lados
de la boca y la "papada” o
doble mentén, son las de-
formaciones del rostro més
frecuentes y a su vez las mas
faciles de tratar, por eso co-
menzaremos a estudiar los

movimientos del masaje co-
rrespondientes a ellas, de-
jando el resto para otra oca-
sion.

Al ejecutar el masaje hay
que colocarse siemprel ante
un espejo para poder sin-
cronizar bien los movimien-
tos.

Con los dedos bien unta-
dos de crema de masaje, co-
miéncese (Fig. 1) colocando
éstos con una presion leve en
el lugar que indica el dibu-
jo para acabar, aumentando
progresivamente la presion y
describiendo una linea algo
hacia afuera, un poco més
arriba del nivel de la boca.
(Fig. 2).

Repitase 10 o 12 veces el
mismo movimiento teniendo
cuidado de no reshalar nun-
ca los dedos hacia abajo, si-
no siempre ascendiendo.

Despues, las manos siem-
pre untadas de la crema, hay
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que usar los dedos plegados
para obtener una presion
més profunda y enérgica
(Fig. 3). Este movimiento,
comenzando en la base del
maxilar debe terminar en la
parte superior al mediol de
la mejilla. (Fig. 4).

Durante este tiempo se
sentird claramente con la
presién que se imprime, la
direccion de la piel o mUscu-
lo que envuelve el maxilar.
Repitase diez o doce veces
este movimiento, uno de los
maés eficaces, siempre ascen-
diendo.

La figura 5 indica la po-
sicion que debe darse al ros-
tro, y las dos flechas los
puntos donde termina el
movimiento que viene a con-
tinuacion: Unanse los dedos
bajo el ment6n apoyando la
parte externa de ellos y au-
mentando poco a poco la
presion (Fig. 6). Separense
las manos a la‘ par y hacia
abajo oprimiendo la piel y
procurando terminar el ges-
to eh los dos puntos extre-
mos sefialados en la fig. 5.

Debe tenerse mucho cui-
dado, al realizar el movi-
miento, de seguir la. direc-
cién de las flechas y nunca
volver al punto de partida a
contrapelo. Repitase el ejer-
cicio 1010 12 veces.

Cuando el masaje se ter-
mina, si estd bien dado, la
sangre afluira a la piel. Su
propodsito se ha logrado en
este caso, pues su principal
objeto es el d» activar la
circulacion.



Tic-tac...
(Continuacion de la pag. 12)
11

A la madrugada, despertése don José bruscamente, y dijo
en voz baja:

—¢Duermes, Matilde?

—No; que estoy despierta.

—Dime: ¢es ilusion mia, o se ha parado el reloj?

Tic. ., tac.. ., Tic.. tac.. Tic .. tac. .., resond al

mismo tiempo dentro de la caja.

—Es ilusién tuya...—respondié la
oyendo?

—iEs verdad!—repuso don José:—pero lo que no es ilu-
sién es que te adoro méas que nunca... y que no me canso
de repetirtelo esta noche. .

mujer.—¢No estas

v

Un afio después habia en la casa de dementes de Toledo
un joven muy hermoso, cuya locura estaba reducida a figu-
rarse que era un reloj de pared, y a estar siempre imitando
el ruido de la péndola, por medio de un chasquido en el cielo
de la boca, hasta producir este sonido:

—Tic.. tac .., Tic... tac..., Tic, . tac...

Y dicen que era admirable la perfeccion con que lo hacia.

De donde se deduce, como moraleja, que algunas veces
los jévenes hermosos hacen el papel de maridos feos.

Cémo San Patricio Sal\)a a...

—(Continuacién de la pag. 16 )
hubiera sido pecado; pero tampoco sentia simpatia por él,
porque nunca habia estado en Irlanda ni siquiera habia mos-
trado deseos de ir alld. Al mirarle, un terrible pensamiento
le hizo fijar su atencién en él, en su negra inmensidad, en su
supersdlida solidez. Ella vi6 su ingente mano moverse de un
lado a otro, mientras escrutaba a los seres que gemian ante
su cefio terrible.

—Seria capaz—dijo Sta. Brigida, y ella misma se asombré
al decirlo,—de enviar hasta a un irlandés al infierno.

—Si lo serfa—dijo S. Patricio, y no bien lo hubo dicho
que se sinti6 helado de horror, porque ese pensamiento ja-
mas se le habia ocurrido.

El Juez los mir6.

—Esoino ha de ser asi,—dijo la santa sin inmutarse ante
el omnividente, implacable ojo del Juez.

Se march¢ arrastrando a S. Patricio y con €l se presentd
ante su Hijo Adoptivo, del que obtuvo la concesién de que
toda persona que viniera de Irlanda seria juzgada por S. Pa-
tricio y no por Radamanto.

——Has de .tener mucho cuidado,—dijo ella al santo.

—Lo tendré,—respondi6 S. Patricio.

Pero si. . .—y al decir esto su corazén se sobresalto—pe-
ro si un mal irlandés es traido ante ti. ..

—Yo lo convertiré—contesté el gran santo.

Esta es una de las razones por las que todo irlandés, sean
cualesquiera sus ideas religiosas y politicas, ruega a S. Patricio
cuando ve llegar su Gltima hora, y no siente temores ante el
Mas Alla.

Pero yo, humilde iniciado en el culto a S. Patricio, me
siento desolado al pensar que acaso Sta. Brigida no tiiine en
estas oraciones la parte que en justicia le corresponde.
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JE vendedor.—jAh! Si aqui en la tienda me permitieran
usar ropa de sport, yo me llevaria una-de estas gangas.

a BUCODOL

Solucién Concentrada

Astringente Poderoso
Para las Encias

y Afecciones de la
Garganta

EN TODAS LAS FARMACIAS

de venta en todas las farmacias



onforme vamos
C entrando en el vera-

no, las modas para
estos dias calurosos y de los
meses que estan proximos,
se van manifestando.

En primer término,’ los
albos trajes lavables estan
tomando el primer lugar,
particularmente el de estilo
cruzado, que es el furor ac-
tual. El modelo drape in-
glés, como el que se ilustra,
de "La Isla”, una buena sas
trerfa local, es muy apropia-
do para el dril, porque ar-
ma bien. Los jévenes altos,
delgados, lucen muy bien
con el drape jacket, que los
hace lucir-mas atléticos, a k
vez que su corte amplio en
hombros y pecho da mayor
margen para el encogimien-
to de la tela.

'Las camisas vascas, muy
populares, se ven ahora au-
mentadas con las de tejidos
calados, con las listas estre-

SOLO PARA
CABALLEROS

Por Sagéan Jr.
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chas, en uno o dos tonos de
azul, carmelita, gris o ma-
rrén. Las listas son caracte-
risticas de estas camisas y
sus mangas de un cuarto de
largo.

La corbata de lazo esta
volviendo a la carrera. Se
usa en foulards, casimir y
poplins. El disefio méas po-
pular es el de puntos. La
clase estudiantil lleva estos
lazos con cuellos bajos, vuel-
tos, de puntas bastante se-
paradas; asi la corbata se
mantiene alta y se luce un
cuello més alto. Demas estd
decir que este cuello es co-
modo y fresco para el ve-
rano.

Para el campo g outing
se llevard mucho ésta com-
binacién. Camisa en colores
enteros o con rayas finas o
cuadritos, cuello sujeto por
alfiler con corbata suave, de
color vivo y sweater ligeri-
simo en tono pastel de ama-

Chaleco de

lapas.



La corbata de la-
so vuelve y casa
bien con este es-
tilo de cuello bajo

Nuevos disefios en calcetines, en colores

discretos.
MERCANCIA DE GRAN LUJO
Nuestro nombre es sinénimo con Articulos de Calidad Inmejorable para
rillo, azul, crudo, blanco o Caballeros. Quienes no se propongan visitar nuestra Casa de New York,
carmelita. Pantalén gris os- directa en nue«rw C/Trie LLonnire. PPuyo? pre
curo o blanco y calzado to- que los que cotizamos en New York.
do blanco o Eon adornos d.e A solicitud Gacetilla
becerro castafio. Esta combi-
nacion es, a la vez, fashiona-
ble y cémoda y si tiene buen
gusto para combinar los to- NEW YORK 512 Fifth Avenue
nos de los colores, el efecto CHICAGO 6 SO. Michigan Avenue
es muy chic. Téngase cui- LONDON PARIS
Camisas vascas. A la izquierda, el dado en que el sweater y la 27 Old Bond Stieet 2 Rué de Castiglione
nuevo tejido calado. camisa sean del tonos no lla-

mativos. El dibujo de la ca-
misa, discreto. La nota dis-
cordante, pues, es la corba-
ta en tonos brillantes.
“Man’s Wear” nos da es-
tas notas de Paris que son

las originalidades que pre- ELEGANCIAS
sentamos aqui. Una de ellas, MASCULINAS
el smoking de casa, por Da-

vid, de la Avenida de la iConoce usted el
Opera. Su aspecto es el de estilo “drape” In-

glés, que usan to-
dos los elegantes
de las grandes ca-

un chaleco con mangas y
con falda de chaqueta. Es

algo nuevo 'y seguramente pitales del mundo!
que no requiere usar un cha- Tendremos mucho
leco. gusto en ensefarle
;. este estilo y nn enor-

Y el chaleco en grisy e surtido en telas
blanco, de seda, con solapas apropiadas pura Ilu

cuadradas y puntas redon- estacion.

deadas. S6lo dos botones, TRAJES a |a MED|DA

colocados muy bajos son vi-
sibles y el estilo es cruzado. TRAJES HECHOS

Calzoncillos sin botones,
con banda eléstica alrededor De m Acabado Perfecto

de todo €l talle, no es idea
nueva; pero Gillet, el fabri-
cante, les imparte la nove-

dad de hacer la banda con I_A I S I_A

colores de banderas de clubs

EUGENIO TOYOS Y CIA.

para "o
y ‘muy "c

| "ensemble
ien sencillo

y_universidades, y los mu- Galiano 65. Habana Tel. A-5003
chachones los encuentran
Man's Wear. 0. K.
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UNA
CHIQUITA
DE
SOCIEDAD

DOCE MOMEN-
TOS TRASCEN-
DENTALESDE
SU VIDA

Hoy es un dia memorable para MARIA DE LA ASUNCION MICAELA LUISA. Hoy agiste a su primer “partyV Dentro de pocos dias
cumplird quince afos, jah, que Iuego no volverant, n ese motivo quince parejitas se reanen hoy para honrar a_Chon-Chon
en su gran dia. Quince nifias que han dado un "toque” a sus papas para invitar a sus respectivas parejas. Esto de que ellas
conviden_a ellos se usa desde _que ellos no convidan a nadie. No se sabe bien por qué es asi, si por insuficiencia economica o
por tacafieria o por hallar cual ‘de ellas es la mejor promesa para un futuro descansado y placido. De todos modos, puesto que
ellas pagan es justo que ellos alquilen su compafiia, y procuren por todos los medios a su alcance: fox son, charleston, chistes
malos, mucha vaselina en la cabellera, ropa muy bien planchada (sobre todo los bolsillos), y frases en colores de moda y de
amor cinesco, entretener a sus anfitrionas. Chon-Chon esta sintiéndose con ciertos mareos proy por unas i

“ tado”, especialmente para ella, y ya no sabe lo_que dice 0 no lo diria tanto. Julio es
ahora el "pal” de "Cionsita”. No se parece a aquel pobre Cuco *i a los Otros que le siguieron. La nifia los cambia a menudo, des-
ués de todo, en su perfecto derecho, puesto que ella es quien paga los “checks” a los camareros y hasta dar Con un verdadero
ombre, un "he-man”, que sea el ideal que persigue. Y para juzgar a los hombres hay que probarlos, diz ella. Asi, treinta ju-
ventudes se divierten a su_modo, entretanto la pobre “chapetona” se muere de sed, porque a ella no le ofrecen ni agua. ¢Qué
Se figurara la pobre sefiora? Si quiere disfrutar de compafila "propia” que invite a un viejo y lo convide a tomar que en pa-

ndo ella por alguien, ella tomara también
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Didlogo Divertido Acerca de...
(Continuacion de I< pag. 19)
ci a Yolisrodonia y a Evanexis. Hasta vi bailar a Nectario-
din. Como el viejo Nectario, este bailarin, pequefio y feo, se
cree un nuevo Nijinsky. Lo curioso es que el nombre de este
bailarin y el de Yolisrodonia lo recoje un compilador de
efemérides, que no cita a mis Athikiés,

G.—Peor para el compilador.

X.—Desde luego. En cuanto a Yolisrodonia, sélo te diré
que explota el género de evocacion histérica. Una Jerome, de
la danza. Se hace llamar la bailarina de las leyendas. En
aquel sutil pueblo, ya se habla de su leyenda como bailarina.
Y de Evanexis, .te diré que la he visto, en este mismo puerto,
en escenarios de arrabal, bailando de puntas, un baile po-
pular.

G.—Si estuviera bien bailado, siempre serfa arte. Aunque es
cierto que él arte no debe confundirse con la habilidad. EI
espectaculo estético pierde al convertirse en distraccion de
prestidigitador. . O en cosa peor.

X.—No manchas a la Biblia con tus labios, gozador. Aho-
ra te hablaré de mis Athiktés. De mis palpitantes Athiktés.

G.—No olvides joh, ingenuo amigo!, la méaxima de tu hé-
roe favorito, Espartaco: "Disciplina tu entusiasmo”. Ni la
otra del mio: "De nada, demasiado. . .”

X.—Mis Athiktés son jévenes, agiles, lindas, inteligentes.
Danzan y piensan. Llegaron a la altiplanicie procedentes de
las altas y claras montafias nortefias. Fueron a tierras célidas.
Vieron bailar los pueblos por todas las regiones que vivieron.
Con clésica técnica y preparacion adecuada para ejecutar la
danza, aprendieron pronto que el llamado “baile de estilo”
es una farsa de mal gusto. Fueron a las fuentes mismas a es-
tudiar los gestos ritmicos de su pueblo. Por eso, dicen hoy
con orgullo, que su maestro de baile es el pueblo. Y su gesto
al bailar es autéctono, como tu querfas. Sus bailes son “per-
files indios con sabor salvaje’ Del tarahumara aprendieron
“el paso del gamo en la llanura” y las “ondulaciones de una
pluma arrebatada por el viento”. Danzas “atléticas que tie-
nen suavidades de vuelo”. "Gestos de animales salvajes, se-
guros de sus musculos ligeros frente a la grandeza de la sierra
en que viven”.-Mirando a las tehuanas, supieron como se de-
be andar, ya que estas indias bonitas, como la malabaresca
de Baudelaire, "hasta cuando camina dirfase que danza” y
al caminar la tehuana "“parece una palmera mecida por el
viento”. De los yaquis tomaron mis amigas, para sus danzas,
“el dinamismo guerrero” y “la fuerza afilada de su ritmo
marcial”. De Yucatan, recogieron “las actitudes hieréticas de
los idolos mayas” con “sus expresiones triangulares™. Con esos
elementos puros, auténticos, pristinos, ellas intentan, edifican,
crean.

G.—De ser cierto lo que dices, si no exageras, nuestra vieja
Atlantida, nuestra joven América, aportara dentro de poco
al mundo un estremecimiento de arte nuevo.

X.—.. mis Athiktés no se conforman con aprender para
ellas solas. Ensefian lo que saben y aprenden lo que ensefian,
en esa misma Escuela de la que te hablé antes y en cuya or-
ganizacién y programa mucho han intervenido. Aspiran a dar
al mundo lo que atesoran en sus afios de preparacién, que son
ya muchos, a pesar de su extrema juventud. Ya se han inicia-
do en ese terreno ofreciendo a su pueblo creaciones coreogra-
ficas de conjunto, inspiradas en los motivos que vive su
pueblo: "El Venadito”, "30-30”, que muestran, segln los en-
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tendidos, a pesar de sus naturales tanteos, la garra del leén.
O de las tigresas, que a mi entender son mas visibles. Juegan
con la danza, mis amigas, a expresarse. Danzando—como de-
cfa Valerio,—han encontrado embriaguez de accién, que las
preserva del tedio de vivir

G.—Pareces un amante que canta las perfecciones de su
amada.

X.—¢Y qué? Sélo por el amor llegaremos a la justicia.
La misma lucha de clases, ¢qué es sino la forma depurada del
amor? Si esto no lo ha dicho alguien antes que yo, merecia
la pena .. Y mis Athiktés lograran su triunfo, su expre-
sién total porque son mujeres nuevas. Ya piensan—conio
aquel poeta amigo, desaparecido por desgracia,—Carlos Gu-
tiérrez Cruz—nativo asimismo del Anahuac, en sus bailes
futuros, en los que con los puros ritmos, ya logrados, han de
inspirarse "en los movimientos, en los giros de los obreros
en los talleres y en las fabricas™, en "los gestos de los hom-
bres en contacto con la tierra”. Movimientos de masas—que
como tl dijiste ya—tienen absoluto derecho a bailar. Y es-
pero que en ese pais—claro y amado—donde segin la genui-
na expresion de otro poeta—tantos hombres devoré la danza,
—que es la vida, y es la muerte, y es la revolucién,—se cons-
truyan muchas cosas bellas, nuevas, palpitantes, por el es-
fuerzo de esas mujeres jovenes que como mis Athiktés, hani
aprendido a vivir danzando.

G.—No me cabe duda, pobre amigo, estds enamorado.

X.—¢Quién sabe? jOh, sutil cazador de emocionés! Quizéas
esté enamorado de una de las Athiktés. Quizas de las dos.
Quizas de otra mujer, seria y grave como aquella hermana de
Maria, de quien habla el Evangelio. Quizés de la misma que
antes Te diré como el indio: "¢Quién sabe, sefior?”

Huellas de Marti en... (Continuacién de la pag. 8j

concierta; entonces por pro-
pio vigor altivo, la indigna-
cion creciente y comprimida
estalla con una fuerza pode-
rosa: entonces se dicen pa-
labras a las que no se puede
responder; entonces se con-
grega al pueblo, y el pueblo
quiere lo que es bueno; en-
tonces se ve la honradez en
la frente de los apdstoles, no
el deseo ni la ira en las pa-
labras destempladas de los
despechados y ambiciosos™.

Y asi veremos siempre al
ardoroso Orestes quemando-
se en los fuegos de la ver-
dad, adoctrinando corazén
en mano. Como intermitente
luciérnaga, también la iro-
nia brilla en él, aunque con
grandes intervalos: "Alla se
duele un poeta porque la
tierra no lo entiende, cuando
fuera tal vez cuerdo oir los
lamentos de la tierra porque
el poeta no la ha entendi-

do”. Pero no es el anterior
el tono comdn en Marti. El
s6lo estad alli donde puede
encontrarse codo a codo con
un problema, con una gene-
rosidad, o con el imponente
acompafiamiento del sacrifi-
cio.

Decia la antigua cancién
cubana, que en México estu-
vo de moda diez o quince
afios atrds: “Marti no debi6
de morir. (En nuestro
pais, al cantarse, el nombre
de aquél era substituido por
el de Juarez). Es una lige-
reza verbal del compositor,
por mucho que el corazén
haya movido su mano. Por-
que la muerte, al fijar su
muralla de sombras ante el
camino de Marti, le afiadid
alli mismo, junto a su er-
guida estatura moral de
hombre integro, el aun més
perdurable homenaje de ele-
girlo y consagrarlo héroe.

México, 1933.



Muestra Capital en...

(Continuacioén de la pag 24
comprimido oleage” hacia las tiendas que “sin interrupcién
se suceden desde el méas humilde bazar hasta el mercader de
piedras preciosas y la vidriera de los almacenes chinos”. Y
mientras esto ocurria, se ofan los gritos de los conductores de
caballos para detener o acelerar la marcha. "Todo—acota—
se hace aqui a espaldas de caballos: vendedores de maderas,
vendedores de quesos, fruteros, especieros, baratilleros, pasean
de esta suerte sus tiendas ambulantes, lo que da una gran
animacion y produce escenas llenas de movimiento, cuyas to-
nalidades de por si poderosas resaltan ain en manchas lumi-
nosas, bajo la enervante lumbrera del sol”.

En el mismo Parque Central, que califica de “hermosa ave-
nida”, junto a los "trenes muy correctamente enjaezados” se
veian “pesados carretones arrastrados por grandes bueyes ne-
gros, conducidos generalmente por chinos™; y "los elegantes
ginetes, caballeros en magnificos corceles andaluces de largas
colas trenzadas y recogidas a uno de los extremos de la silla
mexicana, toda tachonada de clavos de plata, se cruzan con
caballejos flacos y raquiticos que conducen al mercado vecino
cargas de maiz verde o canas de azlicar”. Mézclanse igual-
mente las amplias y lujosas mansiones, rodeadas de bellos
jardines, con las miserables viviendas, y el square delicioso y
cuidadosamente atendido con "las callejuelas estrechas, pu-
tridas, hediondas, en las cuales se pudren inmundicias y des-
pojos de todas clases”.

El servicio de higiene de la ciudad corria en esa época a
cargd de las auras tinosas, "grandes pajaros negros que pla-
nean sobre la'ciudad y vienen a hartarse de todas estas por-
querfas, que a no ser por la voracidad de estos pajaros, vora-
cidad providencial, constituirian un foco perpetuo de infec-
cion y de epidemia”. No exagera M. Capoul al hacer esta
afirmacion; solo incurre en un pequefio error al indicar como
“hora de labor” de las tinosas las de la noche en vez de las
del dia.

También extrafiaba al europeo, "habituado al silencio noc-
turno de la calle y al proverbial espesor del muro de la
vida privada”, el observar, sobre todo durante la noche, las
casas "con anchas ventanas enrejadas abiertas a todas las mi-
radas”, y las familias reunidas con sus parientes y amigos y
“los novios de las jévenes sentados, sobre butacones con ba-
lancines llamados a U americana, hablando, gesticulando, can-
tando o procurandose algtn fresco con el perpetuo balanceo™.
En todas las, casas y lugares de la ciudad—comenta—resaltaba
“esta fiebre, este balanceo general”. Pero donde tomaba for-
mas mas bulliciosas era en “ciertas casas de sospechosa apa-
riencia, diseminadas aln en los barrios mas animados de La
Habana”. En éstas se podian ver "a través de las macizas ba-
rras de hierro como en el vestibulo de una céarcel o delante
de las jaulas de fieras” a los hombres “interpelando las her-
mosas negras, las mulatas y las blancas, envueltas en chillones
trajes, retorciéndose entre los nerviosos espasmos de un es-
tribillo de malaguefias o en el zarandeo de una danza del
pais, que las viejas matronas acompafian con el golpear de
sus manos, no interrumpiendo su languida melopea sino para
arrojar en esta pesada atmoésfera de polvos de arroz y per-
fumes excitantes la espesa humareda de sus tabacos himedos
y negros”.

Do los espectaculos y diversiones habaneros de aquella
época cita M. Capoul las corridas dé toros, celebradas por

toreros de menor importancia o por aficionados, y no en
magnificos anfiteatros de piedra, sino en "un circo de tablo-
nes ennegrecidos y carcomidos en forma de peldafios, dejan-
do el redondel entre una penumbra relativa que afiade una
tristeza mas al horror de tan inmunda carniceria”; las peleas
de gallos, “espectaculo no menos sanguinario y con él mismo
poder de atracciones™; y las funciones teatrales.

Al Teatro Tacon, "una de las maravillas de La Habana”,
dedica, como es natural, ya que en él actué y con lisonjero
éxito pecuniario, clidos elogios, calificando de "verdadera-
mente deslumbrador el aspecto espléndido de la sala de este
teatro en noche de gala”, cuyo mejor adorno, dice, eran las
mujeres, las que contempladas en los palcos y lunetas por
el artista cuando estd en escena, producian “la encantadora
ilusién de una inmensa pajarera llena de aves del paraiso y
colgada del cielo, del que percibe estrellados fragmentos al
través de las persianas siempre abiertas”. El publico se mos-
traba "bullicioso, entusiasta, como todos los pueblos del me-
diodia, tan facil en rendir ovaciones como en silbar sin pie-
dad a un artista durante la misma representacién”, y estaba
compuesto de espafioles y cubanos, los primeros defendian con
empefio de entre los artistas a sus compatriotas, y a falta de
éstos a los italianos, y los segundos lo integraban "lo mas
selecto de la sociedad habanera, todos jévenes hospitalarios,
afables para todos, sea la que fuese su nacionalidad, conser-
van un algo parisiense que les hace ser doblemente sim-
paticos”. La temporada de un mes en La Habana de. la com-
pafiia de que formaba parte M. Capoul y tenia por director
a Mauricio Grau, se elevé a $72,000 o sean 350,000 francos
franceses. Los principales actores eran las sefioras Derivis, Pri-
vat, Dorsay y los sefiores Maugé, Huguet, Dangén, Maire,
Techi y Capoul. Tuvieron la desgracia de perder en La Ha-
bana, victima de la fiebre amarilla, al director de escena, M.
Carlos Darcy.

Termina su carta M. Capoul ofreciendo "a sus buenos ami-
gos de Paris, gastronomos delicados y alegres comensales, al-
gunas nociones que supongo exactas sobre las condiciones esen-
ciales de un buen tabaco habano”, las que a renglén seguido
expone minuciosamente, no con la intencién “de erigirme en
profesor de tabacos'ni aun siquiera en colaborador del alma-
naque del verdadero fumador”, sino tan sélo para “probar
a mis buenos amigos del Boulevard, que al regreso a la patria
tanto sospirata, tendré siempre a su disposicién un excelente
tabaco y un apretén de manos”

Quién dijo "quien va piano va
fontano~2- o digo: 'en" tranvia
oy seguro; todavia no he leid
que ya_ despanzurrado
motorista “ni_haya_acat

los pasajeros a la
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VARADERO

(La Playa Azul)

Dos Gandes Excursiones en Mayo

Domingo 14 - Domingo 28

y después todos los Domingos, hasta Septiembre 10, salvo
aviso en contrario

Abandone el ruido y el calor de la Habana y

pase los Domingos en la Playa de Varadero,

donde el bafio, el aire puro y el sol vivifican-
te restauraran sus energias gastadas.

Tren Especial Rapido - Coches de Primera

Salida de Estaciéon Central a las 7.00 a. m., llegando a Va-
radero a las 10.30 a. m., en combinacién con 6émnibus que
trasladarén al excursionista de Cérdenas a Varadero y regreso
Regreso de Cardenas a los 7.00 p. m.,
llegando o la Habana a las 10.10 p. m

Boletin de Ida y Vuelta

desde Habana, hasta la Playa de Varadero,
incluyendo émnibus.

Adultos Nifios de 5 a 12 afios

Incluyendo émnibus y almuerzo
table d’hote en Varadero.

Los excursiones van al cuidado de empleados de la Em-

presa, los que procuraran que el viajero disfrute del maximo

de idad y diversi en estos paseos que
tanto éxito tuvieron el afio pasado.

Pida el Folleto
Descriptivo de
estas excursio-
nes al teléfono

A-4034
Ferrocarriles Unidos
de la Habana

SUS SEGUROS SERVIDORES

CLASES DE BRIDGE

Aprenda a jugar Bridge
en pocas lecciones por
el sistema Culbertson
el mas cientifico y el
mas sencillo.

Maria Alzugaray de Farifias

Sa.entre 4y 6 FO-2314
LA SIERRA
NOSOTROS

REVISTA MENSUAL DE
LETRAS - ARTE - HISTORIA - FILOSOFIA

CIENCIAS SOCIALES
Fundada el primero de Agosto de 1907

Directores:
ALFREDO A. BIANCHI Y ROBERTO F. G1USTI

Secretario:

EMILIO SUAREZ CALIMANO
Precio de la suscrip-

cion adelantada
EXTERIOR ANO:
8.00 DOLLARES

Administrador:
DANIEL RODOL1CO

Direccion y Admi-
nistracion
LAVALLE. 1430
BUENOS AIRES

FOTOS
DE
CALI-
DAD

5TUDIO

{58 “Rembrandl”

Paseo de Marti No. 35

(Antes P. del Prado)
TELEFONO A-1440

TURNO



La salud de suslujas
sesta en la pLa’ca...

Su lucimiento era
“El Encanto”.

- Hemos atendido,
ademas, a la eco-
nomia de su
presupuesto.

Tercer piso.

EL
ENCANTO

SIND. DE ARTES GRAHCAS DE LA .HABANA. S.<«A.



